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.opkis abrir sin escripulo. alguno las hojas. de
este libro. No hay en sus paginas nada que
ofenda el més delicado sentimiento, ni la mas
pudorosa ternura. Estos versos son en su ma-
yor parte, las primeras flores nacidas en el
huerto de una alma sana gue supo sentir hon-
do, pensar alto y hablar claro; en una pala-
bra, que fué verdadera alma de poetal

Han corrido los anos y todavia me parece
que miro delante de mi al autor de estas dul-
ces poesias.

Sus ojos negros y de miradas llenas de Inz, su frente
ancha y limpia, su tez color de rosa, su cabellera espesa’y
oscura, su barba poblada y el denso bigote cubriendo el
labio superior; le daban un aspecto en gque parecia mez-
clarse el tipo drabe més puro con el de nuestros mas arro-
gantes donceles del trépico.

Se hizo admirar desde sus primeras composiciones,
porque en ellas encontraron todos la fluidez, la dulzura;
la snavidad de los versos de Garcilaso.

José Rosas; modesto por organizacién, tenia un vago
tinte de profunda tristeza, asi en su:semblante como en
su mirada. i
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Descendiente del ilustre candillo de la Independencia,
D. Pedro Moreno, compaiiero y secundo de Mina, defen-
sor del fuerte del Sombrero y gloria de Lagos, su cuna:
habia oido desde la infancia, de labios de su virtuosa ma-
dre, cimo los tiranos habian paseado por las calles de la
ciudad, prendida en una pica y chorreando sangre, la ca-
beza de suilustre abuelo, y cémo la familia veld entre ora-
clones.y (ldgrimas, en_inolvidable v Iuctuosa noche, esa
misma cabeza (ue tanto se ],ll'(ju(‘,ll]\“’l con la salvacion de la
Patria.

Estos relatos veridicos y horribles. dejaron imperece-
dera melancolia én el alma del poeta; y mucha de esa me-
laneolia se destilé por su pluma en las estrofas de sus pri-
MIEros afios.

“Yo bien sé, madre mia—dice en la dedicatoria— qne

mis pobres versos no tienen mis mérito que el sentimien-
to_que los ha imspirvado.

“Su historia es muy sencilla:

Veia. enando era niio, tu semblante palido y triste,
y aprendi a llovar. ‘

“Mi juventud ha sido una cadena ne interrumpida de
sufrimientos, y ansieso de consuelp, he edntado como las
aves al declinar el dia, la tristeza de mi vida v el desa-
liento de mis esperanzas.” i

Después de penétrarse bien'del fondo amargo de esta
eonfesion del poeta, 4 nadie extrafiard que diga en sus
Versos:

“En vano entre mil fuleores
Viene de flores cenida
La estacidn de los amores.
Pues no trae entre sus flores
Ni una flor para mi vida.

Ya nada me halaga, nada;
Me hace sufrircuanto existe,
Porque tiendo la mirada
Y todo lo encueniro triste.
Como la dicha pasada.

Sin amor, sin ilusion,

Y en eterna agitacion
Camino trémulo, incierto. . . .
Mi existencia es un desierto,
Ya no tengo corazén.

X

Ese viento, esa armonia,
Esas flores que se mecen,
Esa sonrisa del dia
Con su luz, con su alegria,
Mi corazon entristecen.'”

Palpita en esta composicion una amargura infuitiva;
parece el canto conmovedor de esas aves que no solo
extremecen con sus ldnguidos arrullos la soledad del
bosgue, sino que interpretan los sentimientos de todos los
que son victimas de la suerte.

Muchos culpan a los poetas que asi se planen, sin
atender que en esto estriba, cnando son verdaderos poe-
tas, la originalidad de su numen.

Un escritor lleno de erndicién y de inteligencia, D.
Enrique de Olavarriay Ferrari, dice en su libro “El Arte
literario en México,” que tanta aceptacion tuve en Espana:

“Rosas es la apacible cascada que acaricia rumorosa
con los diamantes de su rocio las flores que bordan el va-
lle gue le sirve décuenca. José Rosas pone en miisica
celeste las palabras armoniosas de la naturaleza; es el
poeta de los crepusculos, euya lira necesita la sombra de
los bosques a la horaen que el sol evapora las nubes con
sus perpendiculares rayos. Rosas es el cantor de los sue-
nos apacibles de las aves 4 quienes despierta la primera
luz de la aurora. Rosas es el poeta, del corazon, el favo-
rito del sentimiento, el traductor de esos pesares que no
promueven el orgullo; sino que, por: el contrario, arran-
can & nuestros ojosllanto consolador.”

Rosas, lo mismo en sus primeros versos aqui coleccio-
nados, como en sus apologos, en sus admirables fibulas y
en todas las obras que consagro a la juventud y 4 la ni-
nez, copia & la Naturaleza, ese gran cuadro que serd la
eterna fuente de las mas poderosas creaciones humanas.

En la‘antigiedad, el poeta recurria‘d las ficciones mi-
tologicas; todo el cosmos estaba poblado de divinidades
de primero y segundo orden. El Olimpo estaba animado
por los descendientes de los Jefes de la Generacidn; au-
gustas parejas clasificadas asi: la primera, Erebo y Noche;
la segunda, Cielo y Tierra; la tercera, Saturno v Rhea; la
cuarta, Jove y Juno; la quinta, Sol y Luna, y la sexta, Pan
v Panisco. :
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De estas generaciones que bajan por ordenla una de Ia
otra, surgieron las divinidades que cuidaban de los desti-
nos humanos: los Genios, los Hados, las Paicas, las Fu-
rias y los Manes. El Cielo era hijo del Eter y de la Luz;
la Tierra de Erebo y de la Noche; los Genios custodiaban
la. vida; los-Hados daban la fortuna 6 la desgracia, y ha-
cian al'hombre irresponsable de sus actos; las Parcas, esas
tres hermanas dela Tierra, eran drbitras y duenas de la
vida; Cloto sacaba el hilo de la Tueca, es decir, daba la
vida 4 los que nacian; Laguesis lo recogia en el huso, es
decir, conservaba la vida, y Afropos cortaba el hilo y de-
jaba caer en tierra el hilado; simbolo de la muerte y de la
sepultura.—Las Furias, hijas de Ja negra noche, eran tres
hermanas, Tisifone, Alecto y Meguera, que con el remor-
dimiento y la desesperacion castigaban 4 los malvados.

En el cielo se lamaban Diras 6-Iras de Dios; en la tie-
rra Furias 6 Furibundas, y en elinfierno las decian las
Mualévolas 6 las Buménides. Los Manes habitaban los se-
puleros y velaban las cenizas.

Con esta teogonia, los poetas y los pintores antiguos,
asi como los escultores, modelaron las ereaciones del in-
genio. Pero al correr de los siglos, conla luz de la cien-
eia, la poesia encontré nuevos horizontes; el realismo tu-
vo Sus intérpretes; cayeron-al polvo los antiguos mitos, y
se aplaudio como el mas digno del lauro de los inmorta-
les 2l que no sacrificd la verdad ni la razon en los himnos
de su lira.

Rosas, cuyas fibulas llaman justamente la atencion
del mundo civilizado, sacude la influencia mitolégica, no
dejandola del todo, porque en el mundo de la ficcién es ne-
cesario consentir en aceptarla por bella y oportuna, y se
presenta haciendo hablar 4 los brutos, 4 las piedras, & las
flores, 4 los astros, al agua y a la luz.

Rosas; en concepto del erudito Pimentel, pertenece &
los moralistas virtuosos, y su-libro—segin expresién del
mismo eminente literato—respira por todas partes honra-
dez y bondad.

Mi sabio maestro D. Ignacio Manuel Altamirano, al
gseribir con durea pluma un prologo para las fabulas de
Rosas, dice que son estas “las.mas notables que ha, pro-
ducido México,”” que “todas son lindas y cada una en su
género es una pequeiia obra maestra.”
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Asi como los primeros albores de nna maiiana, anun-
cian la serenidad y la limpieza del dia; asi estos albores
del Genio, estas composiciones tiernas v dulees, eoleccio-
nadas en este libro, revelaron desde su ‘]n-hneru aparicion,
al gran poefa, al cantor eminente, que se conquisté el
aplauso més sincero en todos los dominios de la lengua
castellana y que gané inmarcesibles laureles en Ia tribuna
lirica, en el teatro, con obras como Los Parientes v Sor
Juana Inés de la Cruz; en la pedagogia, con sus fabulas. ¥
en las aulas de parvulos, con todos esos libros llenos de
pureza, de moral, de inspiracién, de verdad y de senti-

miento que constituyen para un nifo y para un hombre
un tesoro tan casto como rico, tan rico como bello, tan be-
llo como ifil, y tan itil como original y valioso.

En este libro hallaréis obras verdaderamente magis-

n.'ul(-..\r. como el euadro del amor conyugal pintado en el
siguiente soneto:

Del sol 4 los postreros resplandores,
Desalentado, ¥ triste, y sin ventura
Cruza Adén por el arida llanura,
Devorando en silencio sus dolores.

Al pasar los alegres ruisenores,

Se acuerda de su Edén con amargura,
Y piensa sin cesar en su hermosura,
Y en sus tranquilas fuentes y sus flores.

Eva, que mira su penar doliente,

Le acompaiia & llorar dando un gemida,
Y amorosa le mira tristemente.

El, entonces. la estrecha conmovida,
Estampa un beso en su serena frente
Y hasta se olvida del Edén perdido.”

Si el soneto es el mas dificil de los poewas y ha sida
colocado entre las poesfas 7obles por su elevacion y eje-
cucién dificil, Rosas es un vencedor en tan dificil prueba,
pues tiene sonetos que gon, como los de Joaquin Lorenzo
Luaces, el cubano inmortal, cuadros admirables, de log
cuales puede un buen pintor sacar lienzos que eternicen
su fama,

Todas sus estrofas rebosan una sencillez que encanta;
no imitaba al original y admirable Becquer, no seguia tam-
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poco esa esciie la filosdfico-cientifica que nunc a signieron los
COTIeZOs: 8N amor, en }»mx-»n\mn no arranca de su laad ar-
pe "lu\qlll'ullll'ltu siempre es sencillo, \wmpu es natural,
siempre es facil, y por esto conmueve & todas las almas,
porque la sencillez unida & la belleza y & la verdad es el
ideal supremo del arte. Era expontdneo, era sincero; en
st ]»-'tu‘}'u “El Valle de mi Infancia,” dejé hablar & su co-
razZ01,, ¥ Son palpmulnnw los versos: ]n\ \u\]mnm arri-
llos, lamentaciones que al\leerlas, cualguiera dice: “Yo
habria hecho lo mismo;” jmentira! la dificil facilidad de
que habla Moratin, s6lo estd concedida al Genio.

De su brillante plna no sélo brotaron las Hojas de
Rosi; y las I ulu(/u\ el Nucvo libra sequndo, Lo Cliencia =
la diehd! el Libro de Oro de las-Nifias, la Ortologia, el Ma-
u"r'/ ’]r,’ [‘/'{/";H-(?Hll. ['u I'."ll‘/Av'r'f/ (,](' t(’/r'_“ ([/}11.5'. [,‘ 'v',ll/',x'r"u)w-\‘
por el dielo y por la tierra, Recreaciones infantiles, Nuevo
Anitgo de los Ninos, Compendio de-la Historia de México,
Litro de la Infancia y el Libro para mis fu'/'m' acreditan
i lx‘mlm\lll wd y son testimonios dé que jamds su inspi-

i6n se debilitaba con las amarguras que no escasearon
én su vida.

[enoro si se han impreso.sus obras dramdticas, de
las cnales recovdamos’ Flores'y Bspinas, Una mentiva ino-
cente, Nadie se muere de -amoy, El pan de cada dia, Un
proyecto de divorcio, La mujer de César, Sor Juana Inés
dela. Cruzy Al rededor de la cuna, y Bl Bardo de Acollhua-
¢in, que le valieron grandes triunfos.

Recuerdo todawa las horas de deliciosa satisfaccion
que pasé & sulado, oyendo de sus labios todas estas bri-
llu.n-x s creaciones de su ILL]“HZH.

Idolatra,de la.santa mujer en cuyo.seno hallé la vida,
supo expresarle en sentidos conceptos la mtensidad del
culto con gue la veneraba, jCon razén dice nuestro poetal

“Nadie & una madre esagnal;
Seolo en su amor mmortal
Toda la dicha se encierra,
Que no hay amor en la tierra
Como el amor maternal.”

\brid sin temor este libro, leed La Pranavera, Addn
y Eva, La Juveniud, Nome olvides, Amor ideal. . .pero. ..

T

leed todo. (No son Hgjas de vosa, son hojas de laurel in-
mortal, son ecos de una alma superior, grande y se nsi ible!

Rosas, hijo amantisimo, esposo modelo, l‘t"ll“ ej
j)ltu bajé al \:*pul( ro cuando estaba como dice el l)'mn:

“en medio del camino de la vida.” v su muerte llend de
luto las letras nacionales. ’

Lo trate y lo quise como & un hermano, y ¢l me dis-
tinguid notablemente. Antes de sv;»;u':u'um' pues &l iba
5| (Enun'tilmrn, me pidié un prélogo para un libro que no
sé si llego & ver la luz, porque en aquellos dias sali para
Europa. Después, supe su muerte, le llm-«l con el alma 3
le lloro todavia. No soy yo quien puede hacer un juici
mmparcial de sus obras; no tengo tamainos para juzgarlo;
pero si me sobran fuerzas para cargar una inmensa coro-
na de siemprevivas, ponerla en su sepulero y decir 4 mis
a‘nlnlmll'lum.\‘:

“Honremos al mas dulce, al mds sano, al mas tierno de
ununestros poetas.”

Juan oe Pros PEZ%




A MI MADRE.

) bien sé, madre mia, que mis pobres
Varsos no tienen mas mérito que el sen-
timiento que los ha inspirado.

Al publicarlos, no he cedido 4 los
ruegos de mis amigos, y al escribirlos
no he hecho mds que consignar en ellos

mis sentimientos. .

Su historia es muy sencilla.

Veia, cuando era nifo, tu semblante pélido y
triste, y aprendi 4 llorar.

Mi juventud ha sido una cadena no mterrumpi-
da de sufrimientos, y ansioso de consuelo he cantado
como las aves al dedinar el dia, la tristeza de mi
vida y el desaliento de mis esperanzas.

Recordando con orgullo que te miraba sonreir
cuando lela mis canciones en el seno de la familia,
me he decidido & reunirlas en estas paginas, para

darte un placer.




XVI

En estas modestas hojas encontrards mi historia.
Aqui estan los dulees recuerdos de mi nitiez, mi

juventud desgraciada, los ensuefios de mi primer

amor, mis ilusiones perdidas, y mis esperanzas en

el clelo.

Como una prueba de mi ardiente amor y de mi
profunda gratitud, las deposito en tu seno, te las
dedico. ¥ serd mi mds dulee recompensa, que olyvi-

des al leerlas nunestros pesares.

Médica. Juwio de 1864,

Jost Rosas.

o~
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AN AN

"\ MI MUY ESTIMADO AMIGO JU.\'I'-‘. Rosas.

Con tu lira y tu amor llegaste un dia,
Y. ]lh»-g(_r con tu celica-armeonia
Poblaste mi jardin triste y desierto.
Pdjaro errante, que con vuelo incierto
Veniste 4 mi por dulce simpatia,
jAy! con enanto placer el alma mia
Oyo de tus suspiros el concierto.
Canta, canta sin fin; tu amante lloro
Y tu doliente querellar de amores,
Las awras llevardan en dulce coro.
Canta de Andhuac las divinas flores,
Que ellas re¢ogerdil como un tesoro

El triste llanto que en sus hojas lloves,

L. G. OrT12,
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TRADUCCION LIBRE DE LAMARTINE.

- ’. v
(8TE astro universal que nunea muere,

Que no tiene ni término ni aurora,
Es Dios, el grande Sér, el Sér inmenso
» Que 4 si mismo sin fin siempre se adora.
El existe, y en Kl existe todo:
La inmensidad, el tiempo,
2 De su Sér infinito
Los elementos son, y es el espacio

Su espléndida morada.

La eternidad, apenas

Pdlida sombra de su edad seria;
Su lmagen es el mundo,

Y sus miradas son la Inz del dia.

El universo existe

Bajo la dulce sombra de s manos:
Y el sér en tanto en eternales olas
Sin cesar de su seno esta brotando:

Y eual inmenso rio




Que esta fuente magnifica nutriera,
Corre y vuelve a4 morir donde naeciera.
Sin limites como El, sus grandes obras
Bendicen al nacer su providencia;

El puebla el infinito con su aliento:
Brota-el séra sn solo pensamiento,

Y produce existiendo la existencia.

De Bl emana en la tierra cuanto existe;
Y es siempre, sin cesar, exfodas partes
Su sola voluntad su ley suprema.

Pero esta voluntad no es débil nunca,
Y es 4 la vez poder, sabiduria,

Justicia v armonia.

El puede dominar de una mirada

Cuanto existe en'los mares v en los cielos,

Y astros formar y soles de la nada.
El [lelt' derramar por donde qlli-"l‘;'l
Belleza y juventud, dicha'y amores,
Y al ln‘(uligan‘ sus dones celestiales,
Puede hacer de los miseros msectos
Lios poderosos dioses inmortales;
Pero estos dioses que su mano cria
Compararse con El nunca pudieran,
Y sin I estos dioses no existieran.
Mirad, mirad al Dios que el alma adora:
Al que Abraham acataba reverente:
Al (que en suefios Pitdgoras vela:

Al que anunciaba Socrates ardiente,
Y al que Platon sonando presentia.
Este Dios que revela el universo:

Que la justicia en su inquietud buscaba;
Que en su dolor profundo

El infortunio misero esperaba,

Y que el Cristo por fin mostrara al mundo,
No es el Dios que los hombres fabricaron;
No es el Dios de los falsos sacerdotes.
Fragil y torpe hechura;

No es el Dios del error y la impostura
Que en otros siglos adoraba el hombre.
El es solo, El es justo y El es bueno:

El mundo esta de sus bondades lleno,

Y el cielo sabe su divino nombre.
Dichoso aquel que & conocerle alcanza,

Y mas dichoso ann el que le adora,

Pues en tanto que el mundo_gue le ofende
Su majestad ignora,

Solitario 4 la luz de las estrellas
Al'templo va donde la fe le guia,

Y alli de amor y gratitud ardiendo
Como el incienso al cielo su alma envia.
Para elevarse 4 Dios los corazones
Necesitan virtad y fortaleza

Y que les dé el amor sus dulces alas.

jAh! si al menos hubiera yo nacido

En la feliz edad en que los hombres,

Al comenzar del mundo la existencia

Se acercaban a Dios 4 cada instante,

Se acercaban a Dios por la inocencia,

Y con El conversando cara & eara
Gozaban sin cesar de su presencial
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iQue no hubiera yo visto el universo
) 4 Ay}
Cuando el sol lo alumbro la vez primera:

iQue no hubiera escuchado al primer hombre

Al despertar gozoso

De su primer ensuefio venturoso!
Todo de ti le hablaba,

T le hablabas de ti. y el orbe entero
Tu majestad suprema respiraba.

Al salir de tus manos la' natura
Publicaba tu nombre en todas partes,
Y si el hombre el pasado contemplaba,
En el pasado a ti solo veia,

Y si 4 su padre en su afliccion llamaba,
Tu carifiosa voz le respondia.

Como & inocente nino

Le ensefiabas tu nombre soberano,

Y en él cifrando tu mayor cariiio,

Por doquier le llevaste de la mano.
Tu majestad augusta muchas veces

A sus 0jos atonitos mostraste,

De Sannar en el valle delicioso

Y en la alta cumbre del Oreb glorioso,
Do al jefe de Isriel tu ley dictaste.
Los hijos de Jacob tus hijos fueron,
Y en muchos anos en sutriste senda
El mana de tu mano recibieron.

Al dar tu inspiracion a los profetas,
Con tu fuego su espiritu alumbrabas,
Y con la eterna luz de los prodigios
El error y la duda disipabas.

4

Si acaso alguna vez de su memoria

Tu imagen inmortal borrar querian,
Presurosos tus dngeles venian

A mostrarles los rayos de tu gloria.
Pero jay! asi como se pierde el rio
Que se va de sus fuentes alejando,
Este recuerdo al fin se va borrando.
Llego a palidecer el astro hermoso

Y eclipsé sus espléndidos fulgores

La pavorosa noche de los tiempos.
Cuande de hablar dejaste,

Los hombres te olvidaron,

Y conmovié sus almas otro anhelo,

Y entre el mundo y el cielo

De la duda el abismo colocaron.
Envejecido el mundo

Se olvidé de tu gloria y de tu nombre,
Y para hallar tu huella

Es preciso volver ola por ola

A los primeros dias de los tiempos.
Cielos, astros, feraz naturaleza,
iAy!en vano os bendigo y os contemplo,
Y en vano el hombre os mira,

Porque sin ver a Dios admira el templo.
En vano sigue en el inmenso cielo

De mil soles el curso misterioso,

Pues no mira la mano que los guia,

Y el prodigio dej6 de ser prodigio.
!Quién sabe do comienzan

Su senda gloriosa?




Mafiana brillardn como hoy brillaron.
iQuién sabe si esta antorcha

Que fecundiza el suelo,

Sin principio ha existido, ¢ si hubo un dia
Que por ])l‘imc"l';l vez brilld en el cielo!

De su primera aurora nuestros padres
Nunca los rayos vieron,

Y en los dias eternales

No ha brillado jamis el primer dia.

Y hoy en vano, Setor, tn providencia

En el mundo moral, en grandes cambios
Sin cesar nos revela tu presencia,

Y es en vano, Senor, que a insoplo tuyo
Se niire en un instante

El cetro v el poder de los humanos,

De unas manos pasando en otras manos,
Ya estan, Sefnor, cansados nuestros 0jos
De mirar el vaivén de la fortuna;

Y entre tantas catastrofes terribles,
Dormimos jay! sin emocion alguna.
Despiértanos, gran Dios, trasforma el mundo,
Haz oir tu palabra poderosa,

Levantate, Sefior, deja el reposo,

Y forma de este caos otro unverso.
Nuestros mortales ojos fatigados
Necesitan mirar otros objetos,

Y han menester milagros y prodigios
Nuestras débiles almas vacilantes.
Cambia, Sefior, el orden de los-cielos,

Y haz brotar otro sol 4 nuestra vista:

Destruye este palacio

Que tan indigno ha sido de tu gloria;
Veén tin mismo & mostrarnos tu grandeza,
Y haznos creer en ti, Dios de los cielos.
Mas quien sabe, Sefior, si antes del dia
Que deje el sol de iluminar la tierra,

La luz del sol moral, oscurecida,

Dejara de alumbrar el pensamiento.

Si esto sucede al fin, en un momento
El universo volvera & la nada.

Ta destruiras, Sefior, tu inttil obra;
Sus destrozos de edades en edades
Volaran sin cesar en el vacio,

Y exclamaras entonces: “Solo existo,
Nada existe sin mi, y en vano el mundo
Mi majestad augusta negar quiere;
Cesando de creer, el hombre muere.”

Mézico.—1864.
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" Derrama el naciente dia!
La estacion de los-amores
Llena el aire de armonia.

.Llf‘ﬂ:L J.u@ (:;],lu‘fo)S 1](" ﬂﬁl'«-;,

Con 1nefable dulzura
Game el eéfire volando
Por la escondida espesura
Y las aves suspirande

Le responden con ternura.

Al través del Il('."llli(‘ umbric
Pasan las endas del rio
Que las auras estremecen.
Y ]"h (:JZIJI!")E Se mecen

.’U'l'um:l.'],u» de TOC10,

Vuelan y cantan las aves,
Y enfre la selva, la fuente
Se desliza mansamente,
Suspirando ecos siiaves

Que le responde el torrente.

Pasando de rosa en 10sa,
Intre el trémulo follaje
Se agita la mariposa,
Ostentando vanidosa

Las galas de su ropaje.

Palomas y ruisefiores,
TFuentes, darboles y viento,
Todosse dicen amores;
Los céfiros y las flores,
Las flores y el firmamento.

En los ultimos confines
Que limita el horizonte,
Hay verjeles y jardines,
Y hasta en la cumbre del monte

Crecen los blancos jazmines,

Todo & los ojos encanta,
Todo es espléndido, hermoso,
Todo goza, todo canta:

Pero :av! entre dicha tanta
| B
Sola vo no SOy dichoso.
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Todo se agita gozando
Con sonrisa placentera
Y esta de amor suspirando. .
Solo yo vivo Ilerando
En la dulce primavera.

Sus erncantos seductores
No mitigan nns dolores,
Y me son indiferentes
Los arboles y las floves.

Los eéfiros y las fuentes.

Con su magica belleza
La feraz naturaleza
Mis sufrimientos no ealmaz
Siento en el fondo del alma

La opresion de la tristeza.

En vano entre mil fulgores,

Viene de flores ceiiida
La estacion de los amores.
Pues no trae entre sus flores.

Ni una flor para mi vida.

Ya nada me halaga, nada.
Me hace sufvir cuanto existe,
Porque tiendo la mirada
Y todo Io encuentro triste

Como la dicha pasada.

10

Sin ‘amor, sin ilusion,
Y en eterna agitacion,
Camino trémulo, incierto. . .
Mi existencia es un desierto,

Ya no tengo corazon.

Ese viento, esa armonia,
Esas flores que se mecen,
Esa sonrisa del dia
Con su luz, con su alegria,

Mi corazén entristecen.

iAy del que llora perdida,
Lleno de afan y dolor,
Su esperanza mas queridal
jAy del que pasa la vida
Sin esperanza de amor!

No hay delor que no me hiera,
Muy desdichado naet:
Nada el corazon espera:
Para mi no hay primavera,
No hay ventura para mi.
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SONETO.

iAy, infeliz de la que nace hermosa!
QuUINTANA.

"L
"ﬁrw

; ?ifl’\ una rosa de beldad modelo.

4 Blanca, y pura, y brillante como-estrella;
Gloria y encanto de la aurora bella
Y amorde un lirio de color de cielo.
Insensible & su amargo desconsuelo.
De su tallo la arranca wa doncella
Y al amante feliz brinda con ella
La dulce prenda de su dulee anhelo.
Llord el lirio un instante. al otro dia
Ni siguiera pensaba que la xosa
Por su amor y su ausencia se moria.
De un venturoso amor prenda dichosa,
A otro daba'la dicha que perdia.

iAy, infeliz de la que nace hermosa!

SONETO.

Desalentado, y triste, y sin ventura,
Cruza Adén por el arida llanura,
Devorando en silencio sus dolores.
Al pasar los alegres ruisefiores,
Se acuerda de su edén con amargura,
Y piensa sin eesar en su hermosura,
Y en sus tranquilas fuentes, v en sus flores.
Eva, que mira su penar doliente,
Le acompaia & llorar dando un gemido,
Y amorosa lé miira tristemente.
Bl entonces, la_estrecha conmovido,
Estampa un beso en su serena frente,

Y hasta se olvida de su edén perdido.
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SONETO.
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Vivir para ti es gozar:
Goza, pues, nifla querida,

Y deja de suspirar;

No « ]lli( Tas apresurar

La carrera de la vida.

Placido apenas fulgura
El matutmo arrebol:
Goza, nina, la frescura
De una mafiana tan pura

IMITACION.
Antes que te abrase el sol.

; X:(»Bm‘: Matilde! TIgnorando Ya después no gozaras,

Cudnto la infancia es hermosa, ;;\y! y mafiana querrds

Vives siempre suspirando, Llorar como lloras hoy:

Continuwamente anhelando —Mira que delante voy

La juventud borrascosa. Y que sé lo que hay detras.

T no sabes que el encanto - Hoy mil flores peregrinas

De esa edad que anhelas tanto, Llenan tu ambiente de olores:

Es humo que lleva el viento, Cuida esas flores divinas,
Y es mil veces su contento Mas no toques esas flores,

Mds amargo que tu llanto. Mira que tienen espinas.

Tu edad pasa sin azares, Presto los afios vendran
Sin afin y sin pesares, Y jay! desdichada de ti,
Cual pasa el rapido alcién Pobre nifia, te dardn
Por las ondas de los mares, La amargura y el afin

Como pasa una Husion. Con que me abroman 4 mi.
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De la edad de la ilusion,

Nifia inocente, no esperes

Mas que eterna agitacion,

Duelo eterno: sus placeres

Destrozan el corazon.

Hoy tu alma pura no siente LA JUVENTUD

28N [t N
AL U U N AN L UL/,

De la suerte los agravios;
Siotue ast t-l'ilnllllilzllnt‘llf,v.'. Juventud, juventud. bajo fus alas
i Busqué en mi Gnico amor .Qomlhl'u y abrigo,

Con la inocencia en la frente Me negaste tus goces y tus zalas. ..
Ingrata juventud, yo te maldigo.

l J'd sonrisa en los lat‘)ius. Fraxorsco GoNzALeEZ BOCANEGRA.

Hoy dichosa como ayer, e Vi vAN rapidos pasaron
Goza tu dulce placer, : a: s Los dulces suefios de la infancia mia,

N

Esos suefios de paz y de alegria

Pues muy pronto sufrirds,
Porque al fin serds mujer, Que tanto acariclaron

Es decir, martir serds. Al corazén gue sin afdn dormia.

Pasaron como el viento,
Cual pasa siempre la ilusion querida,
Como pasan la dicha y el contento.
Tendi6 sus alas la tormenta cscura,

La calma se alej6 despavorida
Y vinieron las horas de amargura:
jAy, cudn presto se acaba la ventura!
iComo pasan los anios de la vida!

Quién me diera el encanto misterioso
De aquellas ilusiones seductoras
Tan sentidas después, y tan lloradas;
Quién pudiera volverme aquellas horas,
Aquellas horas por mi mal pasadas.




jAy! entonces cruzaba la existencia,
Tranquilo y deseuidado
En medio de la paz y la inocencia,
Sin esta indecision que me acobarda,
Encantado por dulces embelesos
De mi angel bueno en los amantes brazos
Y al blando son de los maternos besos.
Pero ha pasado la nifiez hermosa,
Y hoy devoro tormentos & millares;
Hoy el capricho del falaz destino
Me aparta @ mi pesar de mis hogares,
Y a la mereed del raudo torbellino
Entre los mares del dolor me pierdo;
Pues del placer pasado y la alegria
Lie queda al corazon sélo el recuerdo,

Ultimo aroma de la flor de un dia.

Paso la edad-de la inocencia pura,
Y ti vemste, juventud galana,
Radiante de placer v de hermosura
Como una flor en su primer mafiana.
Tu veniste cual sueiio de ventura
Ansiando amor y derramando amores,
Humedos de pasién los Tabios rojos,

La sien cenida de fracantes floves.
o

Y el fulgor del relampago en los ojos.

Yo miré tu belleza carifioso.
Te fui & buscar en mi delirio ciego,
Y entre tus brazos me arrojé gozoso

18

Cual inocente nino

Que corre & asir el devorante fuego.
Entre tus flores jay! tii me trajiste

La 1lusion que la calma me arrebata,

Lia hermosa virgen por quien vivo triste,
La virgen jay! que por mi mal existe,

Por mi mal tan hermosa y tan ingrata.

Al contemplar su espléndida belleza,
Paraiso de amor y de ventura
Me parecio la vida,
Y en mi amoroso anhelo.
Sin recordar que al fin todo se olvida,
Juzgué que en el amor se hallaba el cielo.
Corriendo en pos de la ilusién funesta
Deslumbradeo busqué Ia bienandanza,
Y he sabido las ligrimas que cuesta
Kl delirio de amar sin esperanza.

¢Por qué veniste 4 desgarrar mi pecho
Y con tus llamas & abrasar mi frente,
Aciaga juventud? ;Por qué veniste,
Si en vez de la ilusion que me ofreciste,
De los goces v dulces alegrias
Que me brindaste con falaz halago,
Me diste solo de mi amor en pago

Noches amargas y funestos dias?

Huye de mi con tus encantos pérfidos;
Ya no pretendas fascinar el alma

19




Con la Iuz de tus magicos colores:
Vuelve 4 mi pecho la perdida calma,

No quiero ya tus enganosas flores.

No quiero ya tu torbellino eterno,
Porgue hoy su horrible agitacion me mata;
Solo quiero la dicha de la muerte:

No quiera verte, juventud mgrata,

Ya mds no quiero en mi presencia verte.

En otro tiempo ambicioné tu abrigo,
Te fui & buscar y te tendi la mano:
J‘]l)}' que ya con tu fiebre me ﬂlfi@".
Que buseo pazy que la busco en vano,

Ingrata juventud, yo te maldigo.

SONETO.

:C has sido joh sauce! de mi amor testigo,

Tht has visto mi placer y mi alegria,
Y triste, y solo cuando més sufria,
Mil veces vine & suspirar contigo.
T4 has sido siempre mi mejor amigo,
Yo fui & tu sombra venturoso un dia,
Y hoy que me olvida la fortuna impia,
Tu dualce sombra con amor bendigo.
51 alguna vez & Elena ves pasando
Y en ti detiene su mirada bella,
Melaneolica y triste suspirando,
En tu idioma repite mi querella,
Y dile joh sauce! que te vi Horando,

Y dile ;oh sauce! que pensaba en ella.
i 1




frRA una noche de Hstio
Tibia, dulee y perfumada,
Tan apacible, bien mio,

» Como tu dulce mirada,

St rocio,

Sus-impalpables vapores

Entre las auras volando,
Iban doquier derramando

Vida y aliento en las flores.

Ni una nube se veia
Cruzar el callado viento:
La luna se sonreia
Argentando el firmamento.
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Y lucia
Blanca, y espléndida, y bella,
Siguiendo & la luna hermosa,
Del amor la misteriosa,

[.a melancolica estrella.

Desde la oculta espesura
Un ruisefior la veia
Suspirando con ternura,

Y por ella se moria.

Su hermosura
Canciones mil le inspiraba
De melancolico encanto,
Y exhalaba el tierno canto

En que su amor exhalaba,

Blando y sonoro su acento,
Era un sublime gemido
De amor y de sentimiento,
Tierno, apacible y sentido.

Y en el viento
Resonando tristemente
Misterioso se perdia,

Lleno de dulce armonia
Como el rumor de la fuente.

Una azucena escuchando
Su apasionada querella,
Dijo al cantor suspirando:
“Esa lindisima estrella

Que mirando
Pasas las noches asi

o




Lleno de amor y de celos,
I%s nna flor de los cielos.

Y esa flor no es para ti.

“Sus perfumes y sus galas
Para ti no pueden ser,
Que 1os suspiros que exhalas
No los puede eomprender.”

—“:¥ mis alas?

D1 estd; lejos st mansion,
El espacio cruzaré,
Y al tocarla, gozaré

Realizada mi ilusion.”

—~*Voy & volar como el viento.”

—“:Vas 4 volar, risefior?
¢Y si te falta el aliento?”
“No ha de faltarme el amor,
Porque siento,
Al ver su luz adorada,
Que soy mas de Io que soy.”
—"Ay! iy me dejas?”
—“Me voy
Para vivir con mi amada.”
Asi Te dijo, y volando
Répido el viento eruzo,
Y la azucena Horando
Triste la frente incliné.
Anhelando
Realizar un imposible.

El ruisefior se agitaba,

24

Y 4 la estrella contemplaba
Con ternura indefinible.

Lanza angustiado un suspiro,
Segnir intenta y no puede;
Ya nada avanza en su giro,
Y al fin fatigado cede.
“jAy! te miro,
Murmura triste al bajar,
Tan apacible, tan bella,
Luz de mi noche, mi estrella,

Mas no te puedo alcanzar. ...”

iDesdichado ruiserior!
Tan fatal es su fortuna
Como sablime su amor!
Vierte la aurora importuna

Su fulgor,

Y otra vez alzarse quiere
Y otra vez cruzar el viento;
Pero le falta el aliento
Y lanza un suspiro y muere.

También sin cesar delira,
Buscando la paz, la calma;
Buscando tu amor, Elvira,
Llena de angustias, el alma,;

Y suspira,
Porque la dicha no alcanza
Siguiendo en vano tu huella;
Que tu eres la blanca estrella
Y el raisefior mi esperanza.

%0
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yONE que un dngel 4 milado estaba
De-mi suefio velando Ta quietud,
Y softé qua amoroso me miraba.
¢No eras el dngel t?
Con ternura infinita sonriendo,
Carifioso pulsaba mi lagd
Mis canciones més dulces repitiendo.
¢No eras el dngel t?
Me contemplé Horando entre dolores

Del alma triste la ofuscada luz.

Y escuché que me dijo: “ya no llores”

¢No eras el angel tu?
Al derramar la luna dulcemente
Su Inz postrera en el espacio azul,
Su triste rayo reflejé en su frente.
¢No eras el dngel ti?
Compasivo atendiendo 4 mi reclamo
Disipé con sonrisas mi imquietud,
Y escuché que me d 1jo: “yo te amo.”
¢No eras el dngel t4?
Memico.—1864.
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Del placer conociendo la mentiva,

Canftando el himno que el amor inspira,

El amor, enanto amargo lisonjero.
Mucho tiempo humillado y prisionero,
Del odio del poder sufrio la ira,
Y con su mmenso amor y con su lira
Asombro tué del mmiverso entero.
Mirando Italia su inmortal historia,
Avergonzada su njusticia advierte
Y del genio celebra la victoria;
Pero jay! adversa se mosted la suerte,
Y puso Italia su laurel de gloria
Sobre el helado polvo de la muerte.




SONETO.

EDITABA extasiado dulcemente

5 Bl filosofo Sderates un dia.

Sin duelo, siw afin, sin alegria,

Sereno-alzando la tranquila frente.

Se acercaba entre tanto lentamente
Con su espada fatal In muerte impia,
Y en el tormento de mquietud sombria
Sus amigos lleraban tristemente.

Al contemplar el sabio su amargura,
Su acerba pena y su dolor siutiendo,
Calmé su agitacion con su ternura:

Y los ojos al cielo al fin volviendo,
Les explicé su préxima ventura,

Y apuro ta cienta sonriendo.

..'b G [
‘ eN1D, aladas viajeras,

Aves de mi hogar querido,
Colgad aqui vuestre nido,
Venid & cantar aqui.

Haced qne recuerde al menos
Al contemplar vuestras alas,
La luz, v el cielo y las galas
De la tierra en que naci.

Venid a hablarme en secreto
De mis bosques y mis floves,
Y de los dulces amores
De mi dulce juventud.

Venid a hablarme nn momento
De aquellas fuentes sonoras,
De aquellas placidas horas,

De aquella dulce quietud.
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Decidme si habéis mirado
El arroyo trasparente,
Y el dalamo de la fuente
Donde mi nombre escribi.
Decidme qué hace tan lejos
La amorosa madre mia.
Si estd triste todavia.

St llora mucho por mi.

Venid & hablarme joh viajeras!
De aquella zagala hermosa
Que fué del alma amorosa
Gloria, y encanto, y placer.
Decidme si estd muy triste
Mi amarga ausencia llorando,
St estd cual yo suspirando

Con los recuerdos de ayer.

Venid a hablarme un momento.
Venid. aladas viajeras,
Carifiosas compafieras
De mi angustiosa orfandad.
Venid & hacer que recuerde
La quietnd de mis hogares,
Y a disipar los pesares

De mi eterna soledad.

Y cuando al fin presurosas
Buscando la primavera,

20

Voléis a aquella ribera
Donde es un suefio el dolor,

Llevadles en vuestras alas

A aquellos prados floridos

Y a aquellos seres gueridos,

Los recuerdos de mi amor.

Méaico, Murzo de 1564.




A ELENA,

Si compasitn te inspiran mis dolores.

En tu felicidad nunca me olvides,

Lurs G, Orriz.

:UAL muere el sol al declinar el dia.

Murio mi amor en su primer mafiana,
Yoal fin perdidse la esperanza mia

5 ré .

Como el eco de misica lejana.

Hace ya muchos afios que el destino
Mis pesares contempla indiferente,
Y hace ya muchos afios que camino
Marchito el corazén, mistia la frente.

Por los sitios que voy atravesando
Negras tormentas sin cesar se agitan;
Huyen las aves enando Voy pasando,
Y las floves que toco semarchitan.

@)
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Vagando siempre con destino incicerto
Y regando con Lkigrimas la vida,
He cruzado mil veces el desierto
Sin llegar a la tierra prometida.

De lamar 4 la muerte me fatigo
Por ver si al menos mi existencia trunca;
Pero jay! me niega su apacible abrigo,

Pues Dios no quiere que repose nunca.

El sol que alumbra tu existencia hermosa
En mi oscuro horizonte ya no luce,
Porqne Dios con su mano poderosa

Por distintos senderos nos conduce.

Para ti la existencia es un tesoro
De luz, de ])M‘\'(‘llil' vy de belleza:
T eres el angel de las alas de oro,

Yo soy el trovador de la tristeza.

Tu existencia es un valle delicioso
Impregnado de aromas'y fres:nra,
Donde apenas el sol esplendoroso

Al través de los arboles fulgura.

Alli las fuentes con amor te miran,
Beben tu aliento las hermosas floves,
[Las auras leves, como tii suspiran,

Y cantan como t los ruisenores.
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Derramando sus flores y sus galas,

Y en sus brazos te aduermes venturosa

Del dulce amor bajo las blancas alas.

. = | 1A = g T4
iAy! Dios quiera que siempre con carifio
’1\ N o l .
e conduzca la suerte sonriendo,
Cual va la madre al inocente niiio

Por un valle de flores conduciendo.

¥ si-llegan-los ayes del que llora
Al bello edén en donde t resides.
No te olvides del bardo gue-te adora,

No me olvides, Elena, no me olvides.

iy e .
Cunando al fin suspirando con ternura

En sus brazos la suerte te adormezea:

Cuando viva contigo la ventura

Y mas bella la vida te parezca:

iAy! recuerda que 4 solas voy cruzando,
Cruzando a solas los desiertos mares:
Piensa que vivo sin cesar llorando

7 ’ . .
Y que eres tu quen causa mis pesares.

Cuando aspires en éxtasis divno

Del amor el duleisimo perfume,

D5 a5 Y o 1 1
Piensa que hay en la tierra un perearino

Que por ti suspirando se. consume.

34

Recuerda alguna vez que todavia
Amor y luz mi corazon desea,
Que yo dichoso con tu amor seria,
Y tu no quieres que dichoso sea.

iAy! mi existeneia de inquietudes llenas.
iAy! de mi snerte sin pesar decides;
Pero ya que al tormento me condenas,

No me olvides, Elena, no me olvides.

Que sepa yo cuando me falte aliento,
Que tu me miras como yo te miro,
Que tu tienes mi propio pensamiento,

Que tt suspiras como yo suspiro.

Que al menos halle cuando mas padezea
Cuando més la existencia me fatigue,
Una luz que mis sombras desvanezca,
Una esperanza que mi afan mitigue.

No olvides nunca que por i me muero,
Y cambia al fin mi despiadada suerte,
Yo no quiero el olvido, no 1o quiero,

El olvido es la imagen de la muerte.

Si a Dios le place que llorando viva
Llevando el corazon hecho pedazos,
Calma tu mis pesares compasiva,
Permiteme llorar entre tus brazos.
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Pero s1 ha de alecanzarte mi destino,
Y han de herir tu existencia mis dolores,
Sin mirarme prosigue tu camino

Aspirando el perfume de tus flores.

Que yo entre tanto seguiré cruzando
El erial de la tierra desolada,
Por tu amer v tu dicha suspirando,

Suspirando hasta el fin-de la jornada.

Cunando deje del mundo la ribera,
Y meé pierda en los mares del olvide,
Un’recuerdo consdgrame siquiera,

Con el Hlanto en los-ojos te lo pido.

SONETO.

~UANDO tlt me abandonas, cuando espero
Pensar en ti para dejar de amarte,
Cuando espero pensar en olvidarte,
Sole pienso en lo macho que te quiero.
iAy! en vano juzgindote severo
Maldecirte pretendo, que al nombrarte,
El triste acento que del alma parte
Solo murmura que por ti me muero.
Aunque digo que quiero aborrecerte,
Es mi amor mas inmenso cada dia,
Y no puedo, aunque quiero, no quererte,
Olvidarte no puedo todavia,
Y aungue cierre los ojos por no verte,

Te sigo viendo en la memoria mia.
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SONETO.

¢~ la risuefia margen de una fuente,
Cuando cantan las aves sus amores,

Sin fe, sin 1lusion y sin ventura, BT ;1111}}}91‘1te
Que 1o te hable de amor ni de ternura, § Todo es luz, y pertumes,y colores;
Que oculte el labio lo que ¢l alma siente? I:na’enuemhrh} rosa .

;Por qué quieres-que exista tristemente bL{l trente al (:}@10 1evm?tal?u ufana, 4
Devorando en silencio mi amargura, Tierna y gentil, y espléndida y graciosa,
Insensible al poder de tu hermosura, Més dulce que el placer, y mas hermosa
Que la primera luz de la mafana.

Y al poder de tu voz indiferente.

El alma amante que el amor ansia, . : _
Que solo vive con tu dulce idea No muy lejos'de alli, junto & la-orilla
R " ’ & AT cly

> . Jo acido arrovaelo,
Que en suspirar de amor halla alegria, De un plicido arroyuelo,
Que amor suspira porque amor desea, En una melancolica espesura,
~ ’ . - . v ‘ T ) ‘ da v oraciosa,
(Qué te puede decir, Hortencia mia? Una 'violeta I)flll(l { Y STACLTSY
;Qué te puede decir que amor no sea? Alaluz esquivaba Su-hermosura,
Modesta y pudorosa,

Como el primer amor, dulce y hermosa,

Como el primer amnor, cdndida y pura.
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Al ver la timidez de la violeta,
La rosa sorprendida,
Le dijo asi con orgulloso acento:
“Me llenas de piedad, flor desgraciada,
“Me causa compasion tu desaliento.
*Consumes jay! tu juventud florida
“Entre todas las florés estranjera,
“Sin comprender siquiera

“Lo que valen las glovias de la vida.”

“¢De-qué te sirven tu perfume blando
“Y el mégico esplendor de tu helleza,
"Si eternamente suspirando vives

“En medio del horror de la tristeza?’”

“Implacable el destino rigoroso
“Te abandond 4 llorar sobre la tierre,
“Sin ilusion, sin gloria y sin reposo. . .
“Nunca inspiras ardientes embélesos;
“Cual yo las almas cautivar no sabes;
“Nunca te dan sus besos
“Lios céfiros stiaves,
“Ni el alba amante con placer te mira,
“Ni la fuente por ti triste suspira,

“Ni el himno de tu amor cantan las aves.”

“Siempre llorando estas, siempre olvidada

“Sin encontrar consuelo en tu tormento. ...

“Me llenas de piedad, flor desgraciada,

“Me causa compasion tu desaliento.”
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“Yo soy feliz. El cielo carifioso,
“Mas dulce que el placer de los amores
“Me did el aroma de mi esencia pura;
“Me engaland con magicos colores,
“Depositd en. mi seno la ternura,
“Y al contomplar mi espléndida hermosura
“Me proclamé la reina de las flores.”

“Por halagarme 4 mi las blancas nubes
“Se trasforman en gotas de rocio;
“Inquieta por mi amor, el aura leve
“Volando eruza por el bosque umbrio
“Y en ardientes suspiros se deshace;
“Por mi levanta su murmullo el rio,
“Por mi la aurora nace,

“Su resplandor es mio. . ..

“Mi amoroso perfume es un tesoro;

“La fuente gime enando ftriste lloro,
“Y el ave canta cuando yo sonrio.”

“iPobre de ti que ignoras
“La dicha del amor y el sentimiento,
“Y aislada pasas las eternas horas
“En la letal quietud del desaliento!
“Desdichada de ti que en vano quieres
“Respirar del amor el dulce aliento,
“Y agotar su delicia y sus placeres!
“Cual yo para el amor fui destinada,
“Ph 4 eterno llanto condenada fuiste;
“Para sufrir naciste;
“Llora, infeliz, tu suerte desgraciada.”
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Dijo, y entonces la feliz violeta

Se ocultd cuidadosa en su retiro,

Y al ocultarse mquieta,

La vid muy triste y exhalé un suspiro.
La tempestad en tanto

Se agité-sobre el bosque pavorosa;
Cubrio los valles ¢onsu sombra oscura,
Y en sus alas llevindose @ Ia rosa,

Sus hojas esparcio por la ITanura. . . .

Al ver que airada [a contraria suerte
Disipé de la vosa la alegria,

La violeta ocultandose decia:

“Muy dulce es el placer, pero es la muerte.”

Méxpieo. Abril de 1864.

SONETO.

veRr, oh Laura, al declinar el dia,
De oculto afin la agitacion smtiendo
Y en silencio mis lagrimas vertiendo,
[l vigor de mi suerte maldecia.
Cuando asi devoraba mi agonia,

Sin esperanzas jay! triste gimiendo,

A mi lado pasabas sonriendo;

Pero yo ni siquiera lo sabia.

:Cudinto me agobia, ay Dios, la snerte dura!
iCuantas veces amante y lisonjera
Derramando placeres y ternura,

Como pasabas ti1, nifia hechicera,

A mi lado pasaba la ventira,

Y no la he visto ni pasar siquiera.
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SluaNDo la noche oscura

Tiende sus somliras,

Y en lbricos festines

[Los ricos gozan:

Doliente y palida,
Muere una pobre madre

Desamparada. ‘
‘vaxDo al fin en mi senda, Elena mia,

1T ( I PYE nder su pena. A l):u]_l‘dSl\"d te puso Iil tortuna.
7" 1, > alaore A 5 1
Peliz y alegre. A la tierra la noche descendia,
Un candoroso nifio Y en el espacio azul se sonreia

J ra Imocente o yqe
Juega inocente., Melancdlica y palida la luna.

Y en'su agonia

Oye la pobre madre Hermosa y triste como nunca estabas;
Su dulce risa. ' Y al decirte temblando mis amores,

By Con ternura infinita me mirabas,

Srilla entre tanto el rayo S : ¢
; . s Y con dulce tristeza suspirabas
Y el viento arrecia.

; Reclinada v oculta entre las flores.
La madre da un gemido ‘

Y @l nino juega. Con su luz indecisa, dulcemente
iDichosa imfancia! Alumbraba la luna la espesura,

Triste la madre expira, Y al reflejar sus rayos en tu frente,

Y cl nitio canta. _ En los tersos cristales de la fuente

México.—1864. Retrataba tu espléndida hermosura.
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Yo amo siempre la noche, Elena mrta,
Porque la anrora fué de mis amores;
Este grato recuerdo es mi alegria,

Y desde entonces suefio noche v dia

Con la Inna, y las fuentes, y las floves.

Desde entonces. Elena, cuando siento
Que me olvida traidera la fortuna,
Y exhalo ya mi postrimer aliento,
Para hallar un consuelo & mi tormento

Al campo voy a contemplar la luna.

Desde entonces, llorando silencioso
Al senfiv que me abruma de dolores
El adverso destino rigoroso,

Como pensando en 1 soy venturoso,

Para pensar en ti busco Ias flores.

Y al sentirme de penas oprimido,
Porque siempre en mi vida estd presente
La triste imagen de mi edén perdido,
Come pensando en ti todo lo olvido,

Para pensar en tivoy 4 Ia fuente.

Desde entonces oculto en la espesura
De Ta Tuna me encuentran los fulgores,
Porqune son mis recuerdos mi ventura,
Y desde entonces amo con ternura

A la luna, & las fuentes y 4 las floves.

NAN’,W.W’\)*/‘(‘M’\A\,\ DA
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SONETO.

5

ggit eres piadosa y justa, porque igualas

:%%52 KEn el silencio de tu sombra oscura,

Al mendigo, y al rey, y @ la hermosura,
Tornande en polvo sus mentidas galas.
¢Por qué si el fin del padecer sefialas
Tiembla al mirarte el hombre con pavura?

Qué, o sabe que se halla la ventura

Bajo la dulce sombra de tus alas?. ...

Yo anhelo la quietnd de tu reposo:
Pues una voz me dice que te espere
Cual se espera & un amigo carifoso.
He aqui mi corazon, miralo, hiere:
Yo.no temo tu aspecto pavoroeso,
Porque algo siento-en mi que nunea muere




Con tristeza infinita suspirando
Sin cesar & la luna estoy mirando,

AL\' ‘/'5"5 @‘/ﬂ\ﬁ / Q 7 al mirarla tan bella pienso en ti.
o‘o‘,nocco»’o‘ooooo A X Y al mirarla tan el 1

iAy! si & despecho de la ausencia impia
Eres siempre la misma, Elena mia,
Si comprendes y sientes lo que siento,
Si allid sobre el azul del firmamento

Brilla la luna como brilla aqui,

Fija en ella tus ojos un momento,

Y un momento 4 lo menos piensa en mi.

s sentirme  de penas abrumado,
= Hn\x 0, siempre este sitio retirado.
i qun." la dulce paz se encuentra aqui.
En esta melancolica espesura
Puedo 4 solas llorar mi desventura

Y a solas con mi amor pensar en ti.

Es la hora postrera de Ja tarde,
Ya el moribundo sol apenas arde,
Y una vaga tristeza se respira;
iAy, si por mi de amor tu alma suspira,
Como suspiro yo lejos de ti,
En esta hora que el amor mspira,

Un momento 4 lo menos piensa en mi!

La noche extiende sn estrellado velo,
La luna brilla én el azul del cielo
CUomo la vez postrera en que te vi:
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AISLAMIENTO.

SONETO,

= Voy pasando la vida hora tras hora:
" Solo y Horando me dej6 la aurora,
Y ftriste y solo me hallard 1a luna.
Cuando el sol eon sus rayos importuna,
Nunca encnentro una sombra protectora,
Ni una mauo desarma bienhechora
El barbaro rigor de mi fortuna.
Nadie comprende mi dolor sombrio.
Y a mi choza al volver, nadie me espera,

Ni goza nadie cuando YO Sonrio.

Triste y solo me encuentro en donde guiera,

Nadie enjuga piadoso el llanto mio.

Y nadie llorard enando me muera,

o
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l.v el desierto triste

5 Donde caminas,
%

Todas las flores, nina,
Tienen espmas.

Y en los amores;
Son las espinas siempre

Mas que las floves.

Yo en mi camino he visto
Miigiulz‘ 10sas

Como la luz brillantes,
(Jomo ella hermosas.
iFlores divinas!

{Ay! pero en cada rosa
Cusntas espinas!

al




Nunea un placer eterno
Gozar esperes,

Pues como son las flores
Huu lus [)Iilcl;l‘(_‘.\'.
El alma agitan,

Le dejan sus espinas,

Y se marchitan.

La juventud ardiente
Placer delira,

Y un paraiso sueia,
Pero es mentira.
Pasan los afios,

Y al corazén abruman

Los desengafios.

Cuando 4 halagarme vino
La edad florida.

Yo como ti juzgaba
Placerla vida.
iFugaz encanto!

La dicha estd en el cielo,
La vida es llanto.

No pienses, nifia hermosa,
Que el desconsuelo
Quiero arrojar en tn alma:
Permita el cielo
Que nunca llores.
Ni las espinas sientas
Que hay en las flores.

=

54

Ti eres el dulce sueiio
De la fortuna;
Tienes una alma blanca
Como la luna
Que hermosa sube
Por el azul del cielo

Sin una nube;

T eres modesta y tierna
Como paloma;
Ta de las flores tienes
El dulce aroma:
Y en tu mocencia.
Como tu faz hermosa

Ves la existencia;

Pero la vida es triste,

Triste desierto,

Todo en su espacio es sombra,

Todo es incierto.
¢No lo adivinas?
No hay en la vida, nifia,

Flor sin espinas.
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SONETO.

|2 & = .
TEA D USQUE en la juventud, que dulcemente

Por la primera vez me sonreia,
Felicidad eterna v alegria,

Y encontré el desengano de repente.
En el placer busqué con énsia ardiente,
En medio del horror de mi agonia,

Felicidad eterna, Hortencia mia,

Y encontré el desengaiio solamente,
Buscaba una ilusion en mi amargura,

Y hallé siempre la tierra desolada

Triste entre sombras como noche oscura.
Felicidad busqué sin hallar nada. . . .

jAy! zpor qué si buseaba la ventura

Nunca vine & buscarla en tu mirada?

.
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A MI QUERIDO PRIMO ¥ AMIGO, FRANCISCO MARQUEZ
Morexo.

2sTES estan los bosques, desierta la lanura,
"2 Doliente entre los sauces suspira el ruiseiior,
Fugaz el viento gime llorando en laespesura;

i

Se siente una tristeza que oprime el corazon.

Marchitas entre el césped, cnal la existeneia mia,
Rodando van las flores, orgullo del verjel;
Fué su hermosura rapida cual la ilusién de un dia,
Y huyé también su dicha para jamds volver.

Como el recuerdo amargo de efimeros amores,
Muy tristes jay! las horas en el Otofio som:
Los tltimos perfumes y las postreras flores,
Son tristes para el alma como el postrer-adids.

o




Ya en las musgosas rocas la fuente no suspira,
Las aves en bandadas se alejan por doquier;
Mige o s AT, 7 - 1
riste 4 la vez y bella naturaleza expira,

Y las marchitas hojas comienzan 4 caer.

ey ot
Ayl agitada el alma por dulces sentimientos

Vagando entre recuerdos embelesada estd:

No sé por qué me Inspiran tan vagos pensamientos

Las sombras y la calma, 1a oculta soledad.

e P10 IF:N 8 : .
Se van al fin 1as horas del tlempo venturoso,

Como se va la dicha, como se va el amor:

Proximo estd el invierno sombrio v Pavoroso;

AIAGT AN\Ts. ATANS o
iAy! de la-dicha va la amargura en pos.

Ayer la primavera radiante de hermosura,
Llend el ‘Ll‘allulllﬂu ambiente de aromas Y de luz,
Y lioy del Otofio adusto la triste niebla oscura
Bl corazénmnos llena de dueloy de inquietud.

Asi ladicha un tiempo con amoroso encanto,
Vertid sobre mi vida la gloria y el placer,
Y hoy en silencio, triste, voy. derramando llanto,

Sin glorias, sin amores, sin ilusion, sin fe.

1 1 . > -
Cuando el invierno pase con todos sus rigores,
Alegres 4 los bosques las aves volveran,

Y volverin las brisas, y volverdn las flores;

X8 G0 Y WOl O Y 2 R .
Pero jay! mis esperanzas. . . .no volverin Jjamas.

26
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Tal vez cuando apacible llegue el Abril florido
A trasformar los valles en delicioso edén,
BEn las eternas sombras y en el eterno olvido,
El suefio de la tumba por siempre dormire.

Ya para mi en la tierra no existe la ventura;
Ya el sol de la esperanza jamds me alumbrard;
Las nieblas del Otofio me llenan de amargura;
iAdids, postreras flores, adids, felicidad!

México.—1864.




Descendiendo del sol en los fulgores,

Vino al fin, de mi suerte los rigores

A calmar con su magica inflifiencia.
Con st voz de duleisima cadencia,

“Ya no llores,” me dijo, “ya no llores;

“Porque vienén conmigo los amores,

“A llenar de placeres tu existencia.”
Sofié ‘"1‘?-"[111(}.\‘ que en actitud doliente,

Melancolicoy tierno me veia,

Suspirando al mirarme tristemente.
Y el angel melancolico tenia

Tus mismos 0jos y tu misma frente,

Y tu misma sonrvisa, Laura mia.

Méaico.—1864,

{or queé asi de angustia llena

[loras joh ninia! sin calma,
Si eres tan dulce y tan buena?
¢No sabes jay! que tu pena

Me hace pedazos el alma?

No llores, nina, no llores.
Que causa 4 la vista agravios
Mirar el sol sin fulgores,

La primavera sin flores,

Y sin sonrisas tus labios.

¢Por qué tan triste reposas?
¢Por qué no corres joh nifia!
Siguiendo & las mariposas,
Entre el lanrel y las rosas
De la risuena campina?
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(Quién arranco 4 tus cabellos
Las flores jay! que amas tanto?
¢Quién al ver tus ojos bellos
En vez de mirarse en ellos

Vino 4 llenarlos de llanto?

¢En dénde estd, niia hermosa,

Tu dulce madre amorosa?
¢Por qué con santa ternura
No viene & ti carifiosa

Para aliviar tu amargura?

iCallas y lloras! jDios mio!
Todo lo comprendo ya:
Se alejo del mundo impio,
Y en el sepulero sombrio

Para siempre dormird.

Murié la madre gue adoras,
Y amargo llanto derramas,
Y amarga pena devoras;

Pero jay! en vano la llamas

Y en vano su amor mploras.

Nadie tus pesares siente,
Yano hallards quien lamente
Tu desventura y tus penas,
Ni habra quien eifia tu frente

De lirios y de azucenas.
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En la orfandad y en el duelo
Vas 4 vivir, alma mia,
Sin ilusion ni alegria,
Sin mas amparo que el cielo

Sobre la tierra sombria.

Ya no habrd quien verte anhele

Con amantes embelesos,
Ni hallards quien te consuele,
Ni habra quien tu suefio vele

Entre sonrisas y besos.

Cunando se acerque afanosa
La anhelada juventud
Con su sonrisa engahosa,
No habra una voz carifiosa
Que te haga amar la virtud.

Y cuando en honda afliceion
Y en eterna agitaeion
Tu alma angustiada suspire,
No habrd; nifia, quien te inspire

La santa resignacion.

Nadie & una madre es igual:
Solo en suamerinmortal
Toda la dicha se encierra;
Pues no hay amor en la tierra

Como el amor maternal.
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iCon cudnto gozo, alma mia,
Tu dulee madre reia!
iCon qué inquietud te buscabal
iCon qué ternura te amabal

iCon qué placer te veia!

Al oirte suspirar,
Se llenaba de pesar,
Y hubiera dado su ealma.
Y la dicha de su alma

Por no mirarte Illorar.

Era su bien tu preseneia,
Y el placer de su existencia
Mirarse en tus ojos bellos,
Y acariciar tus cabellos.

Y bendeeir tu inocencia.

Muchas veces suspirando,
Y con angustia pensando
En los peligros del mundo,
L
I'e contemplaba llorando

Con sentimiento profundo;

Y al irse perdiendo el dia

Entre la'sombra v la luz,

De rodillas te ponia
Junto & la Virgen Maria

Que Hora al pie de la Croz.
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En ti eifraba su anhelo,
Y eras su esperanza bella,
Y eras la luz de sn cielo,
Y eras su amor, su consuelo. . . .

Nadie te amara como ella.

Llora tus dichas pasadas
Y vuelve a Dios las miradas;
Pues tierna piedad le inspiran
Las nifias desyenturadas

Que por su madre suspiran.

Llora tu perdido encanto,

Llora su ausencia y su muerte;
Porque no hay en duelo tanto,
N1 quien enjugue tu llanto,

Ni quien alivie tu suerte.

Nadie a una madre es igual;
Solo en su amor inmortal
Toda la dicha se encierra,

Que no hay amor en la tierra

Como el amor maternal.

Méwzico.—1864.




a noche umbria,

2 Luchando por vencer 4 su tormento
Un peregrino triste y macilento
A su ciudad matal llegar ansia.

Mas rendido al eansancio y la agonia,
Al contemplar sin luz el firmamento,
En el bosque se sienta sin aliento,

Y espera resignado el nuevo dia.

Yo también peregrino desgraciado
Vencido ya por la contraria suerte,
De llorar y sufrir estoy cansado.

La esperanza perdi de poseerte,

Y ‘en mi osenro camino estov sentado

Esperando la aurora de la muerte.

~
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Llegé el invierno sombrio,
Y al sentir su aliento frio
Se marchitaron las flores.

Ya no hay céfiros siiaves
N1 lisonjeros aromas:
Se fueron ya las palomas

Y enmudecieron las aves.

Todo infunde desaliento,
Y hallan doquiera los ojos
La aridez de los abrojos,
Y los estragos del viento.
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iCudn infeliz es tu suerte,
Pobre flor desventuradal
Nacistes iay! olvidada

Entre el horror de la muerte.

Huérfana existes aqui
Entre nieblas pavorosas:
Te ()l\'itl:l]l las 1]]ﬂ1‘ip(),<;1§,
Y huyen las brigas de ti.

No tiene 1ignal tu formento,
Pobre flor. | Solo naciste
Para ver el cielo triste.

Y oir los ayes del viento.

Nadie te vé con ternura:
Y en la desierta pradera
No hay wna fuente siquiera

Que retrate tu hermosura.

No hay & tu lado otra rosa,
Y-entre Ta selva marchita.
Eternamente se agita

La tempestad estrunendosa.

3 o)
iAytsinla Taz del amor

Tu vida es triste, muy triste:

Sola en el valle naciste.

;.L)(lln‘l’ Hor!
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Hoy cual la tuya es mi suerte;
Y al contemplar tu belleza,
Siento una amarga tristeza,

Mas amarga que la muerte.

No encuentro paz ni consuelo
EH lll.LS ill,’(‘l‘])( S (]ul(m-s.
Y en mi camino no hay flores,

Y esta sin astros mi cielo.

Morir al menos quisiera,
Que en ansia eterna me agito,
Y como el pobre proscrito

Solo estoy en donde l,lui!fl"d.

Buscando en vano la calma
Cruzo el erial de la vida,
iAy! porque llevo escondida
La tempestad en el alma.

Solo estoy también aqui,
Sim 1lusion, sin encanto,
Sin quien enjugue mi llanto,

Sin quien se acuerde de mi,

Y del tiempo en la mudanza,
Como una flor sin perfume.
Mi juventud se consumne

S porvenir-ni esperanza.
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Nunca en mi existencia vi
Del amor la Inz querida,
Solo estoy, sélo en la vida,

iPobre de mi!

Sobre un desierto de abrojos
Nos abandona la suerte,
Pobre flor, por eso al verte
Inunda el llanto mis ojos.
SONETO,
Solos siempre en donde quiera
En triste orfandad vivimos,

: ' e %i)rns es solo el autor de cuanto existe;
La luz de 1a primavery. o7

Y nunca, nunca sentimos

= Pero todo el dinero lo embellece:
Ante Dios, todo misero aparece;
;A?\'! entre amargas congojas A Pero el dinero las miserias viste.
L‘; vitla ol 4‘.16-‘\'01'ando; Dios torna alegre lo que fué mas triste;
(’.l oA 1,05 vientos pasando Pero el dios Don Dinero no entristece:
No te arrebatan tus hojas? Todo 4 Dios y 4 sus leyes obedece;
Mas también al dinero jquién resiste?
Sin primavera ni amor, Después de Dios, que al universo entero
Tu vida es triste, muy triste; A sus leyes armonicas sujeta,

Sola en el valle naciste El monarca mas grande es el dinero.
iPobre flor! Y por eso en el misero planeta
Donde todo es un suefio pasajero,
México.— 1864, i Dios es Dios, y el dinero su profeta.




jOUIEN PUDIERA VIVIR SIEMPRE SONANDO!

. A \_-
ﬁs la e

= Cuando el alma sonando embelesada,

xistencia un cielo.

Con amoroso anhelo

En los angeles fija su mirada.

AN

De su mision se olvidan las mujeres;
Los hombres viven en perpétua guerra;
No hay ni ilusion ni dicha, ni placeres;
Todo es mentira ya sobre la tierra.
Suspira el corazén inttilmente. . ..

La existencia que voy atravesando
BEs hermosa entre sueiios solamente.
iQuién pudiera vivir siempre sofiando!

Sin mirarle el semblante 4 la ventura,
Pasé mi juventud halagadora
Contemplando entre suefios la hermosura
De la naciente aurora.

Pero jay! se disipé mi suefio hermoso:
Y desde entonces siempre estoy llorando
Porque solo el que suefia es venturoso.
iQuién pudiera vivir siempre sofiando!

iFeliz el alma que 4 la tierra olvida

Para vivir gozando!
jQuién pudiera olvidarse de la vida!

iQuien pudiera vivir siempre sofiando!

Sobre la triste tierra desolada
Es un sueno engafoso la alegria;
Las ilusiones son dicha sonada,
Y es elamor también suefio de un dia.
Dolor eterno al corazon destroza

1 e W . & o
Cuando estos suefos jay! nos van dejando;

h‘olo el que sueda goza.
iQuien  pudiera vivir siempre sofiando!
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SONETO.

| Placeres, amistad, gloria y talento,
[lnsiones que pasan como el viento;
Pues todo es ilusion, Elena mia.
[lusion engafiosa es la alegria;
Tlusion de un instante el sentimientos
Y el amor, y la dicha. y el contento.
Tusiones también; gloria de un dia.
Bl corazon del hombre donde quiera,

Dlempre aspira a la dulee bienandanza.

Y aunque perdida esté, siempre la espera;

Que del inquieto tiempo en la mudanza,
Lia dicha es siempre la ilusion primera,

ORIV
Y la Gltima ilusién es la esperanza.

Donde yo feliz vivia,

Vi una vez, Elena mia,

Te voy su historia & contar,
Pues también tienen las flores
Tristes historias de amores
Que hacen el alma llorar.

Vio el pobre lirio al nacer
Su ilusion desvanecida,
Porque a la luz de la vida
No es mas que un sueflo el placer.
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Naci6 en el bosque sombrio,
A la orilla de una fuente,
Y alzé 4 los cielos su frente
Coronada de rocio.

La luz del alba hechicera
Lie acariciaba amorosa,
En una matiana hermosa
De la hermosa primavera.

En dulces notas siiaves,
Daban rumor los ambientes
Daban suspiros las fuentes

Y alzaban himnos las aves.

Doquier miraba gozoso
P«'l'];i.\', o luz? Vi colores.
Y aves,y fuentes, y flores,

Y era en-su bosque dichoso.

Cuando & las rosas veia,
Con ternura suspiraba,
Y cuando el aura pasaba

De ]f)]{l(;'PI' se estremecia.

Bused en su dulce candor
El amor de una azucena,
Pues no hay en la vida, Elena,
Felicidad sin amor.
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Y en dulce placer profundo,
Carifiosos y constantes,
Vivieron los dos amantes

Cual nadie vive en el mundo.

Y estaban siempre anhelando
Nunca dejar de existir,
Porque es muy bello vivir

Cuando se vive gozando.

No muy distante se hallaba
Una triste siempreviva,
Que entre las rocas cautiva
La existencia devoraba.

Nunea en su albergue sombrio
Posé la brisa sonora;
Jamas le c¢ifi6 la aurora
Su diadema de rocio.

Y estaba siempre anhelando
La dulce muerte querida;
Porque es muy triste la vida

Cuando se vive llorando.

Stibitamente en el cielo
Sobre la fértil llanura,
Rugio la tormenta oscura
Sembrando el luto y el duelo.
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Vol6 la muerte sombria
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Sobre el turbion estruendoso,
Y al blanco lirio dichoso

Le arrebat6 sn alegria.

iAy! disip6 con su aliento
Bl placer-de los amantes, EL INCENDIO DE ROMZ
Y sus petalos brillantes SRR i Seia et
Fueron juguete del viento.
SONETO.
La stempreviva llorando,

Del lirio envidio la suerte: oifin

e

Pero jay! se alejo la muerte Ve /. o oy "
; ; = 72 vinra desolacion y cuanto duelo!

4

Y la dejo suspirando. : 7
'] l < = \ml (lt'

Joma infeliz la horrible suerte;
Corre en sus calles palida la muerte,
Nunca al que anhela la vida " Y el incendio voraz tiende su vuelo.
La airada muerte perdona, Luto, y dolor, y espanto, y desconsuelo
Y al que la tumba ambiciona, En todas partes sin cesar se advierte,
Hasta la muerte le olvida. Y la débil mujer y el hombre fuerte,
Las manos con terror alzan al cielo.
Meégico.—1864. Nerom en tanto los horrores mira;
Canta y bebe en su alegre desvario,
Y el blando aroma del jazmin respira.
A su ciudad joh Dios! destruye impio.
Y canta los estragos con su liva,

Por ver si puede disipar su hastio.




Yo también de amor sediento,
Vida mia,

Tras de la dicha corria;

El amor me daba aliento,

A la suerte no temia

Y forjaba en mis amores

Mil ilusiones divinas;

Pero solo hallé dolores,

Porque buscando las flores

Me punzaron las espinas.

jAy! no suefies, nifia hermosa,
Que aunque grato soiiar es,
Es el suefio ansia penosa
Si se despierta después.
Vanamente a la razén
Dulces quimeras opones,

-7 Por tus perdidos amores, Yo lo sé: las ilusiones

Ya no llores. Humo, y viento, y suefio son.
Angel mio, ;quéno miras

Que nadie te puede dar No te quiero triste ver;
La ventura que perdiste? No quiero que llanto wiertas;
iAy! no me mires tan triste ¢Qué, no ves que me despiertas
Que me obligas 4 llorar. Y que me haces padecer?
Por desgracia, virgen pura, No es asi como la calma

La ventura Halla el alma.
A que tu alma amante aspira No redobles tu afliccion;

Y que al fin gozar espera, Si alguna ilusion perdiste,

Es un suefio, una quimera, No estés triste,

Una sombra, una mentira. Porque todo es ilusion;
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Y es la vida,
Largo y esteril desierto

o . ; NINGANT.
Donde no hay, nita querida, "N\% IANA

00 9 XX %
a s ala ata
Nada clerto.

La ventura que hallaras
Del.amor en el anhelo,
Es una st lml'ﬂ‘:l del cielo:
Pero sombra nada mas.
Todo, tedio nos mspira,
Todo. es fuente de dolor,
El amor-jay! el amor,
Nina, también eg mentira.

(3uarda bien tu corazon;

= . I . Me viste con placer y con ternura,
No abrigues una pasion

i )l : Y esclavo de tu voz y tu hermosura,
Que con sus ansias te agite,

; \ Sintié mi corazén tu simpatia.
Y que pérfida te halague:

i . Desde entonces inquieta el alma mia
No hay flor que no se marchite,

7S Cifra solo en mirarte su ventura,
Ni fnego que no se apague.

Tus sonrisas disipan mi amargura,

Tus miradas me Henan de alegria.
T(y(lo. pasa en un momento, Siempre por ti de amor triste suspiro;
Gloria, ])];l.(.,».r(}s. amor. Sin verte joh Laura! de pesar me muero,
oy Al Y 4 verte siempre Sin cesar aspiro.
Todo es humo, sueiio y viento,

Mirarte siempre sin cesar espero,

Solo es ver qd (.n] d(,)li)l‘, — : x 2 .
olo"esy erds Y mas te quiero cuanto mas te miro,

Y m4ds te miro cuanto mas te quiero.
Méwico.—1864.
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. quiero mirarte, quiero verte
v tengo que decirte que te amo.

C. CORONADO,

{;"t‘h’no vendrds 4 mi con tu cariiio

e+ A darme en mi orfandad dulce alegria,

A
B
%R

J>J Blanca ilusién que adoro desde niiio,

Primavera y amor del alma mia?

Eclipsado al nacer y sin belleza
De mi ventura el sol llegd & su ocaso;
Me muero de pesar y de tristeza,

Y no hallo ni una flor por donde paso.

Nunca la paz la suerte me concede,
No hay en mi triste senda mas que abrojos;
Latir mi corazén apenas puede,
Y estdn cansados de llorar mis ojos.

82

Ya descender anhelo fatigado
Al silencioso asilo de los muertos;
Porque tantos desiertos he cruzado,

Que ya me canso de cruzar desiertos.

La amarga duda y el dolor sombrio
Se agitan sin cesar dentro del alma.—
¢Cuando vendras a mi, dulce amor mio?
¢Hasta cuando vendra la dulce calma?

¢Por qué me dejas suspirar a solas?
Por qué sin compasion me has olvidado?
Por qué de la existencia entre las olas

Me dejas navegar abandonado?

Sin cesar por tu ausencia estoy gimiendo
En el eterno afédn de los pesares,
Y los ecos se cansan repitiendo
El querelloso son de mis cantares.

¢Donde estds que no escuchas mi gemido?
¢Donde te ocultas, ilusion, ahora,
Que no llevan los vientos a tu oido
El eco de mi voz desgarradora?

¢Por qué a mi vista tu hermosura escondes
Y no me pagas mi amoroso anhelo,
Y 4 mis tristes gemidos no respondes,
Y nunca vienes 4 calmar mi duelo?

)
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¢En dénde estas, mi bien, que no te miro?
:Donde te ocultas que te busco en vano
G | )
Que tu voz no responde & mi suspiro,

Que no enjugue mis Jagrimas tn mano?

¢Eres la dicha que en mi amor ansio?
¢Eres el angel que dejo la gloria,
() eres un sueino del delirio mio

Que existe nada mas en mi memoria?

No eres solo un ensueno de ventura,
Pues nunca el corazén, nunca te olvida,
Dios no quiere que mire tu hermosura

Pero existes, lo sé, y eres mi vida.

A la par nuestras almas cariosas
Al destierro & sufrir tristes partieron:
Desde entonces se buscan amorosas;

Desde el seno de Dios hermanas fueron.

Y aunque audaz y contraria la fortuna
Con furor nuestra pérdida resuelva,
Somos dos rayos de la misma luna,

Somos dos aves de la misma selva.

Yo sé que sientes la ansiedad que siento
Que i verme aspiras como & verte aspiro
Que alimentas mi propio pensamiento,

Y que en sueiios me miras cual te miro.
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Cuando cantan las aves en las ramas,
Me parece que cantas con las aves;
Y en las noches escucho que me llamas

Con la voz de los céfiros siiaves.

Del astro rey en el reflejo ardiente

Ver me parece tus miradas bellas,
Y al morir su reflejo en Occidente,

En la luz de las palidas estrellas.

Aunque nunca he mirado tu semblante,
Sé que tiene tu faz encantadora.
De los lirios el palido brillante

Y el color de los rayos de la aurora.

iBella es la dulce luz que en noche osenra
La blanca estrella desde el eielo envia;
Pero es mas bella tu mirada pura,
Porque ti eres mas bella todavia.

Envidia el nardo tu divino aroma,
Las camelias envidian tus colores,
Y tus ojos envidia la paloma,

Y envidian tu cantar los ruisenores.

Al ave, al astro y & la flor encantas
Con los dulees hechizos que atesoras,
Y las fuentes suspiran cuando cantas,

Y las brisas se quejan cuando lloras.
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Yo 4 solas por doguier con mi cariiio Quiero vivir contigo eternamente,

Tu ausencia lloro, tu presencia anhelo; Quiero ser de tu vida tinica historia,
1 17 . ' . A acfar SlemnTe T resente.

Y te busco con ansia desde niiio, Quiero 4 tu lado estar siempre presents

Como el alma que sufre busca el cielo. En tus 0jos, en tu alma, en tu memoria.

Delirando una vez embelesado Por compasion mitiga mis pesares,
En esta selva que el amor inspira,

dici 2 : o tenos 5 cruzayr los mares,
En una tarde del Diciembre helado Porque aunque tenga que cruzar lo :

Elvira te cref; no eras Elvira. Yo volaré hacia ti, luz de mi vida.

Y dime addnde estds, alma querida;

= . ] y . e far al # 1 amarea suerte,
Y el alma-inquieta suspirando ansiosa, Ven & cambiar al fin mi amarg ‘

En una noche del Abril, serena, Y atiende por piedad & mi reclamo;

a2 ‘que quiero mirarte, quiero verte,
En el valle de México la hermosa, Porque quiero mirarte, q

Elena te crey6; no eras Elena. Y tengo que decirte que te amo.

Ven 4 mi por piedad y oye mi acento;
Te implora en su dolor mi alma angustiada;
Tengo sed del aroma detu aliento,

Tengo sed de tu amor y tu mirada.

Quiero ser de tuvida tmico abrigo,
Quiero de tu alma ser tmico dueiio.
Quiero & tu lado estar siempre contigo
En el msomnio amargo y en el sueno.

Quiero ser la ilusidn de tus amores,
Quiero que vivas con el alma mia,
Quiero ser tu consuelo cuando llores,

Quiero ser, cuando goces, tu alegria.
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‘1':.\‘ piedad, Virgen Maria,
&) De mi amargura y mi dnelo;

Ten piedad de mi agonia,
Dame la paz y el consuelo.
Madre mia.
Desde tu excelsa mansion,
Vuelve hacia mi ta mirada,
Y oye la voz angustiada

De mi pobre corazon.

Siempre en tu dulce hermosura

Cifré mi ardiente carino,

Siempre te amé con ternura,

Siempre te amé desde nifio,
Virgen pura.

Y al ver tu imagen llorosa,

Profundo dolor sentia;

Pues mi madre me decia,

Que eras m1 madre amorosa.

En nuestro valle lejano

Al irse la luz perdiendo,

A tu templo soberano

Me llevaba de la mano,
Sonriendo.

Te miraba sin cesar,

Y al contemplarte, lloraba,

Y yo también te miraba

Llorando al verla llorar,

Pensando en tu amor vivia,

Y en prenda de mis amores,

Con inocente alegria

Llenaba tu altar de flores,
Madre mia.

En ti mis gjos hallaron

Dulce placer lisonjero,

Y fué tu nombre el primero

Que mis labios pronunciaron.

Cuando llego presurosa
Tras de la dulce inocencia
La juventud enganosa,
Era una mar procelosa

Mi existencia.
Buscando ilusiones fui
Con amorosa inquietud;
Mas siempre amé tu virtud,
Nunca me olvidé de ti
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”(»_\' que en amargo cluy-\;‘.ig::,h
Como errante peregrino,
Entre las sombras y el Hlant
Triste eruzo mi camino,
Sin encantos;
En el eterno dolor
Que me sigue donde quier:
Hs mi ésperanza postrera

La mmensidad de tu amor.

Mi existencia sin fortuna.

Siempre fué desde la cuna,

Campo de estiéril tristeza.

Lidbrega noche sin Iuna,
Hin l'n"”(%n.

Y en tan amarga ansiedad

Solo en ti buscd la calma.

Despuésde la tempestad.

T leres ioh madre adoradal

Dulce tesoro de amores:

Fuente de virtud sellada:

Flor de ".\j)ir}l}_(lt'lli'r% colores.
Flor preciada.

Astro sin nube y sin velo

Que en nuestra vida fuleura.

Toda hermosa, toda pura

Gloria iy explendor del cielo.

)

Sohre el sol resplandeciente

Dejas impresas tus huellas.

Y le forman a tu frente

Una anréola esplendente
[as estrellas.

.\'11.\i1i1‘;( el aneel sintiendo

Tu mirada carifiosa.

Y al verte Dios tan hermosa,

Te bendice sonriendo.

A los que existen {wn;lu'l"

],t"lfiri del suelo nativo,

Th les das consuelo blando:

Y el que vive, cual yo vivo
Devorando

El hondo afén con que lucho,

Jamds en vano te implora;

Pues amas mucho al que llora,

Porque ti lloraste mucho.

Ten I)il'll;ul de mi tormento,
Ten Ilir“lzi‘[ del alma herida
Que cruza en triste aislamiento
El desierto de la vida,

Sm aliento.
Damie la dicha v la Tuz,
Por el llanto que vertiste.
Por el dolor que sufriste

Llorando al pie de la Cruz.
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Sin amor, sin alegria,

Voy caminando entre abrojos,

Y en mi afanosa agonia

Vuelvo 4 ti mis tristes 0jos,
Madre mia;

Porque en la eterna mudanza

De este voluble océano,

Jamds te busean en vano

Las almas sin esperanza.

En Ia penosa inquietnd
De su aciaga juventud,
La virtud el alma quiere,
Porque solo la virtud
Nunca muere.

Sera mi vida sin ti

Duelo eterno y sombra oscura. . .

S1 no me das tu ternura

¢Quién tendra piedad de mi?

De mi padre aleja el duelo
Y el amargo desconsuelo;
Que es su existencia querida
El ampare de mi vida,

Mi consuelo.
Enjng'a el (;U])in.‘\'n llanto
De mi madre earimosa.
Y hazla por piedad dichosa;

{Es tan buena y te ama tanto!

2

Desvanece sn amargura,

Por el amor de tu hijo:
Dale la paz, la ventura,
Que ella mil veces me dijo
(Con ternura.

Que eres la madre del hombre,
Que haces hermosa su suerte,
Y ella me ensenié 4 quererte,
Y ella me ensefi6 tu nombre.

Ten piedad, Virgen Maria,

oonia;

=)

De mi duelo y mi a

Desde el cielo en que resides

Dame tu amor, madre mia,
No me olvides

En mi profunda afliceion;

Vuelve hacia mi tu mirada,

Y oye la voz angustiada

De mi pobre corazon.

Que al fin la muerte querida

Venga & acariciar mi frente;

Que el alma en tn amor nacida

Deje sin sentir la vida,
Dulcemente:

Que me dé grato consuelo

Tu mirada carifosa,

Y que tn mano amorosa

Me abra las puertas del cielo.

México, Mayo de 1864.
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Insensible al dolor y al sentimiento:

No ha apurado jamas el snfrimiento,

Ni amparo busca, ni piedad 1mplora.

Su amor es su corcel, y nunca llora,
Que es libré come el aye y como el viento:
Dondeé le halla la noche esta contento,
Y contento llt'.\'[)ii‘l'lzl c¢on la aurora.
Abreva su bridéon en una fuente,
Y el valle W:}';t €11 el calor de AIzi'\W X
Buscande altive la escondida sierra,
Salta audaz sobre el agua del torrente
Y se pierde en la sélva como tu rayo

Liamzando con placer gritos de guerra.

(ImrrAcION.)

'ISUENA ante el espe Jn
Mas hermosa que nunca v seductora
Constanza,.se veia,
Y adornando su frente encantadora.
A una amiga querida le decia:
“Ven, por Dios, tutardanza me mmportuna,
Ven pronto, amiga mia,

Ya el baile comenzé sin duda aleuna,

Y en-el baileame.aguarda la alegrias

“Trae la guirnalda hermosa

Con que Arturo me vi6 la vez primera.

¢No es verdad que sedncen sus colores?

Ya por llegar estoy muy impaciente,

Los rizos no estdn bien, prende estas flores,

Que estas ligeras gazas

Acaricien mi cuello, dulcemente:

iCuanto gozar espero!




Que brille este zafir sobre mi frente.

iQué hermosa estoy asi, cudnto te quiero!

Inquieto en el salén mi pobre Arturo,

Me buscard con ansia en todas partes,

Y yo no quiero que me busque en vamno.
iCon cuanto gozo

Me estrechard al bailar entre sus brazos!

Oprimira mi mano

Su mirada fijando en mi mirada.

Pronto, pronto estas cintas y estos lazos,

No, la camelia no, que no le agrada.

“1Cudn dulce es la armonia

Que en un baile acaricia los sentidos!

iCnan brillante la luz que nos inunda!

iCuan divino el placer que nos inspira!

Duleisima mmquietud el alma siente,

Y el corazén suspira,

Y en el perfume tibio del ambiente

El ameor y la dicha se respira.

“Voy aver & mi Artaro en el instante,

Voy a estrecharle trémula y amante.

Pensando en nuestro amor de celos ardo.

Pronto, pronto estas perlas. . . . llegar quiero,

Porque si yo me tardo,

Tal vez con Laura bailard primero.

“La diadema. ... ya estd. . .. me voy, amiga,

Daré al espejo la postrer mirada.
Voy 4 brillar alli como una estrella,
Dame un beso, y adids. No falta nada,

Voy 4 ser en el baile la mds bella.”
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Mientras asi decia,

Con orgullo y delicia se veia;

Pero jay! del traje la ligera falda,
Al impulso del viento caprichoso,
Se aproximo 4 la luz de una bujia,
Y las llamas volando presurosas,
Despidiendo fatidicos fulgores,
Devoraron las gasas vaporosas

Las guirnaldas, los rizos y las flores.
Insensibles 4 tantos atractivos

Como una tempestad se derramaron,
Y en cenizas tornaron

Su alabastrino seno,

Sus labios de coral, su frente pura,

Su dulce juventud y sn hermosura.
Adids baile, placeres, alegria,

Dulces suefios de amor y de esperanza.
iPobre amante infeliz, pobre Constanza!
La multitud decia;

Mas presto la piedad iba pasando,

Y en el salon bailando

Los encontrod la luz del nuevo dia.

México.—1864.
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SONETO.

~despuntar el alba, la llanura
Mizagala ernzaba lentamente,

\‘ €11 «~] Uerso ~'I'E.\'I:»1 n‘lt‘ l:t "fv]‘l’ivllf_()

Contemnplaba un momento su hermosura,

o

En la ardorosa siesta. en la espesura
Sll<[)i)';11u]l- amorosa fi‘!!t'!"ilil‘lzi~'.

[Ha.d mirarel sance dela fuente

Donde eseribi su nombre con ternura

Junto al Ims:]llv en la tavde me «*s]_n'l‘:i]

Dd.

A4 €11 81 i]‘;\u‘f’!t?v' ¥y candida ;'Ii';:l'f:t.
LLos lirios blancos con afan buscaba.
En su tranquila frente los ceiia,

onardaba;

=

Y el mas hwl‘]nn.\n para mi

Y al mirarle ¥ Iirarme, sonreia.

A RTINS

SONETO.

‘A Tisuelia mansion de unos pastores

Oculta estaba en la arboleda nwmbrosa.

Y alli vivia la zagala hermosa
[Tusiéon de mis candidos amores.
Cuando el sol oenltaba sus fulgores,
Me estrechaba en sus brazos earifiosa,
Y oyendo murmurar la fuente undosa,
En premio de mi amor me daba flores.
Hoy es tiodo & mi vista diferente;
Ni & verme sale la zagala mia,
Ni se.oye murmurar la clara fuente;
Y 4 solas ;u.\"‘! al declinar el dia,
A mi cabana vuelvo tristemente,

Sin flores, sin amor, sin alegria:

México.—1864.

s s

. —




Mirando alegre despuntar el dia,
Deliciosa cindad de los amores,

Gloria y orgullo de la patria mia!

Con cudnta majestad en los espacios

s Hasta el cielo se elevan orgullosos,

Tus altives teatros, tus palacios,
Y tus templos magnificos y hermosos.

Siempre el sol te acaricia dulcemente,
Siempre hay césped y rosas en tu suelo,
Siempre hay aves y aromas en tu ambiente,

Siempre azul y sereno estd tu cielo.

jCuantas glorias de amor, cuinta fortuna
Presiente el alma en sus delirios vagos,
A la luz apacible de la luna

Y al ramor de las brisas de tus lagos!
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Me enagena tu magica belleza
Y amo & tu juventud, y amo tu historia,
Y amo al bardo que canta tu grandeza,
Y admiro tu esplendor, y amo tu gloria.

Yo anhelo siempre tu amoroso abrigo
Y es un dulce placer solo el deseo:
Siempre que ausente estoy suefio contigo,
Y suspiro de amor cuando te veo.

T has llenado de encanto y de alegria
Los tiernos afios de mi edad dichosa,
Y has sido siempre para el alma mia

Como el primer amor dulce y hermosa.

Al escuchar tus placidos rumores
Mi corazoén palpita con ternura,
Y hallo en tus claras fuentes y en tus flores,
Recuerdos de placer y de ventura.

Cuando un tiempo feliz por vez primera
Tus deliciosos valles recorria,
La juventad amante y lisonjera

Su virginal corona me cenia.

Sintié- mi corazon de otro carino

Los amantes y vagos enibelesos,

Cual siente al despertar el dulce nifio
Del maternal amor los castos besos.
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Y en esa edad de dicha v de aleoria,
De dulce encanto y de ]|]:II‘|'1'<'.\' llena.
Crazar e .

ruzar me viste tu alameda umbria,

De amor hablando con mi dulce Elena.

) =/ = .
Por tus ]:1.:'(1.\' lnu_r;,“.[l, en dulee calma
DéJos remos al*blando movimiento.
¢ Ul P ~ .
Hallé T3 (h(‘llib v el dmor del alma.

Y hallé la imspiracion del sentimiento.

],Zl.llll‘l]f:ll';‘ e11 Si]f,‘lll,'ikl llliS I‘(‘SIU"’S
A Ia luz del crepusculo sembrio;
[ *lala e v
Y u,kll(ll.ux‘[ de amor tiernos cantares

En las ardientes noches del estio.

iAy! entonces feliz seoni Jas huellas
De 1lusiones de amor encantadoras
‘Por qué fifer ,
¢0r que fderon tan dulces y tan bellas,

N g < -
SInunca han de volver aquellas horas?

L esist >y . . '
1lt,blbt-ll ndo del 11,_,“11,“ 4 los estracos
AN LGOS,
l.tu tus-grandes palacios no hay mudanza:
Son 1

08 mMismos tns
S INISmoes tus bu.s(__lu“,\- y tus IHQ‘UJ\':

Mas :dé el ; .
as ¢donde estén mi amor y mi esperanza?

Feliz v aleor .
SZE Y alegre como en otros dia

S
Fecunda en flores y en placer existes
Mostrando Siempre a4 las miradas mias

Perdidas glorias y recuerdos tristes,
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Pero jay! yo siempre sin cesar te quiero,
Y en el fondo del alma te bendigo
Cual bendice el perdido pasajero

La umbrosa selva que le dio su abrigo.

Ni el amargo dolor el alma siente,
Ni del hado me abruman los rigores
Cuando aspiro el perfume de tu ambiente,
Cuando miiro tus sauces y tus flores,

Dichoso y tierno con amor sonrio
Al mirar tu magnifica belleza,
Y aungue triste suspira el pecho mio,

Siente un dulce placer en su tristeza.

Miro el tiempo pasar, embelesado
Contemplando tu aspecto delicioso,
Porque nunca recuerdo haber mirado

Panorama mds grato y mds hermoso.

Del poder y del arte los trofeos
Nos sorprenden al par que nos encantan:
Torres, porticos, templos, coliseos,
Por doquier orgullosos se levantan.

Vestidas de verdor y lozania
Se descubren magnificas llanuras,
Ora cubiertas de arboleda umbria,
Ora regadas por corrientes puras.

108

e —

——




et

I T ——

Se ve O - :

Se ve Chapn]t(‘pm-. nido de amores
(‘ S —~ . . o i
~0ou sus tranquilas fuentes rumorosas.
Sus escarpadas pefias y sus flores

Y sus plicidas grutas silenciosas.

P . Al A e
En su lecho de Juncos y de canas

k) - P N
Se estremiecen los lagos dulcemente
Y entre lejanos grupos de montafias

Lios volecanes a] cielo alzan su frente

A las ondas

£ S (1.' ‘ -' ¢ raQ T4 <7 ¥ o

: § las barcas van siguiendo
De verdor v de

v

Cruza calles, y plazas, y calzadas.

rosas coronadas,
'l vapor entre tanto con estruendo

S ALY
dellos son tus espléndidos j
-’_ ol i plyle Y )
I e la luna 4 los palidos fulgores,
Cuando en nidos ;

ardines

€ aeac1as y jazmines

T.os zent: lag o 1
0S zentzontles .\'IIS})H'&M SUS amores.

Tds AR ;
Al 48 mujeres revelan tu hermosura,
ox e e 3 , v
es rh. lirio su faz, sus labios T0jos,
Armoénica su voz. su frente pura
Ardiente s 1 z2
y. e S R Y T
SU MITrar, negros sus 0jos.

Con sus es sonri

4 ou sus dulees sonrisas nos encantan
“ (S < =y x 3 > ~, - .
Yo hacen suspirar cuando nos miran
Nos hacen sonreir si alegres cantan

Y nos hacen lloray cuando suspir

an.
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Yo quisiera volver al bosque umbroso
Y delirar de amor embelesado,
Cual deliraba amante y venturoso

En otro tiempo por mi mal pasado.

iCudn dulce debe ser entre tus flores
Vivir en el placer y en el olvido,
Deliciosa ciudad de los amores,

Plicida imagen del edén perdido!

:Cugn grato debe ser con dulces lazos
Pasar la vida en amoroso anhelo,
De una ardiente beldad entre los brazos

Y 4 la luz apacible de tu cielo!

Yo exhalara feliz mi ultima queja
Al languido rumor de tus laureles:
Pero jay! la suerte sin piedad me aleja,

Me arroja sin piedad de tus verjeles.

Dios dispone que siga vacilante,

{ 2
De tna ilusion fagaz la sombra vana,
Y 4 solas vivo como el ave errante:

iQuién sabe adénde me hallare manana!

Cuando lejos esté de tu hermosura
Llorando inguieto mi profunda pena,
Siempre uniré tu nombre con ternura

Al dulce nombre de mi dulée Elena:
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No olvidaré jamés que suspirando
Cruze mil veces tu alameda umbria,
Y en risuefia quietud pasé gozando

Los dulces afos de la vida mia.

Jamas olvido que volvi & tu suelo
Llevando el corazon hecho pedazos,
Y al mirar mi profundo desconsuelo,

Me estrechd Ia amistad entre sus brazos.

Dogquier tu gloria formars mi gloria.

Seras del alma la ilusién querida,

Y existird tu nombre en mi memoria

Hasta el dltimo aliento de o vida. Dios.—Traduceion libre de Lamartine. .
La Primavera

Méwico.—1864. Historia de una flor —Soneto .

Adan y Eva.—Soneto .
A una nifia.—(Imitacion). .
La juventud. .

A un satz.—Soneto . . . .

El rnisenor y la estrella.—A Elvira.
Un dulce sueiio.—A. M. L..

~

El Tasso.—Sonetos .
Sécrates.—Soneto.

A unas golondrinas .

No me olvides.—A Elena. .
A Elena,—Seneto.

A Hortencia.—Soneto. .

La violeta y la rosa .
A Lanra.—Soneto. .
Bil]l\‘lll <
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A Elena . -

A la Muerte.—Soneto. .

Piensa en mf . .

Aislamiento.—Soneto . S

Flores y espinas.—A I Srita. *#*,

A Hortencia.— Soneto .

El Otofio.— A mi guerido primo ¥ amigo, Franeisco
Mirquez Moreno .

A Tawra.—Senetol. .

A'ung huérfara . .| L.

El peregrino.—A M, L. —Soneto

La tiltima ross .

El dinero.—Soneto .

1Quién pudiera vivir siempre sonando! .

Las ilusiones-—Soneto. .

El lirio y la siempreviva . .

El incendio de Roma.—Soneto

Verdades amargas.—A la/ Srita. ##=

A Laura.—Seéneto. .

Amor ideal. . Ny i

Arla Virgen Maria, —Plegaria. .

El salvaje.—Seneto,.

iPobre Constamza! —(Tmitacion). :

Recuerdos.—Soneto. . .

Felicidad perdida.—Soneto. . .
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CANTOS

AMEJICO.

ESCRITOS POR

D. AURELIO LUIS GALLARDO.

HOMENAJE DE GRATITUD
A la Seiiora Doiia Refugio Villareal

DE RABAGO.

a;
<u fa cascaua,
srazos del clavel,
& de fertil enramada,
.. l1han la deliciosa miel;
.o~una calandria celosa, enamorada,
aucero del alba desde el gentil laurel,
Misterios de una noche tranquila y estrellada,
Canticos, brisas y hojas, perfumes del vergel;

Y
Las encrespadas olas que en su tremendo enojo,
Baiian la inmensa playa con desacorde son,
Los desatados vientos que rugen 4 su antojo,
La aspereza salvaje de indémito aquilon;




CANTO 1.

I W EDE A AR I

Venid brisas y aromas, celages-del estio,
Suspiros de los huertos, fragancias de la flor,
Arrullos de las ondas del magestuoso rio,
Cadencias del jilguero y el pardo ruisenor;
Lamentos de la alondra que cruza el bosque umbrio,
Del cisne moribundo plegarias de dolor,

Rayos de las estrellas brillando en el rocio
Con suave y misterioso callado resplandor;

Murmurios de las palmas que bordan la pradera,
Confidencias de un mirlo & un palido jazmin,
Musicas de una noche de tibia primavera,

Las fiestas de las aves, las sombras del jardin;
Del sol enando llovizna la rafaga postrera,
Mariposa con alas de felpa y de carmin, ,
* Luz de luna encendiendo la diamantina esfera,
Rielando de los mares hasta el postrer confin;

Iris que sus!colores dibuja en la cascada,
Rosa que se columpia en brazos del clavel,
Entre las verdes hojas de fértil enramada,
Chupa-mirtos que liban la deliciosa miel;
Quejas de una calandria celosa, enamorada,

Al lucero del alba desde el gentil laurel,
Misterios de una noche tranquila y estrellada,
Canticos, brisas y hojas, perfumes del vergel;

Las encrespadas olas que en su tremendo enojo,
Baiian la inmensa playa con desacorde son;
Los desatados vientos que rugen & su antojo,
La aspereza salvaje de indémito aquilon;




Del mar que al cielo escala con formidable arrojo
Al grito de cien truenos, la airada confusion;
iVenid, que acé en la mente con entusiasmo acojo,
A los alados genios de escelsa inspiracion!

Quicro cantar las glorias y la belleza suma
Del oasis‘de América, de mi region natal,
Cisne que entre penachos de nicar y de espuma
Dormita sobre lagos de perlas. y cristal.

Virgen salvaje; ardiente con caudas de oro y pluma,

Collares de azabache, sandalias.de coral,

Sefiora dllé en los tiemipos del grande Moctezuma

De la zona mas bella del cielo tropical.

Mi patria que con trages de bosques y praderas
Con adornos de conchas y velos de arrehol,
Con rizados cabellos de juncos y palmeras,
La citien horizontes de vivo tornasol.
Reclinada ‘en las rocas de erguidas cordilleras
Parece en la alborada dormido girasol,
Su aliento es el perfume deldulces primaveras,
Su trono son dos mares y su diadema el sol.

Mi patria que es perpétuo jardin embalsamado,

De clima tansiiave, de aspecto tan gentil,

Altar 4 la estacion mas linda consagrado,

Retrete de las diosas,festancia del Abril.

jCuanto es puro tu cielo, espléndido, azulado!
iCudn hermosa es tu tierra, magnifico pensil;
Quiere para cantarte joh patria! el desterrado

La harpa de cuerdas de oro, la lira de marfil!

jOh arcingel que tomaste del iris tus colores,
Tus ropas de las nubes que en los espacios van,
¥ el olor de tu aliento del néctar de las flores,
¥ el brillo de tus ojos del fuego del volcan!
Aliéntame, joh arcangel! joh sol de mis amores!
Ciibreme eon tus alas que ricas luces dan,
Y al badarme Ja mente con magicos fulgores,
Las desmayadas cuerdas de mi arpa sonarén!

i
CANTO IL.
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Magnifica ciudad de los palacios
Reclinada en tu lecho de jardines,
Con tu alfombra de lilas y jazmines,
Con tu aliento de rosas y azahar.

Bajo uncielo de auriferos topacios
Duermes gentil y espléndida amazona;
Dos voleanes forméando tu corona,

Te retratan tus lagos de cristal.

Sirve de lecho 4 tu morena espalda
Bordada alfombra de sonantes tules,
Y mil cascadas didfanas y azules
Te enamoran con vago murmurar.
Es tu valle balsimica guirnalda
Que perfuma magnificos altares,

Y tus druidicos bosques seculares
Tienen del mundo la remota edad.

En tus lagunas limpias y azuladas
Que esmaltan ricas flores tembladoras,
Se ven flotar las garzas voladoras
Como la blanca espuma sobre el mar.
;Como hechizan tus noches estrelladas
Tan llenas de fragancia y de frescura,
Y tu serena atmosfera tan pura,

Y tu sol de radiante magestad!

T eres traslado del vergel primero,
En donde Dios & Adan di6 por esposa
A Eva, mas pura y blanca que la rosa
Que se abre en la eslacion primaveral.
Encantan la mirada del viagero
Tus florecientes, plicidas colinas,

Tus arrullantes aguas eristalinas,
Las cumbres del Ajusco al contemplar:
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Tu estensa, hermosa y arroganie plaza,

Tus templos, tns bazares, tus paseos,

Tus calles, tu canal, tus coliseos;

Tu severa y grandiosa catedral.

Esa naturaleza que te abraza

tica en vegetacion exhuberante,
Florida, y avomatica y brillante;
Que eres” pensil de América quizés.

Eden de sombras, flores ¥y armonias,
Que el hierro conquisté de mis mayores;
Tus sepulcros estin bajo esas flores,

Y tus anales en la tumba estan,
Idélatra ciudad en otros dias

De gloria y esplendor, templo de reyes,
Doble sagrario de diversas eyes

Que consagran los siglos al pasar.

Sacerdotisa del azteca, en gloria
Rival de Esparta por tus grandes hechos,
Al conquistar tu nombre Y tus derechos
La fé, la imspiracion, Ja libertad,
Que ilustran los anales de tu historia
Tu pléyada inmortal de ilustres hombres,
i Tu grandeza proclaman con sus nombres,
Son los rayes de tu astro tutelar!

Como el 4guila es reina de Jos vientos,

Como reina 1a luna en los €spacios,
Asi reinas ciudad de los palacios
En la bendita tierra de Anahuic,
Tus derrocados idolos sangrientos,
Tus héroes, tus altares Y tus dioses,
Tu estirpe que acabo de semidioses
Te erigieron seiiora occidental,
Deja te admire al rayo de Ja luna,
Bogando en el eristal de fus canales,
Ovendo & tus mugeres tropicales
Entre flores y aromas suspirar.

Ly 4
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No contemplé jamas ciudad alguna,

Mas hermosd qué i, mas bien sﬂuadat, -
De fiesta siempre, siempre engalanada;
Bendijo Dios ti tdlamo nupcial, :

Yo fe vi cuando el alba te despierta,
Con tu cauda de flores, peregrina, '
Cual se vé sobre el lagod hermosa ondina
De alas de nieve y magico mirar; |
Cual Ja rosa en el eésped entreabierta,
Comio una ave escondida entre las ramas,
Como un lucero de apacibles llamas
Despues que ya pasé la tempestad.

Ah! euén bella en tu linguido abandono,
Linda odalisca en su divag de rosas,
Jardimr de pintoreseas mariposas,

Lago con ondas de aro y de-eristal.
Es tu tierra un vergel, se alza tu trono
En la region'mas bella y mas fecunda,

- Un'sol' de luz magnifico te innunda,

Mi harpa te ofrece su ultimo cantar.

Rindo pleito-homenaje & tu grandeza,
T eres mi soberana joh! patria mia, .
Grande, muy grande cuando Dios queria,
Mi eterno amor, mi niimen celestial,
Canté tu gloria y lloro tu tristeza,

Patria herdica de esclavos y gigantes
{Plégue 4 Dios de,Ja tumba t'e levante
Resusitando bella é inmortal!

lica’ 4 los siglos consagrada,~ v
Ma‘xg?zil de los prodigios 'y los suefios,
Paraiso de flores y de ensuefios, s
{Salve grandiosa, espléndida einda
.Ciudag de Dios, vestida y alqmbrz:da
i’or el sol de los trépicos ardiente!
{Ciudad'de Dios, la reina de Occidente,
Duerme entre ‘aromas, miisieas y paz!
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CANTO I11.

EL POPOCATEPETIL.

Monumental piramide de hielos,
Alfombran bosques mil tus grandes plantas,
Tu sien ornada de constantes velos,

Gigante de Anahudc, hasta los cielos
Buscando & Dios coloso te levantas.

T el obelisco rey de la llanura,
De asperas faldas, crestas cavernosas,
La estatuaria de Dios brilla en tu altura
De arrogante, magnifica apostura,
Taj6 el rayo tus cuspides grandiosas.

Del sol las vivas llamas refulgentes
Tal vez derritan tus brillantes lampos,
Al bajar de tu cumbre esos torrentes
Que destrenzan susrépidas corrientes
Por el mullido césped de los campos.

Recogido te admira el pensamiento
Que al mirarte en el concavo vaco,
En su asombro te juzga un monumento
Que intentando escalar el firmamento
Luchas con €l con bravo poderio.

Ta has mirado cruzar tantas edades
Como arenas el viento arremolina,
Desafiando irritadas tempestades
Afalaya de espléndidas ciudades,
Profeta de Ia colera divina.

‘g

El indice eternal hirié tu frent.
Volcan escelso, hermano del Vesubio,
Tu aclamas al Seiior Omnipotente,
Aunque tu fuego abrasador y ardiente
Lo apagaron las aguas del diluvio.

Mundo de los espacios despefiado,
Revelacion de incégnita grandeza,
Por un dngel rebelde custodiado,
Selvoso como el Libano sagrado
La nieve ha encanecido tu cabeza.

Acaso en noche 16brega y sombria
Alguna vez tu crater como fragua,
Diel Septentrion arroje al Medio dia
Olas de azufre como mar bravia,
Humo y metales y torrentes de agua.

iAy, de Méjico enténces! roncos vientcs
Atronaran los valles y los montes,
Y al centellar relampagos violentos
No quedaran ni piedras ni cimientos,
Tintos en sangre lagos y horizontes.

Mas Dios es Dios! en insondable areano
Guarda tu fin que al continente aterra;
Cuando eslalle su enojo soberano
Y te desplome su tremenda mano
Tu mole aplastaras sobre la " tierra!

iTe embellecen tus pinos rumorosos,
Las linfas puras de tus fuentes claras,
Tus arboles salvajes y frondosos,
Tus bandadas de pdjaros vistosos,
Tus hondas grutas y tusflores raras!

;Cuantas veces te vi triste y errante
Sin que el cielo empanara nube alguna,
En noche azul, balsimica y radiante,
Como si fueras ta bello gigante
Que hablaba & solas con la blanea lunal
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Mi amor ausente recordé llorando,
Ah! cudl gozara si d su lado un dia
Tu grandeza sublime contemplando,
Nos hallara la noche meditando,
Confundida su alma con la mia!

El astro-?ey te envuelye en sus reflejos,
Es tu azulado pabellon la esfera,
Las estrellas del Sur son tus espejos,
Los Andes te saludan desde lejos
Sacudiendo su alzada cordillera.

Se callan los saitudos aquilenes
Sial deshordarse las tormentas hablas,
Y entre truenos y pardos nubdrrones
Reprimiendo espantosas convulsiones
Plitica audaz con el Eterno entablas!

iQuién pudiera espirar eu tu alta cumbre

Donde el 4guila anida, el viento sumba,

Bajo el dosel de la eternal techumbre

Si lograra morir sobre tu lumbre,
-Fuera entonces magnifica mi tumba.

iMorir cerca de Dios, mi boca orando,
Viendo 4 todos los astres, de hito en hito,
Su ultima estrofa el corazon canfando
Y el alma ya sus alas desplegando
Para abismarse eterna en lo infinito!

iMorir cerca de Dios, cudnta ventura,
Mudo de asombro y santo arrobamiento... .
iPaz en la tierra & ti, gloria en la altura!
Oh! Dios tres veces santo! ;Lacriatura
No resistiera tal deslumbramiento!

S o
CANTO 1V.

El Bosque de Chapultepec,

iOh ‘solitatio bosque
De apetecible sombra,
De hovedas espesas
Y de florida alfombra;
De rosas perfumadas
Y viento arrullador.
Morada de altos reyes,
Aleédzar de su imperio,
Con escondidas fuentes
Y sombras de misterio,
Que el sello altivo guardas
De indémita nacion!

Bosque 4 deshoras triste,
Antiguo eomo el mundo,
Tu silencio sagrado
Fantastico y profindo
Convida en dulce calma;
Solemmne & meditar.

En tus altag’y esbeltas
Amarillentas naves,
Anidan ¥ gorgean
Tiernas y harpadas aves,
De tus movibles hojas

Al l4nguido compas.

Sobre tus flores llenas
De gotas diamantinas,
Revuelan mil insectos
Con alas cristalinas,
Pirpureas mariposas
En la estacion de Abril.
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Mi amor ausente recordé llorando,
Ah! cudl gozara si d su lado un dia
Tu grandeza sublime contemplando,
Nos hallara la noche meditando,
Confundida su alma con la mia!

El astro-?ey te envuelye en sus reflejos,
Es tu azulado pabellon la esfera,
Las estrellas del Sur son tus espejos,
Los Andes te saludan desde lejos
Sacudiendo su alzada cordillera.

Se callan los saitudos aquilenes
Sial deshordarse las tormentas hablas,
Y entre truenos y pardos nubdrrones
Reprimiendo espantosas convulsiones
Plitica audaz con el Eterno entablas!

iQuién pudiera espirar eu tu alta cumbre

Donde el 4guila anida, el viento sumba,

Bajo el dosel de la eternal techumbre

Si lograra morir sobre tu lumbre,
-Fuera entonces magnifica mi tumba.

iMorir cerca de Dios, mi boca orando,
Viendo 4 todos los astres, de hito en hito,
Su ultima estrofa el corazon canfando
Y el alma ya sus alas desplegando
Para abismarse eterna en lo infinito!

iMorir cerca de Dios, cudnta ventura,
Mudo de asombro y santo arrobamiento... .
iPaz en la tierra & ti, gloria en la altura!
Oh! Dios tres veces santo! ;Lacriatura
No resistiera tal deslumbramiento!

S o
CANTO 1V.

El Bosque de Chapultepec,
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Que el sello altivo guardas
De indémita nacion!

Bosque 4 deshoras triste,
Antiguo eomo el mundo,
Tu silencio sagrado
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Solemmne & meditar.
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Anidan ¥ gorgean
Tiernas y harpadas aves,
De tus movibles hojas

Al l4nguido compas.

Sobre tus flores llenas
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Revuelan mil insectos
Con alas cristalinas,
Pirpureas mariposas
En la estacion de Abril.
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Tus viejos ahuehuetes
Descuelgan sus ramages,
Tocando sus festones
. 'Los himedos follages,
Que forman 4 tus troncos
Balsamico tapiz.
(Qué didlogo sostiene
Tu capula indecisa !
En la alegre alborada
Con la canora brisa,
Que suena entre las aguas
Con arrullante voz?
1Qué dicen por la tarde
Tus cantos misteriosos,
Cuando hablan con las sombras
Con ecos melodiosos,
Con las nocturnas auras
De tan fugaz rumor?

La planta enderezando
Por pintoresca ruta -
Halla el viagero errante
La entrada de tu gruta,
Santuario de misterios,
De inspiracion altar.

Alli su nombre escriben
Entre el musgo y la griefa
El sabio y el amante,

La virgen y el poeta,
Como si fuera un album
La roca que alli esta.

Dejando tus murallas
Cubiertas de’verdura,
Subiendo por las rocas
Yo dominé tu altura,
Pensando en las edades
Oue fueron desde alli,

g

Siguiendo la mirada

A impulsos de la idea
Tu manto de’esmeraldas
Que con el viento ondea,
Vi perderse tus torres
En campos de zafir.

Errando en tu recinto
Cuando en los cielos arde
La estrella que preside
Las sombras de la tarde,
La desmayada luna
He visto despuntar.

Sus rayos tras las hojas
De tu ramage umbrio

" Brillaban en las gotas
"Temblantes del rocio,

Prestando 4 tu grandeza
Mas grave magestad.

Tendido sobre el musgo,
Hiriendo mis cabellos
La virgen de la noche
Con palidos destellos,
Ha recordado el alma
Las glorias que perdi6
Horas mil de consuelo
Pasé bajo tu abrigo, -
Que t1 eres de las dichas
Como del llanto amigo,
Que para todos tienes
Perfumes y verdor.—

En esas horas vagas
Sin tintes ni fulgores,
Sin conocido aroma,
Sin auras ni rumores,
He sentido & mis labios
Una oracion bajar.
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Alli han dejado ocultas
Mis lagrimas sus huellas,
Veladas por la Jumbre
Tal vez'de las estrellas
Ay! golas de la vida
Que no vuelven jamés.

Yo de los patrios laves
Y de mi amada ausente,
En confusion resbalan
Por mi agitada mente
Los suefios de otras horas,
Del bien que ya pasé.
Asi cruzar he visto
Las noches mas tranquilas,
Con ecos en el alma
Y llanto en las pupilas,
Con voces en el pecho,
Y enéxtasis de amor.

Los suefios evocando
Mas dulces de mi historia,
Espejos del pasado,

El sol de Ia memoria;
He mirado a los seres
Que tanfo amé eruzar.

_ Su voz me ha traducide
La brisa palpitante,
Daba la luna el brillo
De su mirada amante,
Yel cielo era su imagen
De origen inmortal.

Pasando ante mis ojos
Fantasticas visiones,
Fuegos fituos: que alumbran
Las muertas ilusiones,
Relimpagos fugaces
De una extinguida luz.

Ay! pobres hojas secas
Reliquias de otros dias,
Ay! flores inodoras
Tan tristes como mias,
Sonidos moribundos
De ligubre latd!

Ay! lagrimas que ruedan
Quemando un 4rbol seco,
Produciendo en la tumba
Del corazon, un eco,

_Adios & lo pasado

Que vése ya & extinguir!
iAdios a la esperanza

Que con las dichas muere,
Saludo 4 ese misterio
Que el 4nima nos hiere,
Un paso 4 nuestra tumba,
El llanto en el festin!

Asi se han escapado
Las notas mas sentidas,
De las dolientes cuerdas
Porla afliccion heridas,
Del lastimero y triste
Laud del corazon!
Instrumento (ue suena,
Reloj que siempre vibra,
Que acabara la muerte
Su postrimera fibra,

Las apagadas notas
De su ultimo clamor!

Es tarde del otofio
Sin flores y sin brille,
Tenida por los rayos
De un sol siempre amarillo,
Mi vida que entre nieblas
Sin horizontes va.
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Esencia que se agota

Yo miro en esa vida
Una hoja amarillenta
Del bosque desprendida,
Que llevaran los austros

Oh! misterioso bosque!
Tal vez nunea & mirarte
Ay! volverdn mis ojos!
Dirijome & otra parte,
Mas tu recuerdo santo
Conmigo lleyaré.

Oh! confidente amigo,
Th que llorar me yiste
Por la muger mas bella
Enamorada y triste.
iAdios sombra restante
Del malogrado Eden!

iPalacio de mis padres
De riisticas paredes,
Si revelar su historia
Con tus murmurios puedes,
Enciende, bosque augusto,
Mi yerta inspiracion! |
Tus brisas son gemidos,
Tus sombras son misterios,
Tus drboles son tumbas
De espléndides imperios,
Si te ha plantado el hombre
iTu escudo eterno es Dios!

g
CANTO V.

EL AHUEHUETE DE POPOTLA.

Secular monumento que atestiguas

Las remotas edades que pasaron,
Tt guardas los anales de mi patria,

Tal vez su porvenir, arbol sagrado!
Timbre de una nacion que ya uo existe,
El tiempo respet6 tu tronco vasto,

Que derribarte en su furor no pudo

Ni la pujanza indémita del rayo!

7 fama en los contornos donde imperas
Oh! misterioso altar de lo pasado,

Que 4 tu sombra llord su amarga suerte
Cortés, el orgulloso castellano.

El bravo capitan que sus bajeles
Quemo soberbio en su impetu bizarro,
Centella de victoria en cien combates,
Con sus hordas triunfales sanguinario.
Ah! quien sabe fambien cuantos guerreros
De regia estirpe y de valor preclaro,
Sus estandartes rotos y sus armas

A tus piés con fiereza colocaron.
Trofeos de otros pueblosindomables,
Por su heréica arrogancia conquistados,
Banderas que bafio sangre gloriosa,
Armas de pedernal hechas pedazos.

Y quien puede saber cuantas hermosas
De tez. morena y de redondos brazos,
De negros ojos Y gentil ropaje

Por la siesta 4 tu sombra se agruparon.
Sujeto el manto y el carcax prendido,
La tersa frente ornada de penachos,
Desnudo el seno que el coral adorna,
Con lascivo ademan tal vez danzaron.
De amor oyendo la encendida queja
Delique era dulce objelo desu encanto,




Sus piés hiriendo las nacientes flores,
Su cabello magnifico trenzado......
Tal vez alli de destronada tribu

Noble casique trémulo y anciano,

Las ligrimas de luto y de vergiienza
Enjugé con los pliegues de su manto!
Mesandose la barba y los cabellos,
Victima triste de humillante esearnio,
Angei del esterminio alla en las lides,
Pero nunca cobarde ni bastardo.
Quién sabe cudntos héroes prisioneros
Alli fueron 4 muerte condenados,

Al silbar la serpiente en las malezas
Rugiendo entre la selva los leopardos.
Las canciones guerreras ti escuchaste
Los alharidos que doquier sonaron,
Por el ultrage de estrangera gente
Por la barbarie de los hombres blancos.
Acaso en los momentos de conflicto
Los valerosos gefes mejicanos,
Juraron 4 tu'sombra odio y venganza,
La muerte, el exterminio del tirano...,..
Dominando en el-valle omnipotente
Te respetanlos meses y los ailos,

T eres el rey de los antiguos hosques,
Muy pocos quedan ya de tus vasallos.
Dios fecundd tu gérmen con su aliento
Castilio secular, viejo-anticuario,

Y por eso al través de luengos siglos
Conservas tu esplendor de Sqberano!
Sobre tus ramas secas y amarillas
Las tempeslades pasardn rodando,
Pero tii existiras sobre la tierra

Hasta el final del universo acaso.

En que roja centella de los cielos

Te alumbre como & negro calafalco,

Y Dios con la segur de lo infinito

Ta troneo haga rodar de un sole tajo!......
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CANTO VI,

TEXGOCO,

Al pié de un lago que sunombre lleva,
De méargenes de esheltos carrizales,
Esa ciudad se eleva
Cual dormida paloma entre rosales.

Oh ciudad! de tu gloria y poderio
De tu grandeza y esplendor sagrado,
Solo eres turbio rio,
* Fébula 6 tradicion de lo pasado!

Tus casiques conservan tus anales,
Grandes tesoros guardas en tu seno,
Y riegan tus canales
Las sementerasde tu yalle ameno.

Las ondas de tu lago arrulladoras
Del bello mar, hermano del Chapala,
Rizadas y sonoras
Alzan plumages de Tuciente gala.

Tus jardines esmaltan sus orillas,
Las verdes alamedas de tus valles.
iGentil Seiora, brillas,
Con tus templos, tus plazas y tus calles!

Favorita del Sol, banarte puedes
Cuando la luna salga entre esas ondas,
Y sid su amor accedes, '
iQuiza entre flores tu belleza escondas!

Algunos de tus grandes monumentos
Desmoronados por_el polvo ruedan,
Y solo cual portentos
Los panfeones de fus reyes quedan.




.
Ya’no tremola altiva en los espacios
La puarpura‘imperial de tus pendones,
Cayeron tus palacios
Medra el musgo en sus viejos torreones.
~ De un pueblo herdico vasto mausoleo,
us3tas en pié, magnifica Texcoco,
Tu eresun gran museo
De corta fama y de valer no poco.

El rey Nezacualcoyolt ensayaba
En tu vergel sus cantos de poeta,
. Ysu lira sonaba
Como la harpa inmortal del rey Profeta.
Magnanimo y valiente como sébio,
Rey poderoso como  fuerte y bueno,
Canté su noble libio
Al Dios del iris, como al Dios del trueno.
: Qucj él en 'mgdio de infanda idolatria
Gon fé-de mirtir y razon pagana,
A un ser reconocia
Luz, alma y gloria de la estirpe humana.
Asi en la Grecia, Sdcrates severo
Al contemplar altisimas verdades,
Ante el Dios verdadero
Posterné alas olimpicas deidades........

_ Bella ciudad! paloma que tus alas
Estiendes sobre aljéfares y espumas

En tu belleza igualas 7
Al cielo en esplendor, al cisne en plumas.

Si el Sol con luces de oro te salpica
Tu magnifico lago al recogerlas,
Pareces concha rica
Ostentando el Oriente de tus perlas.

iMientras que el Sol septentrional te’alumbra

Reberverando espléndido en tus linfas,
Mi céntico te encumbra
{Tumba de reves v mancion de ninfas!

7
CANTO VIL

X0GHICALGO.

W T A

Desiertas catacumbas de mil pueblos,
Osamentas gigantes de los siglos,
Vastos escombros que hacinar le plugo

Al halito infinito. :

Tahernéculos son sus rotas piedras,
Y templos sus truncados obeliscos,
Gigantescos sepulcros sus murallas,

Imégenes sus idolos.

El Africa tostada en sus desiertos
Por donde eruza turbulento el Nilo,
Sembrada esti de escombros y de tumbas

Anales del  Egipto.

Asi del continente americano
Copia que nos trasunta el paraiso,
Anales son los viejos monumentos

De las razas del indio.

Soberbios muros de labradas piedras
Sobre las cumbres del penasco yivo,
Parecen las montaiias dos piramides

De roca de granito.

Se alzan altivos arboles gigantes
Que crecen arraigados en los riscos,
Quiza tienen sus troncos seculares

La sangre por bautismo.
>

En la cima del monte se levantan
Los despojos soberbios de un casillo,
En cuyas losas en relieve abultan . ;

Mil geroglificos.
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Lenguaje de nnos pueblos sin historia
Caracteres del todo cabalisticos, ?
Para la grey plebeya, y para el vulgo

Incomprensibles signos.

Fuerte que alzaran pueblos belicosos
De indole audaz y de pujante brio,

Para poner 4 raya la insolencia
De otros pueblos vecinos.
_Detras de sus murallas en escombros
Bien pudieron mil tercios aguerridos
El ‘ataque esperar de cien legiones
De bravos enelrnigost:J

Desde alli se divisa el valle inmenso
Mas f}ore_%cxente, embalsamado y lindo
Y el dguila se cierne amenazante

Sobre el verdoso mnido.

. I;e Yez en cuando se oye entre las rocas
¢1a serpiente caseabel el silvo,
Quese arrastra por la drida maleza
Torciendo sus anillos
. Ni una flor, ni una sombra. ni un arroyo
penas ‘cruza un pajaro perdido, }
Que allilo acecha el cazador del monte
Al pié de un roble altivo.
. Taladra 1a asperisima montaiia
Yaver;nadqscura de revueltos giros,
es tradici
Alel_O!] que el grande Moctezuma
visitarla vino.
3 Segm; los néturales alli existen
e aquel monarea aztec I
Los caudales de E 0 o
. s de Estado, con las joyas
Ue un_imperio proscrito.
_Yome sente en la antigua fortaleza
Vy;ajero errante con lafé de Cristo,
Y de'ese pireblo que pasé vi en ella
ikl sepulero. v los simbolos!

0L
CANTO VIIL

La Caverna de Cacaguamilpa.

Yo vi saltar sobre el peiiasco rote
A la espumosa catarata hirviente,
Y al sacudir la selva el terremoto
Bambolearse la roca del torrente.

Trepando hasta la cumbre de los montes
Y entre nubes, relampagos y truenos,
Miré ya los eternos horizontes,

Ya los abismos de profundos senos.

Subi & escuchar el rayo & las montafias
A la region del aguila veeinas,
Y vi temblar los cedros como canas
Y de cuajo arrancarse las ensinas.

Surqué los mares resoplando el viento
En tempestuosa noche, y cerca tuve
Juguete de agquel birbaro elemento
Tanto el abismo como la alta nube.

Buscando 4 Dios en su eternal-palacio
Indetenible el anima en su vuelo,
Crucé todas las zonas y el espacio

A

A lapar de las aguilas del cielo.

Llorando perlas sovprendi & la aurora
En brazos de celages de colores;
Despues vi al sol que rutilante dora
Besa, acaricia el seno de las flores.

La luna triste y palida lucia,
Roméntica ilusion de una alma bella,
Y el mar que  su fulgor se adormecia
Melancolico arrullo alzé por ella.

=
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Ninguna de esas obras portentosas
De esas grandezas y prodigios santos,

Me han causado impresiones mas grandiosas

Dejando un valle de frondoso abrigo
Y al través de brenales y cenderos,
Ancho torrente traspasar consigo
Por un puente de rusticos maderos.

Solo habitan las negras hoquedades
Del alto monte y sus profundas abras,
Los pajaros de aquellas soledades,

El ciervo allivo y las salvages cabras.

Los gratos bosquesillos que florecen
Anuncian la estacion de aves y rosas,
Las alfombras del valle reverdecen,
Cruzan el aire blancas. mariposas.

Tal vezfun melancilico gilguero
Requiebra en un peiiaseo 4 su querida,
Do brota de agua azul fresco_venero
Y el son del agua & meditar convida.

Alli al desenso de montuosas faldas
Abre la gruta su gigante boca,
Tapizada de eésped y guirnaldas,

- De érholes que enraizan en la roca.

No sé que estraiia sensacion me oprime,
Alzo los ojos y mi asombro crece,
Delante de ese portico sublime,

Que el umbral de otro mundo me parece.
Penetro al fin con énimo resuelto,
Por la escura estencion en que camino
De duda y miedo el corazon absuelto,

Las tinieblas se palpan de contino.
Arde en mi mano resinosa lea

Que trecho & trecho brillara en las sombras,

El agua de las hovedas gotea,
Son de tierra las hiimedas alfombras.

Eslalictitas mil de lo alto penden
Por los siglos tal vez cristalizadas,
Y cuando de esa altura se desprenden
Se estremecen las naves dilatadas.

Ni un pajaro rastrero errante cruza
Solo un silencio funeral se advierte,
Sin turbarlo el chirriar de la lechuza,
De esa ave de los reinos de la muerte.

.uando la voz humana alli retumba

7

Los ecos la repiten con espanto,
Ay! como el fondo de la negra tumba

Repite el eco ligubre del Hlanto.

Al derramar las hachas sus fulgores
Hieren la vista magicos portentos......
iLeyendas de alemanes sofiadores,

De un drabe los mil encantamientos!

Cuanto puede criar la mente loca
0 en sus ficciones hardo estravagante.....
(Apariciones sén que un mago evoca?
(Fantasmas de un cerebro delirante?

Ora abismado en mi estupor contemplo
Las estituas de augustas catedrales,
Ora las torres géticas de un templo,
Las cabezas de esfinges colosales.
Fortalezas tal vez greeo romanas,
De un castillo feudal los torreones,
Bosques druidicos, baios de sultanas,
Sarcofagos de allivos Faraones......
Cada obelisco que 4 mis ojos brilla,
Cada sepulcro que amenaza escombro,
Me anuncian una nueva maravilla
Que escita mas la fiebre de mi asombro.

Los prodigios estan en competencia,
Las bellezas mas raras se suceden,
Luz les dala ilusion y trasparencia;
Vista y potencias al encanto ceden.
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Sigo al través de gigantescas salas
Donde nunca la luz tuvo su imperio,
Y en la honda oscuridad hate sus alas
El angel del terror y del misterio.

De vez en cnando, al descender al fonde
Del Iaberinto 6 dédalo sombrio,
Se oye de la caverna en lo mas hondo
El ruido subterrineo de algun rio.

Con incégnito ardor sigo adelante
jDeslumbramientos mil, paz magestuosa!
N0 esel.infierno que deseribe el Dante
Esta gruta sublime y misteriosa?

{Mansion de génios, laberinto de hadas,
Eres limbo de sombras y tinieblas
Tus naves al olvido consagradas,

:De fantasmas no mas tu espacio 'pueblas?

En i no hay tiempo, ni relox que mida,

Ni estaciones que crucen desiguales,
_Ese mundo esterior aqui se olvida, |
Bajo de estas regiones sepulcrales.

Mi mano un pedestal gigante toca,
iMenguada siempre vanidad del hombre!
Me acerco y gravo en la brillante roca
Una fecha, dos cifras y mi nombre!

Ni la gruta de Antiparos famosa
Ni'de Fingal la espléndida caverna,
Tienen tu aspecto ni estension grandiosa,
Que ast Ie plugo 4 la deidad eterna.”

iGloria & Dios que 4 su antojo te formara
Oh! misteriosa grata!  El grande v justo,
A un solo toque de su escelsa vara,
Al solo tacto de su dedo augusto!

Alguna vez, cuando la suerte quiera
Yo volveré con entusiasmo & verte,
jQuédate adios! y en lu silencio espera
Que el arcingel del juicio te despierte!

"
CANTO IX.

EL DESIERTO.

RUINAS DE UN CONVENTO DE CARMELITAS DESCALZOS.

(EstApo pe PyEszA.)

iBilencio y soledad! Sombra y misterio!
Lobreguez y aspereza, :
Las murallas de un santo monasterio,

- Que enJa solemne calma de su imperio

Levanta sobre un bosque su cabeza.

La yerba oscura per los claustros erece
Y las torres tapiza,

La yedra entre las losas reberdece

Y los rotos altares embellece

Y en los nichos desiertos se enrraiza.

Solo el perfume de los campos suave
Es hoy alli el incienso,
Las salmddias, los canticos del ave,
Y el organo que suena, el viento grave,
Y el sacro palio el pabellon inmenso.

Todo calla en los largos corredores
De las santas rninas,
Solo al verter la luna susifulgores
Hluminando el césped y las flores
Se ven eruzar las pardas golondrinas.

:Dénde estin los cantores del Salterio,
De mistica plegaria,

Los sibios monges de semblante Serio

Que cruzaban rezando el cementerio

A la luz de 1a luna solitaria?
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iCayeron;las;magnificas crujtas

De dorados metales,
Las bévedas del templo estén vacias,
Sin cuadros ya las vastas galerias,
Las capillas sin santos ni frontales!

Hoy cuando azota el aquilon potente
Con ehasquido insonoro,

Al eruzar por la Iglesia irreverente

Parece aduna su gemir doliente

Con la inefable musica del coro

iSiempre misterio y paz! ' 'Troncos robustos,

La fuente socegada,
Con su cerco de mirtos v de arbustos,

Y alld entre pinos grandesy vetustos
Una cruz de madera abandonada!

Mas l¢jos, hosquecillos de mimosas
Y un valle floreciente,

Con su alfombra de lirios y de rosas,

Con manantiales de aguas rumorosas

Que el ciervo busca enla estacion ardiente.

Alli se alza 4 Ia Virgen consagrada
Una rustica hermita,

Do vi6 correr su ancianidad cansada

Y duerme bajolipida ignorada

El ltimo y piadoso cenobita,

El aroma que llega & estos lugares

De sus bellos contornos,
Presta un sello de paz 4 los altares
Al conventoy su huerta de olivares,
A sus torres de géticos adornos,

{Cudnta fé religiosa no respira

Este sitio campestre
Al piadoso viagero que lo admira,
Cuando oculto en los arboles suspira
El solitario pajaro silvestre!

oy

Antes tal vez el dia caducando
Nitia de dulces ojos,
Lleg6 una vez su cenda desviando,
En la érade la virgen deshojando
Lirios del valle y amarantos rojos!

iBello serds en noche murmurante
Oh! claustro derruido,
Si te vé el estrayiado caminante,
Baiidndote la luna agenizante,
Oculto entre las sombras como un nido!

El sopio de las tumbas se respira
En ti, sepulcro abierto,
Tu austera y sacra soledad me inspira,
Por eso al fin suspenderé mi lira
Del arbol mas antiguo del desierto!

Oh! augusta seledad, muros sagrados,
Asilo misterioso;

Si en tu seno hallan paz los desgraciados,

jQue mo fueran tus muros habitados

Para encontrar en ellos el reposo!

Una pequeiia celda que al Oriente
Abriera sus balcones,

Frutas del huerto y agua de la fuente,

Una biblia y un Cristo solamente

Llenarian mis santas ambiciones!

=
El siglo ruge bérbaro y sangriento
. jAtrds, hordas profanas!
Respetad, respetad ese convento.,
iQue. por la noche ain azota el viento
El sagrado metal de sus campanasl -
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Era en mi infancia hella, euando un dia
Las cumbres contemplé de esa montaia,
En el fondo de un cielo que no empaiia
En el invierno su brillante azul.

Su diadema de escarchas relucia

En su argentada y magestuosa frente,
Al centellar el so?'resplandecicnte
Con torrentes magnifieos de luz.

Alzando enyanecida y arrogante
Entre nubes de fuego sus crestones,
Castillo que flanquean sus torreones
Desafiaba 4 los siglos su esplendor,

Al templo que en su ciispide gigante
Destacaba soberbio y magestuoso,
Joyel de llamas en el tiempo hermoso
Coronaban las réfagas del Sol.

A sus piés Zacatecas se adormia
De su augusta belleza enamorada,

Por canticos de gloria entusiasmada

Fuente de oro, aurora boreal.

Zacatecas, Ja. cuna de Gareia,

Donde han eantado ingenios trovadores

Predilecta mancion de los amores,

El trono de la diosa libertad. .
Esa estrella del Norte, tan hermosa

En otro tiempo emporio de placeres /

Grato haren de bellisimas muceres

De alma espartana y grande cgrazon.

Zacatecas, la ninfa voluptugsa

Pronta al festin, la danza v ol contento

Amazona de bélico ardimiento ’

Patria de héroes, serrallo del amor
Bella montaia enihesta y atrevida

Yo te vi al despertar la primayera,

Cuando esmaltan wil flores la pradera

Que semeja un magnifico jardin,

Cuando retorna la estacion florida
Con sus flotantes musicos de pluma,
Sus eelages de rosas y de espuma,
Sus guirnaldas de espléndido matiz.
Yo trepé por tusroeas tapizadas
De musgo verde tierno, que conserva
Al par tambien de la mullida yerba

- Las perlas del rocio matinal.

Me interné por tus asperas quebradas
Donde triscan las cabras y corderos,
Dominando al través de los cenderos
Tu altura de solemne magestad.

Alli formé de mirtos olorosos
Frescas guirnaldas al caer el dia,
Parala amante y joven madre mia,
Para ornar los cabellos de mi bien.
Arrastrado de impulsos misteriosos
Fuf al templo de la virgen solitario,
Y al fondo de las naves del santuario
A la luz de las lamparas oré.

A la virgen llevaba mis ofrendas
Quemando en su ara misticos aromas,
Ya un nidilo silvestre de palomas,

Ya una corcna blanca de jazmin.
Empapado en las biblicas leyendas
En la creyente edad candida y pura,
Montaia ecselsa, recordé en tu altura
Las cumbres del Horeb y el Sinai.

En ese entonces que recuerdo ahora,
iCusn diferente el mundo me fingia,
Todo era paz, aromas y alegria,

En el alma del niiio {es0 paso!

La tempestad de fuego me devora

De borrascosa juventud jcun iriste!
1Cual otro soy del que en un tiempo viste,
Oh! Bafa, joh, templo del augusto Dios!
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CANTO XI.
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- Alli tendida en la llanura se alza
Al pié de un monte de montuosas crestas.
Esa ciudad que su hermosura realza
La sombra de aromaticas florestas.
Su cielo azul'y donosura ensalza
La estacion delas rosas con sus fiestas,
La enamoran las aves de colores,
Con su aliento aromal las gayas flores.

Alli cual las ciudades orientales
Ciudad hermosa, ostenta en su desvio
Sus huertos de jazmines y rosales,
Sus torres y y apifiado caserio;

Sus bosquecillos de arboles frutales,
Su calzada 4 quien prestan atavio

Sombra y frescura en dias calorosos
Verdes naranjos, fresnos rumorosos. .

iCudn lindos pueblecitos la rodean,
Para el viagero errante hospitalarios!
iComo entre aiiosos arboles verdean
Sus pardos y Musgosos campanarios!
iCual los corderos por doquier pastean
Por los floridos campos solitarios,
Cerca de los pastores cuidadosos,
A la 'sombra de espinos olorosos!

Al declinarla tarde en su calzada
De aquel bello jardin encantadoras,
Bajo aquella alameda emhbalsamada
Se ven & sus mugeres seductoras,
Que espresan su pasion afortunada
O lamentan quiza penas traidoras
Altejer pintorescos ramilletes,

Que decifran tiernisimos billetes!
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Aquel que el paso lleve 4 sus afueras
Ya cuando el sol desmaya en Occidente,
Puede admirar sus fértiles praderas
Junto & esa fresca, azul, clara vertiente,
Que da riego 4 variadas sementeras
Y que borda de sauces su corriente,
Donde se aspiran brisas perfumantes
De jazmines vy lilas rosagantes.

iQué paseos tan gratos 4 la hora ‘
En que despunta el Sol, por tus comarcas,
Cuyo horizonte azul brillante dora;
Donde 4 tus cerros limite demarcas!
iComo es feliz el que en tu seno mora,
Enlos ricos vergeles que ti abarcas!
i Tus noches de purfumes y de estrellas,
Tus tardes y marianas, son tan bellas!

iQué hermoso en lo alto de gentil colina
Donde florecen yerbas & millares,
Que el valle ameno y la ciudad domina
Ver sus floridos hucrtos de oli\fares,
Al despuntar la estrella vespertina
Del zenzontle & los tiltimos canlares!
Cuando brilla laluna sobre el monte
En el profundo azul del horizonte!

Alli en esa_region tan placenlera
El soplo maternal mecié mi cuna, |
Dios me mandg la inspiracion primera,
Al besarme log rayos de la Juna
A esa misma ciudad donde naciera
Me arrastraba mas tarde la fortuna.....
Oh! mi patria adorada, 4 ella volvia,
Ardiente mas que el sol mi fantasm.'

Ya en mi primera juventud! jCudn bellos
Los dias que en su seno me detuve!
jCuéntos perfumes de esperanza en ellos,

Envidiado y feliz en todo anduve! :
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iSus flores enlazaron mis cabellos,
Me envolvié de su amor la blanca nube,
Y al canlar su belleza y sus favores
Ambicioné un sepulcro entre sus flores!
Su urna vaci6 la complaciente Flora
Sobre tu seno, y vino laabundancia,
Y entus jardines que el Abril colora
Vertié sn dulee ciliz de fragancia.
Llegd & tus puertas gente inmigradora
Que la miel de la paz tu mano escancia,
Y ti ofreces tranquila en vez de luto
La mies dorada y elbrillante fruto.
{Quién volviera A tu valle cultivado
A gozar de tu clima y tus aromas,
A ver tu cielo azul y embalsamado,
Vergel de flores, nido de palomas!
iDios te salve del mal, suelo sagrado,
Que inspiracion de su grandeza tomas,
De peste y hambre, de exterminio y guerra,
Oh! noble hermosa y predilecta tierra!
iCuan felices serdn tus moradores,
Tus modestos y honrados industriales,
Tus sencillos y francos labradores,
De vareniles, riisticos modales!
iProsperen tus empresas comerciales,
Tu propiedad duplique sus valores,
Que se admiren tus mil manufacturas,
Cultiva el arte con las ciencias puras!
iTierra de promision, tierra adorada,
En mi cantico, oh! patria te bendigo,
Por el trabajo fiel santificada,
Que la paz del Sefior sea contigo!
Tendré que verte al fin glorificada
Y al cumplirse una vez lo que predigo,
Yo moriré contento por tu gloria '
Bendiciendo tu nombre y tu memoria,

P AL T e )

95—
JANTO XIL

GUADALAJARA

EN 1855.

;Qué cantico de fiesta habréen mi lira
Para ensalzarte 4 1i, mi prenda amada,
Si tanto, tanto al corazon le 1nspira
Tu magestad augusta y sosegada?

:Si eres ti la continua guardu’dora,

De mis santos recuerdos y afecciones,
Flor de mis flores, de mi encanto aurora,
Edén de mis perpétuas ilusiones?

1Si por primera vez en tu recinto
Entré al templo de Dios, nifio inocente,
De pena y duda el corazon extinto,
Con la diadema de angel en la frente?

:Si en la estacion de juyentud dorada
Tu sol de libertad bafié mis flores?
1Si respiraen tu cieio mi_ adorada,
El predilecto amor de mis amores?

Patria adoptiva, madre carifiosa,
;Con cudnta adoracion siempre te miro,
En esos suefios de color de rosa! .
:Cudn tierno es para i mi hondo suspiro!

* {Quién estuviera alld bajo tu cielo!

1Quién no se hallara en tu region de encantos,
Ay! cual templara mi profundo duelo
Mi hien querido con sus dulces cantos!

En el seno de Méjico la hermosa,
De la ciudad que 4 todos maravilla,
No pienso, patria bella, en otra cosa
Que en (i do el faro de mis glorias britla.
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iMe vivo recordando tu belleza,
Tus noches de perfumes tan siiaves,
Tu aspecto de roméntica tristeza,
Tus mugeres, tus rosas y tus aves!

El campo en que jugué cuando era nifio,
El bosque cuyas copas dominaba,

La mariposa de zafir y armitio
Que en'el jardin paterno revolaba.

Aquella casa alegre y espaciosa
Situada en el recinlo de una aldea,
Donde pasara mi ninez dichosa;

Cuyo recuerdo al corazon recrea.

iDonde al pié del nogal ¥ los manzanos
Cantando en coro y en ahicrta calle,
Bailé en union de fodos mis hermamos
Bajo el cielo balsimico del valle!

Donde mas tarde el corazon gemia
Victima de 1 amor grande Y funeslo,
Que negros infortunios presentia
A luchar y 4 morir siempre dispuesto,

tDo ha conseguido de ese amor la palma
Enmedio de una lucha matadora;

Do tanto ha amado y padecido el alma
Alma que ausente y destrozada lloral

Alli estdn mis potencias, mi ventura,
Mi corazon, mi voluntad, mi aliento,

Mi vida en fin. que en sombras de amargura
Aqui van mis pesares'en aumento!..,..,,

Sitios que adora triste el alma mia,
Flores de mis recuerdos seductoras,

Sin veros crece mi dolencia impia,
Y el luto espanta’de mis negras horas!

El valor, la virtud y la belleza,

En tireciben sy gloriosa llama;
Tu futura y magnifica grandeza
La pregonan tys hechos y la fama.
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Capaz en todo de las gmn.des cosas,

El patrio amor tus suefios alimenta,
T produces los héroes y k_ts diosas,
Que la divina libertad te alienta.

Patria de Sanchez Prisciliano el grande,
Lumbrera de tu cielo, astro del dia,
Quién habrd que sus cantos no te 1_111}11(10
Si naci6 en tu regazo, oh! patria mia?

Cuna de Calderon, el de alma bella,

Kl cantor inmortal, &ngel de gloria,
Del génio ilustre, de la_dulce estrella, :
1Qué sublime y magnifica es tu historia!

Patria de Otero el sabio, el elocuente,
El profundo orador, el publicista,

;Conio ante tanto sol resplandeciente
No enmudecer la voz, cegar la vista?

En ti, suelo por Dios privilegiado
Del saber apurd laeterna copa,

Nuestro divino ciego Maldonadoﬂ
Siendo el asombro de la culta Europa.

Templo pues, de lafama y la elocuencia,
Ti la Afenas de Méjico triunfante,

Prez del valor, archivo dela ciencia,
Que marchas de otros pueblos a'delan_te.

Eres grande, muy grande, asi lo siento,
Gigante alguna vez adormecido,

Que tienes voluntad y pensamiento
Y un pueblo laborioso y aguerrido.

Pueblo poeta, artista belicoso,

Que invoca siempre & Dios, 1)}191)]0 soldado,
Que alli en el porvenir tendra reposo,
Sacerdote en la lucha consagrado!

Oh! mi orgullo, mi patria, mi querida,
Vive, goza engrandécete, perdona,
Restaiia al fin la sangre de tu herida,
Cifie’d tu sien espléndida corona.




Aliada de otros pueblos generosos,
Emprende grandes cosas, nutre, crea,
Enseiia, guia 4 espivitus medrcsos,
Combate 4 todas horas por la idea.

Sé algun dia nacion, es tu destino,
Lucra eon ese mundo comerciante,
1Cnal la estrella Polar entu camino,

Te alumbre el sol de libertad radiante!

Abre tus puertas al comercio libre,
Cruza de vias férreas tus llanuras,

Solo la voz del movimiento vibre
En tus montanas y hondas quebraduras.

Sé agricola, industrial, {abril, minera,
Consumidora, arrolla la distancia,

Do quier que estienda un pliegue tu bandera
Acabe el vandalismo y la ignorancia.

Siembren tus campos vigorosas manos,
Canaliza el Chapala, obra gigante,

Se unan tus hijos todos como hermanaos,
Dios te alumbre €l camino de adelante!

Vincula el porvenir, abrete senda,
Y conquista, reforma, despreocupa,
Al pueblo arranca la ominosa venda
Y en la historia del mundo un nombre ocupa..
Tu juventud ardiente se amamanta
Al seno de la gloria y el progreso;
Solo moviendo tu robusta planta,
Venciste al gladiador del reteoceso.
{Pese & los hados, reinards Sefiora,
Torpes cadenas romperan tus brazos,
Que al choque de tu espada vengadora
Cay6 el becerro de oro hecho pedazos!
Largas contiendas enervar pudieron
Tu esfuerzo secular nunca destruido,
Mas ya pleito-homenaje te rindieron
Las numerosas huestes del vencido.
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CANTO XIII.

EL IMAR CHAPALICGO.

Azul, inmenso mar, de arenas de oro,
~ De playas ricas y ondas musicales;

T1 cantas porlas noches arménico y sonoro
Telas desenrollando de limpidos cristales
Que brillan con matices de plata y de tizd.

Linguida, amante, voluptuosa, bella,

La romantiea luna {e enamora,
T ese fulgor reflejas del sol y de la estrella,
Reeoges en tu seno las perlas de la aurora,
Retratas de los cielos la trasparencia azul.

En tus estensas florecientes playas

Huertos de higueras, palmas y cipreces,
Revuelan los jilgueros, las verdes guacamavas
Y agila el manso viento las flores y las mieses,
Cruzando las florestas la alondra y el nebli.

Al compas armonioso de los remos

Tus dulees aguas trémulas azotan,
Pintando con espumas de nicar los estremos
De las floridas plantas que en tus riberas flotan,
Al vaiven de tus olas, que nutren su raiz.

Tus humedas alfombras azuladas
Se estremecen al soplo de las brisas,

Y tu espacio atraviesan las aves en bandadas

Al saludarte el alba con flores y sonrisas,

Hiriendo el sol tus ondas de azogue 6 de cristal.
T eres remedo de los roncos mares
Cuando en Ja noche el temporal te enoja,

Y estatuas y fragmentos de ldpidas y altares

Tu abismo que se irrita sobre la playa arroja,

Y se chiocan tus moles gigantes al bramar!




iQué hermoso en medio de la noche quieta
Brufido espejo en que el Senor se mira,
En la hora en que te inciensan los cantos del poeta
Que hace sonar las cuerdas de su agitada lira,
De la naciente luna al ténue resplandor!
1Qué bello amar al borde de tus aguas,
Junto al Yinico encanlo de la vida,
Viendo bogar tranquilas las risticas piraguas
Al son de dulees besos de la muger querida,
Al canto lastimero que una alondra_exhalo!

iA la sombra de platanes sonantes
De altos mameyes de tupidas hojas,
Viendo en el horizonte las costas mas distantes,
Sobre tuabierta playa que por la noche mojas
El pescador tendiendo los hilos de su red!
iA lo lejos humeando las cabanas,
Alumbprando la luna esas riiinas,
Cuyos sagrados muros.en Ja tormenta baiias,
Cuyas piedras defienden las aridas espinas,
Hosamentas de un claustro recinto de la fé!
;En las gratas orillas de Chapala
Que conserva-tu nombre y tus memorias,
Desde donde se advierte Ja isla de Mescala
Poema de heroismo, templo de eternas glorias,
Baluarte de la patria, su pagina inmortall
Donde luchara el indio magestuoso
A lawoz de sagrada independencia,
Contra el déspota ibero valiente y poderoso,
El indio heréico ejemplo de bravura y paciencia,
El indio esclavo ahora sin espaiioles ya!

(Niflo en (us playas suspirando & solas
Cogiendo conchas v tronchando floves,
Cual pajaro marino floté sobre tus olas
No lejos de la barca de amigos pescadores,
Al esconder sus rayos en Occidente el sol!
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Me fui 4 sentar al pié de las palmeras

Junto 4 la puerta del hogar tranquilo,
De las pajizas chozas que cubren tus riberas,
Que & todos prestan sombra Y hospitalario asilo;
Hogar de la familia del pobre labrador!

Bendije & Dios tan grande en sus hechuras,
Por su gloria y poder omnipotente,
Que con amor tan puro bendice & sus criaturas,”
\) que ha hecho sus obras divinas solamente
Para el hombre su imégen, su eterno amor en fin!
A Dios canté con himnos de alabanza
Que brofaban de una alma agradecida,
Que esta alma de Dios tiene la angusta semejanza
¥ en la borrasca negra de mi azarosa vida,
Busca su eteano origen, quiére hasta Dios subir!. ..

Acaso esconda & mil generaciones
. La cauda de tusagnas espumosa;
Piramides y templos de idélatras naciones,

De razas que en la noche del tiempo paverosa
Se ofuscaron perdiéndose en densa oscuridad.
iQuién tus abismos penetrar pudiera!

Qué de tesoros en tu seno hallara,
Donde anidan tus peees, y que el recinto fuera
Que ciudades y bosques y valles oculiara,
En tus cavernas hondas, oh! magestuoso mar!

Ah! cuando te veré, mar esplendente
Cruzado por magnificos vapores,

A otros pueblos llevando por Lu fugaz corriente

Mercancias y frutos, metales y,valores,

Todo lo que hace grande y fuerte & una nacion!
Tugrandeza asombrandd al estrangero,
Libres tus pueblos y 4 1a vez feliceso,

tn via de umr progreso mas justo v verdadeto,

La bandera amparande de todos los paises,

En nombre de la patria, la libertad v Dios!

6
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CANTO XIV.

 JUANACATLAN.

iSalve grandiosa esplépdida cascada!
Cascada de cortinas espumantes,
Por el iris del cielo engalanada
Con lluvia de zafiros y diamantes!

» jCual vaporosa nube te desprendes
Cuando el viento del Norte errante gime,
Y de laaurora con el brillo enciendes

‘Tu belleza magnifica y sublime!?

iDespliega tus brillantes abanicos,
Tus sabanas de espumas v cristales,
Y en niveas conchas de cambiantes ricos
Destrenza por las rocas tus raudales!

iSigue tronando.didfana y serena
Dando al viento tu cauda caprichosa,
Sobre un lecho de rocas y de arena,
Trono de tu hermosura magestuosa!

El'sol Poniente quiebra tus espejos,
La brisa tus espumas arrebata,
Al estender con limpidos reflejos
Tu inmenso semicirculo de plata!

La oscura niebla condensada y fria
Con sus vapores humedos te empaiia,
Y el rubicundo sol, padre del dia,
Con rayos de oro fe deslumbra y baiia,

Hay 4 tus piés alfombras de tulares,
Campos de girasoles y de violas,
Bosquecillos de verdes platanares,
Calles de lirios, juncosy amapolas.
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Tomando-de tus aguas su remanse
Brota escondida y solitaria fuente,
Y en sus ondas suspira el viento manso
Y el jilguero se baiia en su corriente.

En tus bordes, gallardas se pasean
Garzas azules de gentil plumage,

Y las caldndrias que su amor gorgean
Se posan en el himedo follage.

Lejos del arco que la peiia oprime
Con blancos copos y sonantes agunas,
Cuando la tarde de carmin se tie
Se ven cruzar aligeras piraguas.

Cuando despues de la borrascael cielo,
Muestra su espacio azul sinmancha alguna,
iQué hermosa brilla en tu argentado velo
La’dulce faz de la dormida luna!

Cuando la negra noche te abandona
Y te alzas perezosa y muellemente,
iMaguifica eintila en tu corona
Esa estrella del alba reluciente!

iCuando en tranquila noche te sonrojas
Y suspiras con linguidos deseos;
iCuén grato es escuchar entre las hojas
Del zenzontle los timidos gorgeos!

jCémo cantar fu pompa y gallardia
Joya del cielo de Jalisco ardiente,
Si eres estrella de la patria mia,
¥o la sombra mas negra de su frente!
Yo te fui 4 visitar siendo muy]nifio
En las noches de luna de mi encanto,
En que sabrosos besos de cariiio
Borran las huellas del primer quebranto.

Tu vapor empapando mis cabellos,
Cercindome una atmosfera de brumas,
La sien cefiida de jacintos bellos,

Me hallg Ia noche reeogiendo espumas.




En tu selvosa y placida comarea
A cantar aprendi de los pastores,
Cantando al resbalar sobre una barca,
O en hamacas de juncos y de flores:

Enlonces 4 ese bien no conocia
Bien, cuyo duelo me dejo llorando.
En cuya imagen del amor de un dia
A solas vivo en mi dolor pensando.

Entonees en los juegos infantiles
Y de mi madre en el afecto amante,
Lejos de las horrascas juveniles,
Solo cifraba mi ilusion constante,

De ti me separé, solo llevando
Un recuerdo de amores y eongojas,
En mis suenos de nifio recordando
Tus cristales, fus garzas v tus hojas!

iTorrente azul, rugiente catarata,
Augusta como rayo centellante,
Las cifras de™mi nombre desharata,
Mas no el recuerdo de mi bien distante!

Salve otra vez! que en el espacio rompa
Tu himno de magestad y de grandeza,
Sigue imperando con {u escelsa pompa
Reina de esa gentil naturaleza!

Oh! magestuoso rio! desgreiiado
.A un abismo tus aguas precipita,

Por misteriosa fuerza arrebatado
Comoel toro que embiste al que lo irrita.

Vienes como el corcel que se deshoea,

Infatigable, eiego € impetuoso,

Oh! magnifico rio, emresa roca

Detén tu acdor salvaje y poderoso!..... #
iEspanta el himno de (u voz tremendo,

Detén tu rauda, indomita carvera,

Que ronco mmita tu terrible estruendo

El rugido del tigre y la pantera!

e
CANTO XV.

HAZATLAZ.

EN 1864.

Garza bella de espléndido plumage,
Héla, surgiendo de la mar gentil;,
Con sus alas rizando el oleaje,

Heéla soberbia y magestuosa alli.

Del astro rey 4 la viviente llama
Destumbrando los ojos, alli esti;
Su pintoresco alegre panorama,
iCudl la asemeja 4 una drabe ciudad!

Sus palmas gallardisimas elevan
Sus abanicos de esmeralda y tul,
Y las olas sus canticos le llevan,
Le consagran los bardos su latd.

Con su aspecto de fiesta encantadora,
Con su aire de placer 'y animacion,
Su atmdsfera de fuego. abrasadora
Le citie una diadema de fulgor.

La amena sociedad de sus mugeres
Encanta al extrangero, que en su hogar,
Encuentra variadisimos placeres,

Horas de encanto y noches de solaz.

- Son gratos sus.ingénuos moradores;
Hospitalarios cuanto alegres son,
Sus tierras cultivando agricultores,
Dando a su puerto vida y esplendor.

Al son de blandas musicas hermosas
Ah! eémo es belloen la estension del mar.
Cruzar tus olas limpias y armoniosas
De la Juna & la dulce claridad.
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Uyendo el canto que alzan tus sirenas,

Las perezosas hijas de tu sol,
Las flores de tus torridas arenas,
Canto de eterna libertad y amor!.......

Animada vy feliz, brillante y rica
Abre su entrada al mundo con afan,
Con el orbe por mar se comunica;
Ruidosa, alegre, activa y comercial.

Ella-recibe prédiga en su seno
Al ruso, al belga, al griego, al holandés,
Lo mismo al espaiol que al sarraceno.
Que al japonés, y al hiingaro tambien.
Tal como acoge al anglo americano
Minero audaz, conslante emprendedor,
Benigna ampara aBmiserozafricano
En su marina y siembras de algodon.

Préspera y grande al apurar la copa
De un seguro y creciente bienestar,
De los puertos del Asia Y de la Europa
Aumenta la riqueza comercial.

Del Norte oprime la potente mane,
Y esta ciudad tan bella y tan feliz,
En el gran continente americano
Estd llamada 4 un rico porvenir.

De hecho tolera los diversos cultos
De todas las naciones, por su bien
Comercia con los pueblos mas incultos,
Futuro emporio de vital poder.

Su muelle concurrido Y animado
Tiene un golpe de vista encantador.
iCudl lo veria el misero emigrado
Que lleyaba sangrando el corazon!

Allitoean navios y vapores
De trasporte y de guerra, alli se vep
La brisa desplegando sus colores
El pabellon del turco y el inglés.

.
Ya un capitan que fuma y que maldice
De espesa barba, aspecto varonil,
Que no hay ninguno por las playas dice
Cual su hermoso y velero bergantin.

Ya habla con un francés un otomano
Que en larga pipa fuma & su sabor,

Cantan desde un falucho enjitaliano,
Conversan en el muelie en espauo}.

Ya pasa una muger de arabes ojos,
De aire de maja ¥ lujurioso andar,
Ya una rubia gentil de labios rojos,
Talle de ninfa y rostro de vestal.

Llega un grupo de ardientes habanf\ros
Que alegres charlan ébrios con el rom;
Desembarcan los rusos marineros b
De una fragata que en la noche ancld.

Vienen yvan y apifiase el gentio,

Parten los botes con esfuerzo a} fin,
Crecen la confusion y el vocerio
Que el vapor de la linea va a parfir.

Y esta fiesta, este ruido, este murmullo,
De olas y sol y gentes que s¢ van,

Llenan el alma de placer y orgullo, ,
Mas de un orgullo noble y nacional

:Venecia occidental, z;ir“rla en los mares,
Sirena del Pacifico, tu voz
Alza armoniosa langmdos cantares
A las olas, los céfiros y el sol! :

Te hagan subir los cambios come(tl‘(}lales,
Oh! tierra floveciente, oh! nuevo Edén,
Tus ignotas riquezas mxnera]fc:s,

Tus plantios de aiiil y d‘? café.

Por tus ingénios, fabricas y empresas,
Por tu amor al trabajo y & la paz,
iQue un.dia alcances la ilusion que e'spresas,
Dicha, abundaneia, gloria y libertad!

- > ——
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CANTO XVI.

EL HIAR PACIFICO.

- iAl frente el mar, gigante Soberano,
Que la divina magestad nos muestra:
DeDios Ja sacra y poderosa diestra

Le seiiald en as playas: “Hasta aqui,»
Su abismo para el hombre es un arcano
Insondable 4 la mente Yy la vista,

Que escudrinar 1o puede el zoologista,
Ni el gedgrafolen sus mapas definir.

Si guarda lo infinito sus misterios,
Si Dios de los humanos los oculta;
Libro de lo inyisible que sepulta
En los antros de oscura efernidad;

Si se conocen pocos hemisferios,
Muy pocas relaciones de los astros,
Tambien desconocidos son los rastros,
De Ia mano de Dios dentro del map!

jSiempre el misteric en lucha con Ia ciencia,
La onda, el pefiasco en guarda del seereto,
Reposando en la tumba el esqueleto,
Y el espiritu eferno jen qué region?
Ah! brillando doquier, la Onmininotenci
Juier, potencia,
En todas partes siemipre lo infinito,
Y flaco el hombre; débil Y proscrito
Siempre queriendo fraducir 4 Dios!
Mortal que no hace en sy saber profundo
De natura las cosas mas sencillas,
§€6mo alcanzar las grandes maravillas,
Los escelsos arcanos de Jehoya? '
De los sibios intérpretes del mundo,
(Quién el libro feyd de las estrellas,
Imperceptible polvo de las huellas
Con que ha estampado Dios Ja inmensidad?

>

El hombre que 4 los tiempos desafiaba
Y Seiior de la tierra se creia,
Que del hado 4 su antojo disponia,
Del mundo universal congquistader;
Como el cedro del Libano se alzaba....
#Que hara esa oruga que se arrastra apenas,
Luciérnaga que brilla en las arenas,
Heno del campo que marchita el sol?

{Qué son las ebras del mortal? ;Acaso,
Una sombra irrisoria, una mentira?
JQué fué de Tarsis, Tebas y Palmira?
¢Babilonia y sus dioses donde estin?

El sol desde el Oriente hasta el Ocaso
Solo alumbra riiinas y misterios,
Sepuleros de Republicas ¢ Imperios,
Polvo y sombras, desierto y soledad!

{Qué son esas riiinas prodigiosas
De Menfis, de Pompeyo y Hercalano,
Muestra impotente del orgullo humano,
Que el arquedlogo sabio consult6?
¢las de Ejipto piramides grandiosas,
Las varias religiones con sus ritos,
Los pueblos y las razas con sus mites?
iTodo pasa 4 la vista del Senor!

Solo El es eterno, El solo santo,
Elsolo incomprensible, El solofuerte,
Solo 4 sus piés palidecié la muerte,

Y tembl6 de pavor la tempestad.

El mas pequeiio pliegue de su manto
Cubre @ todos los astros y 4 los cielos,
Cual cubre una paloma 4 sus poyuelos,
Su ala amorosa y tibia al desplegar! -

Oh! Dios, oh! eterno Dios! oh! Padre mio!
Tus obras, tu belleza me predican;
Que tu eternal magnificencia esplican,
Esa magnificencia de tu amor!




Oh! Dios de quien blasfema el Iibio impio,
Quiero cantar tu gloria joh Rey de Reyes!
La inefable armonia de tus leyes,
Tu santa y bendecida fCreacion!

Las tribus que habitaban bajo tiendas,
Los primitivos pueblos del Oriente;
Su vida errante, hacienda floreciente,
El rito sacro de la antigua ley.
El arca dela alianza, esas leyendas

De Reheca y de Esther, la estirpe hebraica,

Ese esplendor de la nacion judaica,
El inspirade genio de Moisés.

Las virgenes de Sion que en el destierro

A la orilla del Edfrates Horaban,

Y alli sus harpas de marfil colgaban,

De las gimientes ramas del sauz.

Tito que acaudillando hombres de hierro

Sitia 4'Salem, la toma y la destruye;

El dominio tomano que concluye,

Al reinar el turbante de Estambul.
Los ¢antos de 1a [liada y la Odisea,

La Fabula, el Olimpo y sus deidades,”

Las nefandas ¥ espléndidas ciudades,

Pentapolis que el cielo eastigo.

La eivilizacion de la Caldea, .

De la India, del Ejipto y dela Jonia,

El valor de 1a antigua Macedouia,

La Grecia de Leonidas y Platon.

{La Grecia de Pericles y Milciades,
Cuna de Aspasia, Pilades y Orestes,
Con su foro, sus Dioses y sus huestes,
Su belleza triunfante é inmortal!
patria de Epaminondas y Alcibiades,
De Sofocles, Temistoeles, Filipo,

De Néstor, Aristéfanes y Edipo;
Templo de la divina libertad?
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Las escuadras de Tiro y de Cartago,
De Fenicia los rapides bajeles,
El Eurotas sembrado de laureles,
Para cefiir la sien del paladin.
La epopeya de Ilion, guerra y estrago,
Donde los héroes y los dioses median,
Las flotas griegas que al troyano asedian,
Del sabio Ulises el famoso ardid.

Ninive con su pompa y su grandeza,
La Persia con sus muelles mandarines,
Pelusio con sus baquicos festines,

Sus falsos sacerdotes yesplendor.
La Asiria con su lujoy su rigueza,
El sacro Ganges y el fecunda Nilo,
El dios Apis, la esfinge, el cocodrilo,
El Sabara de magnifica estension.

Los misterios de Isis, y los druidas,
La Biblia, ese poema portentoso,
El Libro de los versos misterioso,
Con el Koran, el Edda v el Talmud.
Las religiones que hay desconocidas,
Y Zoroastro y Zenon, Moisés, Mahoma,
Confucio, el astro que en la China asoma,
Los ardientes sectarios de Jesus,

Jesus, hijo de Dios, el gran Profeta,

Eterno ser que de hombre participa,
Que ama, ensena, perdona y emancipa,
Pontifice del pueblo yel altar.
Legislador, apostol y poeta,
Sabio, elocuente, innovador profundo,
Gloria, esperanza y redencion del mundo,
Todo amor, todo_luz, todo verdad!

De Delfos el oraculo famoso;

Las célebres y airadas Pitonisas,
Las rosas, los perfumes y las brisas
De larica Jlanura de Esdrelon.
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Jerusalen_que el turco poderoso
Al yugo de su alfange la sujeta,
La llorada ciudad por ¢l Profeta,
Los montes de Gelbo¢ y de] Tahor.

La Minerva de Atenas, el Apolo
De Belbeder, el grupo de Laoconte,
Las églogas divinas de Anacreonte, -
Homero' con su herdica magestad.
iFidias, el génio rey de polo 4 pole!
Las obras del Parracio y Praxisteles,
Los prodigios de Zeuis y de Appeles,
De Pindaro, de Hesiodo y Juvenal.

Esas odas de Safoy de Tirteo,
Los hechos de Filipo y de Terpandro,
Los conquistas de Ciro y Alejandro,
Las victorias de César y Escipion.
Esas proezas de Hércules'y Anteo,
Priamo y Aquiles, péginas grandiosas,
Las escuadras de Jerjes'poderosas,
Las legiones de Annibal vencedor,

Roma, progenitora de los dioses,
Que produjo & la madre de los Gracos,
A los Numas, Lucrecias y Espartacos,
Asombro por su gloria ysu poder.
Que por héroes tenia semi-dioses.

Y por mugeres régias heroinas,
Que senalaba en paginas divinas
Esa historia inmortal del pueblo-rev.

Esa patria de Régulo y de Brulo,
De Cincinato el noble ciudadano,
Donde alzaban columnas 4 Trajano,

Y templos 4 los héroes como d un Dios,

A quien pagaban débiles tributo

Los pueblos mas remotos de la tierra.

Que paseaba sus aguilas de guerra,
Por cl orhef pequeiio 4 su ambicion,
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Ese rigor de Caracalla injusto,
Las proscripeiones barbaras de Sila,
La irrupcion de los Francos y de Afila

Rey de los Hunos, barbaro y eriel.

Elsiglo de oro en que reinaba Augus'o °
Que Virgilio canté con dulce vena,
Constantino y la noble Santa Elena,

Y Neron y Heleogiabalo tambien.

La elocuencia de Euripides augusta,

La escuela aristotélica elocuente,
Los discursos de Séneca prudente,
Las leyes de Licurgo y de Solon.

Lo bello antiguo, su grandeza adusta,
Las saturnales fiestas voluptuosss,
Las danzas de mugeres licenciosas,
El Circo y el terrible gladiador.

La edad antigua, edad de la tragédia,
La Sinagoga, el Templo, el Capitolio,
El Aredpago al par del régio Sélio
La Mezquita y el mimen oriental.

La heroica edad que llaman edad media,
Edad de los bizarros trovadores;

Sus elaustros, sus castillos y senores,
La opulencia del trono y del altar.

Esa brillante edad de las cruzadas,

Edad de Saladino y Godofredo,

Edad de los aniores de Tancredo,

Que inspira al Tasso, al génio del dolor.
Edad de las empresas arriesgadas;

En que el Dante 4 la Italia esclarecia,

Y en tercetos divinos escribia

Iise poema eterno como el sol!

Esas nobles figuras magestuosas
Paladio y Miguel Angelo, el Tissiano,
La transfiguracion del Valicano,

Ese lienzo inmortal de Rafael!




Y las obras terribles y pasmosas
De pueblos que parecen de gigantes,
Tras luengos siglos vivas y reinantes,
{ue con el mundo acabaran tal vez.
La Espaiia sacudiendo en cien victorias
El yugo de la odiada Media-luna,
Dejaudo en ellala nacion moruna
Inmortales bellezas que admirar.
La Génova triunfante de los Dorias,
La trigica Venecia de Faliero,
Tierra del arte, el sol y el gondolero,
Con su Consejo de los Diez. fatal.
Esa maguificencia de los reyes,
Luis catoree, su sigloy su reinado,
Carlos quinto en un claustro sepultado,
Y Felipe triunfante en San Quintin.
Colon adivinando eternas leyes
Y descubriendo un mundo, el mas brillante;
La Inglaierra que se hace protestaute,
Y la Holanda empeiiosa en descubrir
Lutero que luché eon el papado,
Arriano Y Abelardo, Hus y Calvino,
Origenes, San Pablo, v San Justino,
San Jeronimo el clasico escritor.
Esas revoluciones que han cambiado
La faz del mundo, el 6rden. la conciencia;
Las lumbreras del foro y de la ciencia :
San Agustin, Voltaire y Mirabeau. ’

Aspasia y Safo, y Dido amante y tierna,
Y Cleopatra; Lucrecia y Artemisa |
Y Corina, Virginia y Eloisa, ,
Juana de Arco 'y Teresa de Jesus.
Esos inventos de la edad moderna:
El Norte con su guerra de titanes,
La Europa con su audacia y sus desma nes,
Y cien pueblos pendientes de Ja cruz! |
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Ya més no se hablari del negro Ponto,
De la India y su sagrada teogonia,
Los Partos y los Medas en un dia
Seran menos que fabula y error.
Se borraran los nombres de Helesponto,
Del Atica, de Troya y de Tesalia,
Las glorias de Platea y de Farsalia,
Numancia, Salamina y Maraton.

Naufragarin los nombres inmortales
De Arquimedes, de Esquilo y Ptolomeo,
Copérnico, Constant y Galileo,
Newton, Leibnits, y Frankliny Camoéns;
Terencio y Plauto, Hipéerates y Thales
Y fSchiller, Alarcon, Shakaspeare, Fontana,
Mozart, Cervantes, Milton y Quintana,
Foulton, Racine Ossian y Lerminier.
El Chimborazo, el Jura, el Orizava,
El Niagara rugiente y estupendo,
Fl Etna ronco de mugir tremendo,
La nevada region del polo austral.
Fl Vesubio que arroja ardiente lava,
El Atlas que hasta el cielo se sublima,
El Monte Blanco de soberbia sima
El Eafeates, el Tiber yel Jordan.
Hundirinse en las sombras Bonaparte,
Carlo Magno y San Luis, Guzman el bueno,
Pelayo el vencedor del agareno,
Y Ney, Turena y Nelson y Condé.
Plegando Mazantello su estandarte
Savonarola, O’Conell el virtuoso,
Hidalgo y San Martin, Riego faraoso,
Washinglon vy Bolivar, Bravo y Tell.
El templo al Sol que 4 Heleopolis decora,
El Parthenon y el Tedcali sagrado,
La Basilica en Roma, el afamado
San Mircos de Venecia, ¢l Escorial;
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La Alhambra, harém de la opulencia mora,
Ese gotico Alcazar de Sevilla,
Su giralda que al orbe maravilla,
La metropolitana de Milan.

Los restos del Palenque y de Cholula,
Los palacios.de Mitla y la Quemada,
Tenostitlan heréica y conquistada,
Xicotecantl y el gran Guatimolzin.

Ese sagrado pabellon que ondula
En la fosa de Hidalgo venerable,
Simbolo de una gloria perdurable,
De vida, libertad y porvenir!

Lincoln, nuevo Mesias que liberta

De infanda esclavitud  Ja negra raza,

Que ese cédigo infame despedaza

Segundo y deseado redentor.

Martir eon su alma para el bien despierfa
Que abre 4la humanidad nuevos caminos,
Y prepara magnificos destinos

A los pueblos del mundo de Colon!

El vapor, el telégrafo; la imprenta,
Tode lo que habla y que obra y que se mueve,
Este coloso siglo - diez y nueve,

Lo que pasa, ha pasado, y pasara.

La luz que 4 las tinieblas amedrenta,
Esas coronas que rompi la Parca,

Las ciencias todas que el humano abarca,
De ser, sobre este mundo dejarin!

Los hombres que tan fieros se destruven
Invocando derechos que - destrozan,
Que en desunir para reinar se gozén;

Su soberbia insultando al Hacedor.
Labhoriosas hormigas que construyen
Con la frigil arena del desierto. ..
De error y orgullo peligroso ingerto,
Se estinguirdn como &tomos del Sol!

El pueblo, el sacerdote y el caudillo
El vey conquistador y el pobre siervo, e
El hombre humanitario, y el proteryo
Pasan como las olas de ese mar. :
Que un punado de polve es todo el brillo
De la grandeza humana y su portento,
Polvo que Dios esparce por el viento
Al soplo de su eterna voluntad!
Al “consumatum est” de los mortales
Tu asistirds, oh mar, & esos px‘odlglos,
T miraras los ultimos vesligios :
Del hombre en lucha eterna hasta morir.
Tu voz entonara sus funerales,
Tu solo reinaras sobre la tierra,
En honda noche, el Universo en guerra
Un cataclismo prediciendo al fin.
Juntaranse las aves y las. fieras,
Se esconderan los, hombres en los montes,
El ravo alumbrara los horizontes
Hiriendo un espectaculo de horror.
Tus aguas barreran las cordillerag,
Arrasaran pefiascos y brenales,
Y dejaran hondisimas sefiales
A su paso, de muerte y destruccion.
Flotaran por tu crespa superficie
Los enormes ceticeos confundidos,
Y espantaran tus barbaros mugidos,
Tus abismos sin fondo espantarin.
Cuando el vasto Universo se desquicie
Y plegue su abanico gigantesco,
Al pensar en tu fin, Yo me estremezco
1Qué, el arco de la ghanza brillard?.......

Come una triste lampara asomando
El funerario sol ya moribundo, ]
Por vez postrera alumbrara este mundo.....7
1El mundo en agonia y convulsion!
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Los astros sus lumbreras apagando
Y en mortal confusion los elementos,
Todo sera blasfemias y lamentos,
Y crujido de dientes y temblor.

Sacudira 4 la tierra el terremoto,
Y el mundo acaso rodara lanzado
En lo infinito, y el Seiior airado
A un soplo en el abismo lo hundird!
Ya sin que tengan tus montaias coto!
Oh, qué serd de ti mar en tormenta,
Sila mano que augusta te sustenta
Te mueve con terrifico ademén?

(0 serd que en su arcano inescrutable
Dios hard que la luz se multiplique,

Y que el fuego 4 los astros purifique
Convirtiendo tus aguas en vapor?

Oh! poder soberano é inmutable!

Yo mas grande que i, mar irritado,

Que la historia del mundo-has presenciado,
Que veras la postrer generacion!

i Yo mas grande que ti, mar proceloso,
Yo qufe en tus playas me juzgué pequeiio;
Que temblé al contemplar tu adusto ceiio,
Que me aterrd tu augusta inmensidad!
Soy mas grande que ti1, mas poderoso,

Sin duda joh mar! cual colmo de otros bienes,

Ah! Dios me ha dado una alma que no tienes,
Y esa alma es de un origen inmortal!

Que 4 tu completa destruccion, un dia
Podré sobrevivir, grande y dichosa,
Podra ver ese trono en que reposa
Con su manlto de soles el Creador.

El ngel con hossanas de alegria
Saludara al Altisimo en los cielos,

Y mialma entre dulcisimos consuelos
Podra plegar sus alas ante Dios!

o () el
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(Quién es Dios, quién es Dios, donde se ocultal

;Cudl invisible atmosfera le esconde,

Qué oceano-en sus aguas le sepulta,
Dénde se encuentra el Hacedor, en dénde?
yGuardale el nubarron, la selva inculta?
(Por qué el airado cielono responde?
;Dénde susacra magestad se asienta,

En los astros, la noche 6 la tormenta?

;Quién alfombro de flores las colinas,
De esencias y matices tan siiaves,
Dando curso 4 las aguas cristalinas;
Sombra 4 los bosques de verdosas naves?
{Quién ese instinto di6 4 las golondrinas
Y 4 todas las demds viajeras aves,

"X la hormiga industriosa y4 la abeja

Y al leon de terrifica guedejal

{Por quién brota la flor, y el ave incuba,
Y la tierra su seno fertiliza,
Y produce la palma agreste tuba,
Y el cedro en las montanas se enraizal
Quién da & las vides sus racimos de uva,
Su arena al mar que sus espumas riza,
Su espiga & las doradas sementeras,
Y alimenta 4 las aves y 4 las fieras?

{Quién, sino Dios, pudiera de ofro- modo
Dejar do quier el rastro de sus huellas;
Fuerza motriz y animacion de todo?

El encendi6 de un soplo las estrellas,

Y si al déhil mortal lo hizo de fodo,

Ante su luz, luciernagas son ellas.

{Quién sino Dios tan grande'y tan profundo
Pudo formar el Universo mundo?
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El gobierna los mares y estaciones,
Obedecen su voe las tempestades,
El ha hecho esas mil constelaciones
Capricho de sus santas voluntades.
Sembrando los planetas 4 millones
Del cielo en las azules cayidades,
Mira 4 sus piés los astros y las horas,
Los hados y las furias yengadoras.

El sabe & do esos mundos se dirigen,
Su-diestra con amor los equilibra
De El parte todo bien, El es origen
De esa infliiencia que del mal nos libra.
A los hombres sus angeles nos rigen,
El ronco rayo poderoso vibra,
Apaga la centella, el sol enciende,
Solo El la oscura eternidad comprende!

Su carro de relimpagos lanzando
En los campos eternos se pasea,
Las diamantinas riendas sujetando,
Cruza por lo infinito ylo sondea.
Mil torrentes de Hlamas arrojando
Su faz como los astros centellea
jLos mares todos.al mirarle rugen,
Todos los cielos 4 su paso crugen!

Ah! Dios es Dies! inescrutable arcane
Lo esconde del mortal y del blasfemo.
Es el que es! El padre del humano,
De lo criado artifice supremo.
Unico, augusto, eterno, soberano,
Su ira, su-gloria, su grandeza temo,
Amo su gloria, su grandeza, su ira
Y 4 sus piés con pavor rompo mi liral...7::
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Lagos, Jal., junio de 1923.
Sr. Lic. Don
Antonio Moreno y Oviedo.
Mézxico.

Mzt fino y buen amigo:

El correo de hoy me puso en las manos el envio
de tus wltimos poemas, el cual me ha aportado
una muestra mds de tu constante bemevolencia
hacia mi.

i Que qué opino de tu labor? Pues que debes
compilarla en un tomito que seria como un “Ofi-
cio Parvo” para rezarse en la capillita de la
Emocion.

En conjunto, tus poemas me han producido la
impresion unamime de una mistica melancolie.

Tu Octubre mo es el de un parque Ssefiorial
donde las hojas metalizadas riegan oros y cobres
sobre las terrazas ennoblecidas de jarrones; tu
Octubre es el de un huerto monacal donde una
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fuente mutilada dice las “horas compleias” en la
monotonia de su breviario de cristal.

Es la hora del descenso, y ti bajas apoyado
en la fe y en lo poesia. ;Querias compania me-
jor?

Tu #ltima cosecha ya no cabe en nuestro “ma-
gazin lirico” de OCIOS LITERARIOS, aquel 61-
gano de nuestras lejanas reuniones bohemias en
este rinconcito cordial, y pienso que ésta tu labor
definitiva bien merece lugar aparte en su propio
florilegio.

Cada poemita me ha dado su propio sabor; y al
devolverte su coleccion, como lo hago, encontre-
rds, ‘@ guise de apostillas, sendas impresiones:
que bien merece cada cancién su comento aparte.

:Que tu labor sea impecable? Ya s8¢ que es
obra humana; pero a la hora de lo liguidacion
ante la Critice, indudablemente quedard un buen
saldo a tu favor.

Te felicito por tu produccién en que te has mo-
dernizado mucho; y deseando tus nuevos envios,
quedo tw wviejo amigo que en mucho te tiene y
verte deseaq.

Francisco GONZALEZ LEON.

A MIS VERSOS

DESPUES DEL NAUFRAGIO
ANTONIO MORENO Y OVIEDO
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AIS a salir al mundo
como trigo maduro
de la rica cosecha
de mi vida de penas.

Sois mi pan cotidiano;
vino de mi holocausto;
triste canto del rezo
que sale de un convento,
cuyas notas se pierden
entre cruces y nieve.

i Oh las Siete Palabras
en la eruz, de mi alma!

Y pues que vais de viaje,
que Dios os acompaiie.
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1GO, Seiior, tu fiinebre llamada,
y sumiso al mandato de fu voz,
va cerré las ventanas de mi torre
que dan a los jardines del amor.

Ahora mi delicia es ir al parque
de mi casa cercano, a tomar sol,
y ver alli los juegos de los nifios
—ecascabeles del tiempo que paso.

Me he tornado devoto; diariamente
0igo misa, y al “toque de oracién”
descubro mi cabeza y rezo el Angelus;
asisto a los sermones del Rector.

En el silencio de mi vida suena,
del péndulo, el tic-tac de su reloj,

como eco de los golpes que, cavandola,
en mi fosa estd dando el azadoén. ..

15
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iOh Kempis, yo quisiera tu convento
para morir, segiin tu Imitacién,
oyendo las plegarias de los monjes
mientras sube mi alma hasta el Sefior!. ..

Unos versos llenos de hallazgos:

“...ya cerré las ventanas de mi torre
que dan a los jardines del amor. .."”

Una manera muy delicada de despedirse de la
Juventud.

Me parece el saludo de un viejo dugque que se
despide pora siempre de la corte.

—*_ . .cascabeles del tiempo que pasé...”

Qué bien sugiere una algazara infantil el cas-
cabeleo de oro de la pandereta de la Alegria.

Todo el poema es un canto de fe y de resigna-
cién, en la media tinte de un crepusculo.
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A no canto, me quejo:
ies lo que puede un viejo!
Todo cuanto me rodea
es un pasado que humea.

La vida es amor, belleza;
en mi reina la tristeza.

Digo al sol que se levanta:
iya no puede mas mi planta!

Clamo a pajaros y flores:
imuerto estoy a los amores!

Amigo sepulturero,
sélo tu trabajo espero.

Hojas secas que volais,
sigo el rumbo que llevais. ..

Ya no canto, me quejo:
jes lo que puede un viejo!

21




iCantos y quejas!

iCudntas quejas son canciones, y cudntas can-
ciones son quejas!

Madurez melancélica de lo vida que eantando
se plafie en el anorar de una juventud donde se
wisaron surtidores, gorgearon bulbules y hubo

flores capitosas.

Después. . .ir tras el rumbo de las hojas secas
llevadas por el viento. . .

; Qué otra cosa es la vida en su tramonto?
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E para todos, tristeza mia;
tu norma sea la de Jesis
cuando en el Huerto, triste pedia,
misericordia para su cruz.

Bebe en tu eiliz los sufrimientos,
el vino amargo de los demas;
por dondequiera se oyen lamentos
que no terminan, y crecen mas.

Y todos forman un mismo grito,
un mismo llanto: es el Dolor
que clama y sube al Infinito
y abre los brazos ante el Sefior.

S

La misma sangre lleviis, oh penas:
vivid en santa fraternidad.
Sois eslabones: haced cadenas
que forje y temple la Caridad.
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Sé para todos, tristeza mia;
tu norma sea la de Jesis
cuando en el Huerto, triste pedia,
misericordia para su cruz.

La solidaridad de esta virtud estdi magistral-
mente pintada:

“  T.a misma sangre llevais, oh penas...”
«  Sois eslabones: haced cadenas...”

Este poema es todo un verdadero arranque que
consagre verdadero poeta mistico a su atinado
autor.
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UISTE camara obscura
? que llevo su tripié
adonde florecian
la belleza y el bien.

Fuiste llama de amores;
encendido clavel

que anduvo en muchas trenzas
y manos de mujer,

a veces olvidado,

olvidando también.

Corazon: fuiste copa
donde ciego apuré

el gozo de las penas

y el dolor del placer. ..

Hoy eres del naufragio
de mi vida criiel,
ola de sangre, cerca

. del puerto de tu bien;

33
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. .el gozo de las penas

Versos que destilan vida: el olvido como Ley
v el dolor del placer. ..

ineludible.

El final de la estrofa:
merece el capitulo de un tratado de Psicologia.

N
=
)
>
.l
=
=
3
(=]
=]
=
3
=
=
Q
]

lampara que agoniza
rescoldo perfumante
de cedro y linaloé;

en alcoba de rey;
campana funeraria
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S la nieve que cae
en los dias de invierno,
ceniza luminosa
que cubre un cementerio;
y también en el valle
los arboles ya secos

son, cuando cabecean
movidos por el cierzo,
las manos suplicantes

que sacan los protervos
del fondo de su angustia,
tras Jestis Nazareno,
pidiendo inttilmente

paz y descanso eternos...
Pues que a la muerte vamos
todos, como romeros,
unos, sin esperanza,
otros, con la del cielo,
imi Sefior Jesucristo:
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cuando caiga al misterio,
dame el apoyo santo

de tu glorioso lefio,

para cruzar la sombra

y vivir en tu reino!...

Un canto de fe y de esperanza que en Su fac-
tura lleve movedades tan Sugestivas como esic
verso:

% .Los arboles ya secos
son, cuando cabecean,
movidos por el cierzo,
las manos suplicantes
que sacan los protervos...”

Cuadro cabal: pintura y emocion.




OMO cielo estrellado enjoydse mi vida,
y de un mundo encantado me llegaba el rumor;
savia de primavera por mis venas corria:

iReinaba la ilusion!

Fue luego todo ruinas; los celajes, tormenta;

las coronas, espinas; silencio, el ruisefior. . .
Y el ciliz en los labios, del norte sin la estrella,

jmi espiritu lloré!

Mas Jestis el divino con su dulce palabra
a consolarme vino. Predicaba su voz:
“Venid a Mi los tristes que estais sin esperanza,

soy la Vida, el Amor.”

Desde entonces le sigo, y fiel a su doctrina
es mi mejor amigo. Ya no siento ambicién
por lo caduco y vano... jArriba, siempre arriba

estd mi eorazon!
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Un “Sursum Corda” gritado con el alma a flor
de labio.
Frases tan oportunas como aguellas:

. ..las coronas, espinas;
silencio, el ruisefior...”

Poema en que se siente el impulso del verda-
dero creyente, y el arranque lirico del que com-
prende el Arte.
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G L alma de las cosas sufre y calla;

t se acomoda el recuerdo en el paisaje;
aligera los duelos de la vida

la paloma de paz de cada tarde:

ila dulce Ave Maria!... Es el poniente
un Gélgota que luce con la sangre

del sol que muere manso, como Cristo
cuando entregd el espiritu a su Padre. ..
Asi también como ese sol, ensueno,
cuando pasa el otoiio por tu valle,
abandonas la torre de marfil

.en la hojarasca que se lleva el aire,

y aparece tu disco tras el monte

azul de la esperanza, entre celajes,
—jardin de tu caida, los recuerdos,—
que besa con amor tu luz exangiie;

hasta que al fin el soplo del olvido

como una margarita te deshace. ..

51




iPero manana, oh sol, dedos de rosa
tu globo soltarin bello y triunfante,
mientras que ti, ilusién, en nuestras almas
paseards como luna; tu cadaver!...

Bellas recamaduras en ¢l ropaje:
“®] alma de las cosas sufre y calla
La paloma de paz de cada tarde:
iLa dulce Ave Maria...”

Un crepusculo vesperal junto a un erepusculo
espiritual.

77l olvido deshojamdo al ensueno no €Omo quien
hace de una margarita uno agorere para arran-
carle su secreto, pétalo a pétalo, sino como la cruel-
dad que despedaza el milagro de una flor de plata

3. 070.
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(E S el brocal del pozo de la gracia

en donde Jesucristo estd esperando
que lleguen nuestras almas, abatidas,
a beber de la linfa de su céntaro;
roca de salvacién que siempre busca
el que morir no quiere en el naufragio;
hospital para enfermos de la vida;
de las malas pasiones el osario.
iBs la oreja de Dios que nos escucha

la relacién ingrata del pecado!

Alli, Sefior, nos dices: “Vade in pace,”
v nos das del perdon el dulce abrazo,
después que te ofrecemos, como ejemplo,

olvidar noblemente los agravios.

57




Se piensa en el Rabi divino sentado al pozo con
la Samaritana; se piensa en el remordimiento que
agobia con el plomo de su mole y en la calma espi-
ritual que flota como la esencia de un nardo mo-
ndstico si Dios y la conciencia mos arrullan:
“...vade in pace...”

Versos que merecen ser guardados por una ca-
nonesa en su libro de oraciones.
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O hallo la frase blanca
ni la nota de fuego
para cantar tu amor;
tu virtud es muy blaneca,
tu caridad es fuego,
eres Rey del Amor!

iGloria a ti, Jesueristo,
Santo Dios que te escondes
bajo un humilde pan!
i Honor a tal prodigio,
dén que no tiene nombre,
ejemplo sin igual!

iMuy bendita la Cena
€n (ue por vez primera
te diste en Comunion,
dejando tu alma y cuerpo,
como manso cordero,
en la Hostia de Amor!

63




iSalud al holocausto
que sin sangre ni fausto
nos alcanza piedad!
iDivina Eucaristia:
mi pan de cada dia
sé por siempre jamés!

Una teoria de imdgenes que se me concretan
en la “Cena” de Vinci, y que hacen pensar en el
“Mane noviscum, Domine,” de los diseipulos de

Emeaus.
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OLLITOS rodeando

gallina colosal,

(las casas agrupando-

se al templo parroquial.)

(El esquema de Lagos?

El doctor Rivera; don Pedro Moreno;
funcién en Agosto al “Sefior del Calvario”;
legendario puente; grandiosa parroquia;

muy célebre Alealde: Lagos, Lagos, Lagos.
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Dos estrofas que me conmueven en distinto
rumbo. En una me pierdo en el elemento colec-
tivo y aspiro efluvios de historia y de tradicion.
En la otra me siento mds personal: es la provin-
cia simbolizada en el templo parroquial que abri-
ga los hogares lugarenos como amorosa gallina;
es la tierruca, la pequena patria; es ese medio en

gue hablan mejor las cosas que las gentes; es mi
carifio por €sas cosas que me muestran su alma
con ¢l bendito impudor de un nifo desnudo.
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cl‘;A gente de mi pueblo
entre semana, quieta,
sus casas, los Domingos,
alborozada deja,

y se derrama en grupos

por jardines y huertas:

Le gusta divertirse

en los dias de fiesta.

En amargo contraste
con la vida del pueblo,
de distinta manera

salgo yo de paseo.
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Aguardo que las calles

se queden en silencio,

v al caer de la tarde

me voy al cementerio,

sin otra compaiia

que mis tristes recuerdos,
a pensar en la muerte

¥ arezar por mis muertos. . .

La sencillez y el sentimiento marchan unidos
al caer de una tarde provinciana.

Es tan simple, es tan melancélico este poemita
que yo lo simbolizaria en la vision de una huerfa-
‘ mita que a primae noche rezara un “requiem” en

une apartada capillite de barrial.
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AME, Sefior, un corazén sencillo,

como de nifio.

Dame, Sefior, un alma que te cante,

como las aves,

y haga tu voluntad, como el ejemplo

del Universo.

Dame, Sefior, virtudes que te honren,
como las flores.

Hazme, para mi préjimo doliente,
como el aceite.

Que en todos mis dolores, yo comprenda

tu Providencia,
y que suba mi espiritu a tu gloria,

COmo un aroma. ..
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BMucho de panteismo franciscano; mucho del
ampulso del Buen Samaritano, y la antorcha de la
fe alumbrando la ruta de la esperanza.
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LORES y alondras; el cielo,
fiesta azul de un sol gentil;
casas de cuna las frondas...
{Abril! {Abril!

1I

Besos y amores; la sangre,
un vuelo de colibri;
aventuras; ilusiones. ..

i Abril! jAbril!

111

Con los afios, Primavera,

tu tesoro consumi;

pero creo que me espera

vida inmortal cuando muera. ..
{Abril! j Abril!
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Un triptico: la naturaleza, lo juventud y el oto-
i0; COMPOSICION sintética que es el extracto de
tres poemas, Yy en Ccuya pintura se emplearon el
rose juvenil, el 10jo meridiano, y el gualda cre-

puscular.




RESIGNACION

DESPUES DEL NAUFRAGIO
ANTONIO MORENO Y OVIEDO




EN mis grandes aflicciones, soliloquio:

Madre, ;cuando naci
el corazon te dijo
mi triste porvenir?
Y porque no lo fuera, oraste mucho.
{Cuénto hiciste por mi!
Hasta pienso que alivio fue tu muerte
por no verme sufrir.
Tu visién fue profética.
{Dios lo ha querido asil...
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Si el poeta es el sacerdote del sentimiento, este
poema es de un verdadero poeta.

1Qué sencillez, qué profundided de emocion, que
verismo y qué sinceridad!

El alma, toda amor, de una madre; ¥y otra alma,

toda sentimiento; y la vida, y sus traiciones, y el
dolor. . .
Qué humana y qué bella composicion.




SE CONSUMO MI SINO
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A fui crucificado;

tuve sed, y el acibar por bebida;
ya con gran voz al exhalar la vida
encomendé mi espiritu angustiado
al Padre; ya me abrieron la herida
que mané sangre y agua del costado.

Se consumé mi sino: jun olvidado
que suefia y que no olvida!

Y de la cruz al pie, paloma herida,
sola y abandonada,

también la madre mia

me dié el consuelo de su compaiiia,
"y lloré... jcomo nadie todavia!

Pero no llegan hasta mi aislamiento
ni los santos varones,

ni el discipulo amado;

ipor qué habrin retardado

la misericordia del desprendimiento?
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Entiérrame, José de Arimatea,

en el sepulcro nuevo que has comprado;
8é décil en cumplir las profesias;

Y vosotros, misteriosos tres diag,
corred, volad: jque esté resucitado
cuando a buscarme vayan las Marias!

o 4 1 bt ...“Un clvidado
que suefia y que no olvida”

[
[ f: Matih: ;Puede darse mayor sintesis de expresién y de
‘ sentimiento?
E'sta pagina descuella como poema simbolico in-
gerto en ternuras, al recuerdo del maternal
amor. .. “paloma herida...”

Y luego, el mundo que nos tortura, que nos cru-
cifica, y que. . .nos olvida en el patibulo:

“...Por qué habran retardado
la misericordia del desprendimiento?”




REFUGIO DE

PECADORES
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UE azules se ven los montes;
Q qué limpio se mira el cielo;
pero cuinto desconsuelo
del alma en los horizontes.

Voy camino de la ermita

a la voz de su campana:

la oracién torna lozana
toda esperanza marchita. ..

Ya estoy postrado de hinojos
pidiendo paz y perdén,
y flota mi corazoén
en el llanto de mis ojos.

Y mi llanto se evapora
al calor de mis mejillas,
y va manso, en nubecillas,
a ser tu escabel: Seflora
Refugio de Pecadores.
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Y oigo tu voz que me dice,
como mano que bendice:
Te devolveré tus flores.

Y medito en mi pasado
con hondo remordimiento,
y brilla mi pensamiento
con las luces del pecado.

Y se abate mi energia,
como Jesis, en el Huerto,
¥y son tus brazos el puerto
donde amparo mi agonia. ..

Salgo del templo llevando
la gracia de un gran consuelo;
alzo los ojos al cielo
y esta la luna brillando.

Hay que conocer la vida de este rinconcito pue-
blerine; hay que conocer su topografia; hay que
haber esparcido el alma y los ojos en la melancolie
de sus aledaiios y en las lejanias de sus horizontes.
La capillita al extremo del barrio, la placidez cast
rural de la tarde que se muere, la sierra lejana
que cambia su aiiil por negros tonos, y la luna,
blanca como la paz que-deja el consuelo de una
plegaria rendida.




HE VENCIDO
LA JORNADA
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ABELLOS blancos: estela
del barco que a toda vela
se perdié con los amores;
sagrado hilo vital
que Atropos, vieja infernal,
corta, seglin sus rencores.

Cabeza cana: painuelo
siempre agitandose al cielo,
a todo diciendo jadiés!;
luna de los desengafios
en la noche de los anos;
lente no méas fija en Dios.

{Oh mis canas, sois el humo
del fuego en que me cOnsUMo;
polvo de mis ilusiones;

y si pienso en mi calvario,
me parecéis el osario
de mis muertas ilusiones!
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iHe vencido la jornada!
Mi cabeza estd nimbada
por las luchas de la vida;
mis canas, premio floral,
son también ramo nupecial

con que el cielo me convida.

Un canto a la tarde de la Vida; pero un canto
novedoso en que las imdgenes se suceden en co-
ruscante sucesion. La tarde representada por las
canas, y las canas en una serie de similes que im-
prestonan con la blancura de lices deshojadas en
la paz de un crepiisculo de otoiio.
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° LORAS o cantas,

pajarito,
que inquieto vas y vienes
encerrado en tu jaula de carrizo?

i Tal vez naciste en ella,

vy tus alas te sirven de martirio;
acaso todavia

no besa tu piquito

el pico de una linda compaiera;
quién sabe si tus ojos no hayan visto
la esmeralda del campo,

la arboleda del rio,
la aurora ni el crepusculo!. ..

{Por eso te pregunto, pajarito,

si tu canto es un canto
0 es un triste suspiro!...
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Otro ejemplo de lirismo en que Una superlativa

sencillez se aduna a un gran fondo.

119




w2
<
P
-
=
=
e
o
Z
Z
(@)
-
[7p]
=
[t |
et

NAUFRAGIO

DESPUES DEL

ANTONIO MORENO Y OVIEDO




. H qué triste mi vida de peregrino
tras los santos lugares de la ventura!
{Oh devoto cruzado sin armadura
perseguido muy cerca por el beduino!

i Tlusién, no me dejes en el camino,
guiame con tu canto por la espesura;

la muerte esti cavando mi sepultura
y me acecha en la sombra, como felino!

Ella quiere ser duefia de mis amores;
ya puso en mi cabeza sus blancas flores
y alza el puiial de Otelo, celosa y fiera...
{1lusién, no te vayas! Dame el consuelo
de ver tus dulces ojos color de cielo,
el cielo de tus ojos, antes que muera.




;i Quién no ha gritado ast a la Vida cuando ve-
mos aparecer la primera cana, gemela del primer
desengainio?

Las sombras hostiles de una selva donde es co-
mo estrella de armonia el canto de una dusion. . .
para morir después; pero con los ojos wueltos a

ella, en el éxtasis de un heliotropo espiritual, que
busea siempre al sol.

Poema donde el verbo, el sentimiento y la apos-
tura retejen una trenza meritoria.
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ESPUES del drama de la vida,

quedando sélo el suspirar,

—

%

=

encuentro mi alma parecida

a quien acaba de llorar.

e

Aunque mi vida ya no es vida,
y al mundo quiere renunciar,
la pasién estd escondida

y a veces me hace vacilar.

{Oh la vieja cancién de mi pasado,

en el fondo del pozo del olvido

todavia resuena tu compés;
pero mi corazoén esta cerrado
y mi espiritu se halla adormecido,

como cuando se acaba de llorar!. ..
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Poema lleno de novedad y de ternura, que pa-
rece como una orquidea que tuviera aroma.




A LA MUERTE
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UNQUE soy tu esclavo desde que naci,
tu desdén me hizo no pensarlo asi.

Era que me viste vida de poeta;
por eso tu sombra se oculté discreta.

Fue que te sedujo mi noble locura,
y me dabas tiempo para mi aventura...

Perdi mi caballo; se quebré mi lanza;
nevose mi pelo; murié mi esperanza. ..

Y es ahora cuando sale tu silueta

al triste camino del triste poeta.

Piadosa me infundes mas altos amores

que no se marchitan, que siempre son flores.

Me hablas del consuelo que nos dé Jests,
de su dulce Madre, de 1a Eterna Luz. ..
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Asi, poco a poco me llaman tus brazos,
y al fin se desatan mis terrenos lazos.

i Oh palida muerte, no eres mi enemiga;
eres mi esperanza, mi mejor amiga!

Pero no me hundas cobarde y traidora;
bésame tranquila, como gran sefiora.

Espera que alguno, religiosamente,
me cierre los o0jos, ¥y que diligente
me dé sepultura en campo florido,
me dé sepultura, en campo florido,
¥ que alli me deje... jviviendo el olvido!

Uno de los mejores poemas de la coleccion.

. . ’
“__.iViviendo el olvido r

Es una frase llena de intencién Y trascendencia.

Bl caballero andante armado por €l Ensuefio, y
que en la alborada de una juventud Uena de alon-~
dras jura por su Dama o la Poesia.

La locura de la empresa, la egida de los veinte
aiios abroquelando el mejor pavés; Y enfrente, to-
do el oro de la manana.

Pero llega la tarde con sus derrotas; el caballe-
70 es ya un peatén; ni adarge ni gladio. . .y alzdn-
dose borroso en la media tinta crepuscular, el ca-
ballero megro, cuya armedura gélo encierra a un
esqueleto.
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A MANERA DE PROLOGO
A MIS VERSOS

EN MARCHA
ESTANCIAS

CARIDAD

CORAZON MIO

DAME EL APOYO SANTO
PRIMAVERA MISTICA
PUESTA DE SOL

EL CONFESONARIO

AL SANTISIMO SACRAMENTO
ESQUEMAS

MIS DOMINGOS
ORACION

RESIGNACION

SE CONSUMO MI SINO
REFUGIO DE PECADORES
HE VENCIDO LA JORNADA
MADRIGAL

ILUSION, NO TE VAYAS
COMO DESPUES DE LLORAR
A LA MUERTE
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